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gepyacia gival atTOKAEIOTIKA aTOMIKG OIKO pou. OTToIeg TTANPOQOPIES KAl UAIKO
TTOU TTEPIEXOVTAI £XOUV AVTANBET aTTO AAAEG TTNYEG, €XOUV KATOAARAWG
avaeepBei oTNV TTOPOUCA DITTAWUATIKN epyacia. ETTITTAEOV TEAW €V yVWOEI OTI
o€ TTEPITTITWON dIATTIOTWONG OTI BEV OUVTPEXOUV O0a BERalwvovTal aTTd JEPOUG
Mou, you agaipgital ava TTdoa oTiyun apéowg o TiThog. / The intellectual work
fulfilled and submitted based on the delivered master thesis is exclusive
property of mine personally. Appropriate credit has been given in this diploma
thesis regarding any information and material included in it that has been
derived from other sources. | am also fully aware that any misrepresentation in
connection with this declaration may at any time result in immediate revocation
of the degree title.



2TOUG OBevapOTEPOUS UTTOOTHPIKTES [IOU,

TOUGC YOVEIC [IoU.



Mepiexopeva
Eicaywyn
KE®AAAIO 1: To oTpatnyiké HAVATUEVT

1.1. OewpnTiKO UTTORABPO
1.2. H TTONITIKI) EUTTAOKA OTNV ETTIXEIPNPATIKOTATA

1.3. BiBAloypagia kepaAaiou 1
KE®AAAIO 2: H United Fruit Company
2.1°16puon kai lotopia NG United Fruit Company
2.2 H eméuBaon otnv Ovdoupa
2.3 BiBAioypagia ke@aAaiou 2

KE®AAAIO 3: H Bdon yia Tnv aitioAdynon Twv OTPATIWTIKWYV

TTapeUacewyv Twv HIMA otn AaTivikip AJEPIKA

3.1 To Adypa Movpde (atrd Tov 19° otov 20° aiwva)
3.2 O MakapBiopog (AskaeTia Tou 1950)
3.3 BiBAioypagia kepaAaiou 3

KE®AAAIO 4: To mpagikétrnua Tou 1954

4.1 H «kardotaon otn [louatepydha amd TNV
eTTavacTaon €wg 10 1954

4.2 O1 TpoUTTOBéCEIC  TOU  TTIPACIKOTIAMATOG:  To
lobbying wg otpatnyikr} TnG United Fruit Company
Kal oI OITTAWMATIKEG evEPYEIEC TwWV Hvwpévwy
MoAiITeiwv kata Tng NouaTtepalag

4.3 To mTpagIkoTTnua

~3~



4.3.1 H amotuxnuévn emixeipnon «PBFortune»
4.3.2 , H emimuxnuévn emixeipnon «PBSuccess»

4.4 BipAhioypagia kepaAaiou 4

KE®AAAIO 5 : ATroTipnon Kal TTPOEKTACEIS TG TTapEUBaong
5.1 EpTAOKA OTO gyxeipnua
5.2 H avmigyovomtwAiaok aywyr evavtiov ¢ United
Fruit Company kai n Katadikn autig

5.3 O KOAtToG Twv Xoipwv

5.4 To 1éAog Tng ETaipeiag

5.5 BiBAioypagia kepaiaiou 5

2UUTTEPAOCUATIKES TTAPATNPNOEIG
BiBAloypa@IkéG ava@opEég
MapdpTnua



Eicaywyn

H eCwTtepiki TTONITIKA Twv Hvwpévwy ToAiTeiwv TNG APEPIKAG €XEI UTTOOTEI
QPKETEG dlakupdvoelg ammd Tnv idpuor] Toug, TNV 4" louliou 1776, péExpl Kal
onuepa. AvTiOTOIXEG DIAKUMAVOEIG £XEl TTEPAOEI Kal To OIEBVEG Toug yonTpO: Ol
Hvwpéveg lMoAiteieg, otav €€riyyelhe o Mpdedpog Movpde 10 didonuo TTAEov
Adyupa Tou, dev ATAV TTAPA PId ACOOVOG ONUAciag duvaun, ATTOKAEIOUEVN
oxeddv oto Néo Koopo, xwpic Tn OuvatotnTa va TTPAYMATOTTOINCEl TIG
@INOB0EEC dnAwoelg Tou Mpoédpou TnNG. EmiTAéov, ATaV PIa dnUOKPATIa O€ HIX
ETTOXN TTOU n povapyia -kal én n amoéAutn povapxia, oTnv TTEPITITWON TNG
AuoTpIakng kal TNG Pwolkig Autokpatopiag- AKPade akoua. Tnv €moxr, OuwG,
TTou AapBdvouv xwpa Ta yEyovoTa TTOU avaAUovTal TNV TTapouoa SIMTAWUATIKA
epyacia, n katdotaon €xel aAN&Eel dpdnv. O1 Hvwpuéveg lMoAiteieg, ev TTOANOIG
oaAwpnTeg amd Toug OUO KATAOTPOQPIKOUG TTAYKOOMIOUG TTOAEPOUG  TTOU
ouvtdpagav Tnv Eupwtn kai Tov KOOMO, €xouv TTAéov avaAdper pdéAo
TpwTelouoag Auvaung otn 81EBvy oKNVA Kal N €TTOXA TNG MEYAANS avTi{nAiag
TOug PE TNV ‘Evwon ZoBIETIKWY ZOOIOAIOTIKWY AnPokpaTiwy €xel MOAIG apxioel,
ME TNV TTPWTN TTAPATTAEUPN ATTWAEIQ ETTI APEPIKAVIKOU €OAPOUG va gival n HIKPN

Anpokpartia Tng MNouateudAag.

H TTapouca epyacia Trpayparteveral 1o ATAMO TNG AvATPOTIAG TNG VOUIMNG
KuBépvnong Tng lMNouatepudAag 10 1954, avoAuovtag 1o TTOCO €TTNPEACE TNV
aTTOQACN AUTH N ETTIXEIPNUATIKI) OTPATNYIKA VOGS TTPAYHATIKOU (TOTE) KOAOOGCOU,
NG United Fruit Company, o o1roiog dev ugioTaTtal TTAEOV PE TN HOPPH TTOU EiXE
10TE. H ETaIpEia, EKTTPOOWTTOC TWV AUEPIKAVIKWY CUUQPEPOVTWY, AAAA Kal TNG
eupulTEPNG apEPIKAVIKAG TTOANITIKAG Twv HIMA yia 1Tavw ammdé picd  aiwva,
TTPOOTIABNCE va dIACWOEl TA ETTIXEIPNMATIKA TNG CUMPEPOVTA XPNOIUOTTOIWVTOG
TNV TTOANITIKA, OIMTAWMATIKA KAl OTPATIWTIKA 10XU Twv Hvwuévwy ToAiTeiwy,
TpokeIgévou va emIBAAAel T BEANCH TG oTnv KuPBépvnon Tng MouateudAa.
Omwg 6uwg Ba avadeiioupye oTnV €pyacia auth, akOPa Kal Ol I0XUPOTEPOI
KOAooooi dev UTTOPOUV Va TTapapEivouv eoaci atrpdaBAnTol: n avopBodogn Kai
ATTPOKAAUTITA povOTTWAIOKN oTpaTtnyikrl TG United Fruit Company, n otroia
KaraoTpatnyoluoe yia xpovia KABe €vvoia  uyloug  avtaywviopou  Kai

KATOTTATOUOE KAT ETTAVAANWIV TNV QVTIUOVOTTWAIOKF VOUO0BeTia evTOg Kal EKTOC
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Twv HIA, TTpOoKAAECE TEAIKA TNV AVTIOPACT TWV UTTOAOITTWV ETAIPEILV KAl TOU
auepikavikou YTroupyeiou Aikaloouvng. AtToTéAeopa Atav OTI, OKOUA Kal £vag
ETTIXEIPNMATIKOG TITAVAG, TTOU ETTi OEIPA ETWV TTPOCTATEUE KAl TTPpowOoUCE T
auepIKavika oup@épovia  otnv  Kevipiky  kar  NOTIO  Apepikr], €XovTag
onuioupynoel €va eupuTato OIKTUO OIACUVOECEWY ME TTONITIKOUG TTOPAYOVTEG
TTOU avhkav Kal oTa duo Képuarta egouciag Twv Hvwuévwy MoArreiwy, dev

MTTOPOUCE Va gival yia TTAVTA 0TO atTupdBAnTO.

O oT16X0G TNG TTapoUcag dITTAWUATIKAG epyaciag ival va avaAuoel 1o {RTAPO
NG eméuPaong Twv Hvwpévwy TMoAireiwv otn lNouatepdAa 10 1954 kai va
agloAoyAoel TNV ETTIXEIPNPATIKA oTpaTnyIKr TNG United Fruit Company, n otroia
eTTENECE va BacIoTel OTIG TTONITIKEG TNG DIOOUVOEDEIG, EVTOG Kal EKTOG TG XWPAG,

yla va TTPOWBOACEI KAl VA UTTEPACTTIOTEI TO CUPQPEPOVTA TNG.



KE®AAAIO 1

H Emixeipnuatikn ZTpaTnyikKn

1.1. OswpnTiKO YoRa6pO

Q¢ oTpatnylkG PAvaTfuevT opideTal TO OUVOAO TWV BIOIKNTIKWY OTTOQACEWY Kal
EVEPYEIWV TIOU KaBopifouv Tn MHaKPOTIPOBeoun atmodoon piag etaipeioag 3 evog
opyaviopou. Meplhaupavel (ZxAUa 1) T UEAETN Tou TTEPIBAAAOVTIOG OTO OTIOIO N
eTaipeia auth dpacTnplotroigital (TO00 TO €EWTEPIKO, OO0 Kal TO €0WTEPIKO), TN
SlaudpPWaON TNG OTPATNYIKAG TNG (OTPATNYIKOG 1] HAKPOTTPOBEOUOG OXEDIAONAG), TV
uAotroinon - €@appoyni QuTAG TNG OTPATNYIKAG, TNV AgIOAGYNOor TNG Kal Tov SIapKN
ENEYXO TNG €QAPPOYAG TnG, TIou evOexopévwg Ba  odnynoel o€ alhayég,
OlagpopoTroinoeig r mpooapuoyés (Wheelen and Hunger 2012). Katd tn diapuop@won
AoITTéV  TNG  €MIXEIPNPATIKAG  OTpaATNyIKNAG, OideTtanl  1dlaiTepn  éupacn  OTnv
TTapakoAouBnon kai agloAdynon Twv EEWTEPIKWV EUKAIPIWVY Kal ATTEIAWY, AauBdvovTal
ooBapd utr oyiv, T6CO Ta IoXUPd, 000 Kal Ta adlvaua cnueia TnG eTaipeiag f Tou
OPYQVICHOU KOl EVOWMNATWVOVTAI BEuata OTTwG 0 oTPaATNYIKOS oXeSIaoNAG, n avdiuon

Tou TTEPIBGAAOVTOC Kal N Biounxavikh avaiuon.

H OSlaudpowon emixeipnuaTikAG OTPATAYIKAG (TTOU  OUXVA ava@EéPETal KAl WG
ETTIXEIPNOIOKOG OXESIONONAG) 0dnyei 0TV avaTITUEN HAKPOTTPOBECoUWY OXEDIWV yia TNV
QTTOTEAECMATIKA Olaxeipion Twv TTEPIBAAOVTIKWY EUKAIPIWY Kal atTelAwv (UETE atrd
avaAuon SWOT) kai TrepiAapBavel Tov kaBopioud TG €TAIPIKNAG aTTooTOANG (Mission),
TNV emAoyn emTeUinwy okottwy (Objectives), Tnv avatrTuén oTpatnyikwy (Strategies)
Kal TOv KaBopIiopd KATEUBUVTHPIWY YPOUUWY eTTIXEIpnUaTikAg TToAITIKAG (Policies). H
€QAPUOYN OTNV OUVEXEIQ TNG ETTIAEYEICAG ETTIXEIPNMATIKAG OTPATNYIKAG Eival MIa
aAAnAouyia TTpdalewv TTOU OKOTIO €xouv Tn BEATIOTN uAoTToinon TwWv ETMAOYWV TNG
dloiknong: autd TIPAyMOTOTIOIEITAI MECW TNG AVATITUENG TTPOYPOUUATWY, TNG
KATtapTiong Tou TrpodtroAdoyiopou  Kal TG  TAPNONG Twv  dIadIKaoIwy  TTou
atrogacioTnkav. Ma v €@apuoyr TNG OTPATNYIKAG AUTAG iowg ataitnBouv aAAayEég
OTn OUVOAIKA KOUATOUpPQ, Tn Oopnf, N akoun Kal Tn dlaxeipion oAdkAnpou TOU
opyaviopou. QOoTO00, EKTOG ATTO TIG TTEPITITWOEIG TTOU ATTAITOUVTAl OPACTIKEG aAAayEG,
N €EQAPUOYNA TNG OTPATNYIKNAG ETTAQiETAI CUVABWG OTA PECQIa KAl KATWTEPA OTEAEXN KAl
aQopa KABNUEPIVEG aTTOPACEIG Kal Katavour) Topwv. H afloAdynon kar o €Aeyxog

aTTOTEAOUV OpuOdIOTNTA TNG AvWTATNG dI0iKNOoNG Kal gival pia d10dIKaoia KATd Tnv

~T7 ~



OTTOI0 METPOUVTAI OI ETAIPIKEG DPACTNPIOTNTEG KAI TA ATTOTEAEOUOTA, WOTE N TTPAYUATIKNA
ammodoon (performance) Tng €TaIpgiag va PTTOPEl va OUYKPIBE Pe Tnv €mOupnTA
amrodoon. ATTO TIG TTANPo@opieg TTou avtAouvtal, Ta dIEUBUVTIKA OTEAEXN €vTOTTICOUV
aduvauieg TNG ETTIXEIPNHATIKAG OTPATNYIKAG Kal TTpoRaivouv o€ DIOPBWTIKEG EVEPYEIEG

yia va eTTIAUBoUV TuxOV TTpoBARuaTa.

Environmental Strategy Strategy Evaellune:jtmn
Scanning Formulation Implementation Control

ZxAMa 1: H emXeIpnUaATIKh oTpATNyYIKA

MnynR: Wheelen and Hunger, 2012

H opBn emixeipnuatik oTpatnyikf odnyei oTn PakpotmpdBeoun ammdédoon Kal TEAIKA
oTnVv ETMTUXia Kal TN MakpofIdTnTa Tng emixeipnong. MNa va eival Opwg €TITUXNAG
MOKPOTTPGBeoua IO TTIXEIPNON OEV APKEI va PTTOPEI ATTAWG VA UAOTTOINOEI PE €TTITUXIO
TIG TPEXOUOEG OPACTNPIOTNTEG KAl VA IKAVOTIOINCEI TNV UTTAPXOUCO ayopd: TTPETTE
TAUTOXPOVO VA MTTOPEI va TTpocappocel KaTAAANAa Tn Asimoupyia Tng, woOTE va
avtaTreCEADEl o€ TTPOKANCEIG TTOU TTPoépXovTal atmd VEEG 1 PETARBOAANOUEVEG QyOPEG
(Beinhocker, 2006). H opBrj epapuoyn Kal Kupiwg n Ikavotnta diapkoUs TTPOCAPHOYAS
TNG ETMIXEIPNPATIKAG OTPATNYIKAG KaBioTatal wg €k ToUTou I8IQITEPO ONUAVTIKOG
Tapdyovtag, 18iwg étav 1o TTEPIBAANoV kaBioTatal acTabég (Brews and Purohit, 2007).
Emiong, kaBwg OAo kal TTePICOOTEPOI KAADOI TTAYKOOWIOTTOIOUVTAl, N €UEAIKTN
ETTIXEIPNMATIKA OTPOTNYIKA avadelkvUETAl WG €vag ONUAVTIKOG TTapdyovTag yia Tnv
Tpoocapuoyn oTIG Oiebveig eCeAiCeic kai Tn BEATIOTN TOTTOBETNON MIOG ETAIPEIOG OF
MOKpoTTpGBeaun BAon, WOTE va ATTOKTACEI avTaywvVvIoTIKO TTAcovékTnua (Wheelen and
Hunger 2012).

Q¢ €k TOUTOU, N TTAYKOOMIOTTOINGN KaI N €TTiTEUEN BlwaiydTNTAS TNG ETIXEIPNONG O€
TToIKiAa  TTEPIBAAAOVTA, aTTOTEAOUV ONUAVTIKA TTPOKANCN Vyia TNV  ETTIXEIPNMOTIKA
OTPATNYIKI TWV OUYXPOVWV ETAIPEIWY, aPOU E€ival QVTIKEIUEVIKA TTOAU OUOKOAN n
d1apKNG TTapakoAouBnaon OAwv ekeivwv Twv paydaia HETABAAAOPEVWV TEXVOAOYIKWY,
OIKOVOMIKWY, TTOAITIKWY - VOMIKWY KOl KOIVWVIKO - TTONITIOTIKWY TACEWV TTOU
TTapatnpouvTal o€ OAOKANPO Tov KOOWO, i €0TW OTA KPATN €KEivA TTOU Ol ETAIPEIEG
dpacTNPIOTTOIOUVTAL: N YVWON AUTH €ival OPJWG avaykaia, woTe va TTPAYHATOTIOICOUV

aueoca TG amapaitnTeg aAAayég. Mia etaipeia yia va emBIWOEl KAl va avaTrTuyBei
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TIPETTEl VA TTPOCAPUOLZETAI YPryOopa OTO CNUEPIVO DIAPKWGS PETABAAAOUEVO £EWTEPIKO
mePIBAANOV, aAAG TauTOXpova va €xel Kal T BEANoN va avadlapgopeuwaoel To dIkd TNG
EOWTEPIKO TTEPIBAAAOV, KAVOVTAG TIG ATTAPAITATEG OTPATNYIKEG ETTIAOYEG. H TTOAITIKA
QUTH TTPETTEl VO ATTOTEAEI AQVOTTOOTIAOTO TUAMA TNG ETTIXEIPNMATIKAG OTPATNYIKAG TWV
ouyxXpovwyv etaipelwv (Spanos, Zaralis and Lioukas, 2004; Ruefli and Wiggins, 2003;
Gilley, Walters and Olson, 2002; Lewin and Voloberda, 1999).

2UPQWVA WE TIG BACIKEG APXES TNG, N ETTIXEIPNHATIKA OTPATNYIKA BonBd va atro@elyeTal
n dUvaun Twv AvVIaywvIoTWY, EVW TAUTOXPova va YiveTal €1TiBeon oTig aduvapieg TOUG.
Emiong Ba Tpémel va yivel Tpootrdbeia woTe oF QUVAMEIS TNG ETAIPEIAG va
geyiototTroinBouv pe Bdon TNV TTponyoupevn ePTTEIpia TNG, TNV KATAAANAN aAAG
aBb6pufn TTpocToIATia TNG Kal T XPAON CUMHAXIWY, WOTE VA QVTIHETWTTIOONE] pe Tov

KaAUTEPO duvaTo TPOTTO 0 avTaywviouog (MewpydtToulog, 2012).

H emixeipnuaTtik otpatnyiky Aoimmov BonBd évav opyaviouo va AEITOUPYROEl e
emTUXiO 0t €va Ouvapikd Kal TTOAUTTAOKO TTePIBAAAOV, KABIOTWVTOG TIG ETAIPEIES
AIYOTEPO  YPAPEIOKPATIKEG KOl TTEPICCOTEPO €UEAIKTEG. Z€ avTiBeon, oTa OTABEPAG
mepIBAANOVTO  TTPONYOUUEVWY  OEKAETIWY, OTTOU OEV UTINPXE TTAYKOOMIOTTOINUEVN
ayopd, Ol OpYyavIOPOI avéETTTUCOQV WIG TTIO OTTAr] QVTAYWVICTIKA OTPATNYIKN, n OTToia
KATETEIVE OTOV KABOPIOWO TNG avTaywVICTIKAG B€0NG TNG £TAIPEIOG OTO ETTIXEIPNUATIKO
mePIBAANOV OTTOU auTr) OPACTNPIOTTOIEITAI, MIO OTPATNYIKA TNV OTIoia OTn Cuvéxela Ba
mpétrel va utrepactioTei (Lau, 1966). Zta TtrepiBdAAovia autd &ev ATAvV €TTIONG
QOUVADBEIC 01 TTEPITITWOEIG JOVOTTWAIWY, KUPIWwG KPATIKWVY aAAG kal 1I81wTIKWY, HETA aTTO

TTapaxwpenon Twv OXETIKWY OIKAIWUATWY aTrd TOo KPATOG.
1.2. H mwOoAITIK EUTTAOKA OTNV ETIXEIPNHUATIKOTNTA

2€ KOABeoTWG €AeUBEPNG olkovopiag, 0 POAOG Twv KUBEPVAOEWV €ival n avamTuén
TTOANITIKWY TTOU va B€Touv oagei¢ Kavoveg TTPOCTACIAS TNG UYIOUG ETTIXEIPNUOTIKOTNTAG
Kal auoTnpoU €A£yXou Kal TiHwpiag Tuxov Trapafdocwy, OTTwG gival HETAlu AAAwv n

avaTTuén oAlyoTTwAIWY Kai HOVOTTWAIwWV.

O1 povoTTwAIOKEG KATOOTAOEIG gival OTPEBAWON TOU UYIOUG AVTOYWVICHOU PETAU TwV
ETTIXEIPNOEWV Kal dnuioupyolv ceipd TTPORANUATWY yia TO KOIVWVIKO OUVOAO, ME
KUPIOTEPEG TIG TTPO-KABOPIOUEVEG UWNAEG TIMEG, TOUG KATOXPNOTIKOUG OPOUG TwV
oupBaccewyv, TNV aBEuITn €EAAEIPN TOU AVTOYWVIOHOU Kail Tn AEIToupyia aveEéAeyKTwv
OuVvOIKATWYV. H avatTuén avTiyovoTTwAIGKWY VoUWV BEWPEITAI YEVIKWG ATTapaitnTn OTIG

€AeUBEPEG OIKOVOUIEG, av KAl TTOAAEG QOPEG uioTavTal KPITIKA OTI oI vOuol dgv givail
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OPKETA OOQEIG 0TOUG OTOXOUG Kal TIG ETTIDIWEEIG TOUG KAl OEV AEITOUPYOUV TTAVTOTE TTPOG

OpeNOg TNG £TTIXEIPNUATIKOTNTAG (Petro, 1959).

OewpPnTIKA, 0 avTaywVvIoudg oxeTi¢etal pe Tov BaBud eAaoTIKOTNTAG TNG {NTNONG TTOU
QVTIMETWTTICEI MIO ETTIXEIPNON. ZTOV AVOIKTO avTaywVIoUS N €AAOTIKOTNTA €ival ATTEIPN,
a@oU To TTANBOG TWV ETAIPEIWV KAl TO ETTTTEDO TWV TTAPAYOMEVWY TTPOIOVTWY Kal
UTTNPECIWV Eival TETOIO TTOU OtV ETITPETTEI O€ Kavévayv va TTwANoEl TTAvw atrd TNV
Tpéxouoa TIUA TNG ayopds. 2TO HOVOTTWAIO, TToU BpioKeTal 6TO AAAO GKPO, HIa ETAIPEIQ
O100€Tel éva povadikd TTPOoIdY ) uTThpETia Kal, dpa, N EAACTIKOTNTA €ival NOEVIKE, agou
N eTaipeia TTWAEI o€ TINA TTou N idla KaBopilel kal 0 ayopacTG dev dIABETEI EVOAANAKTIKN
AUon (von Mises, 1998). Oa avéueve Kaveig 0TI, ATTO TN OTIYHA TTOU N HOVOTTWAIOKA
Béon ammogépel  TepdoTia  KEPDON, TIOAAEG eTaupeieg Ba  TrpooTraBoucav  va
OpaoTNPIOTTOINBOUV OTOV CUYKEKPIUEVO TOUEQ: YIa va PNV cupBaivel KATI TETOIO, N MOV
meavr egnynon civai 611 n Ty TG dUvAPNG Tou PJOVOTTWAIOU gival €iTE N ATTOKAEIOTIKA
IBIOKTNCIA OPICPEVWY OTTAVIWV BaCIKWVY TTOPWYV, EITE N AVATITUEN EPTTOdIWV Yia TNV
€ioodo vEéwv avraywvioTwyv. Ta gutrddia autd uTmopouv va gival ATToTEAEOUA JOVO TNG
KUBEPVNTIKAG TTONITIKAG: TTPAYUATI, XWPEIC KUBEPVNTIKA TTAPEUTTOdION OTnV €icodo
avTaywvioTwy, Ba apkoloe akOua Kal £vag TTOAU MIKPOG aplBudg eTAIPEIWV VIO VO
avaTrTuxBei katrolou Babuol avtaywviopog. AkOua Kal oTnyv TTEPITTTwaon auTr Beaiwg
Oev aTtrokAgieTal n ouvevvonon HETAEU TwV ETAIPEIWV OTA TTAQICIA EVOPUOVIOHEVWV
TIPOKTIKWY Kal, apa, N avamtug¢n OAlyoTTwAiwv, pIa TTEPITITWON OTnNV OTroia Ol
QVTIMOVOTTWAIOKOI VOUOI TTPOQavVWG Ba AEITOUPYOOUV EUEPYETIKA. ZTNV TTEPITITWON
OuWG TNG UTTaPENG €vOG Kal Pévou II0KTATN evOg OTTAVIOU BaaikoU TTOpouU (OTTwG GTNV
TEPITITWON TToU Ba e€eTdooUE), auTOG UTToPET va eAEyEel akOua Kal T diaBsoiudTnTa
TOU TTPOIGVTOG OTNV ayopd, PE ATTOTEAEONA va PETABAAEI TEXVNTA TTPOG TA TTAVW TIG
TIuEG. TEAog, €dv n kuBépvnon Oéter TTpdoBeTa euTTOdIO G AAAEG €TAIPEiEC Va
avraywvioTolv évav adelodotnuévo ammd Tnyv idia mapaywyd (A.X. ME TTEPIOPICUO TwV
€loaywywyv), auté Ba evioxuoel Tn PovoTIwAIOKA Tou B€on kal Ba Tou OwWoel TN
ouvatoéTnTa va aTToKOMIoEl UTTEPPOAIKG KEPON. Katd Tov AoUvifix @ov Mileg, ol
MOVOTTWAIOKEG TIMEC €ival TO OTTOTEAECHA €vOG OXEDQIOOUOU TIOU KATATEIVEI OTOV

TTEPIOPIOPO TNG AVTAYWVIOTIKOTNTAG (von Mises, 1998).

EmmAéov, Otav uttdpyxel €vag povadikog TTopog, TOTE O aAvTIaywVIOPOG KabioTtatal
aduvaTog, dedoPEVOU OTI TO OTTOIOBNTTOTE ETTIXEIPNUATIKO KEPDOG PTTOPEI VO ATTOKTNOET
MOVo ammd Tnv I0I0KTNOIa Kal eKPETAAAEuon autoU Tou TIépou. H QOTTOKAEIOTIKN
EKMETAAAEUON auTOU TOU TTOPOU OUCIACTIKA OTTOKAEiEl KABE avTaywvioTh, aKOUa Kai
OTav auTOG OIaBETEl UTTOKOTAOTOTOUG TrOpoug, TMBavwg o€ AAeg xwpesg. Qg6

ATroTéEAEOUA, auTh N KatdaTtaon odnyei Tov IBIOKTATN TOU PJOVOTTWAIOKOU TTOpoU oThv
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KaAUTepn Oduvath B€on, pe peyloTotToinon Tou KEPOOUG TOu, TTOU WPTTOPEI £TTiIONG va
EMITEUXOET KAl HEOW TNG TTAPAKPATNONG PEPOUG TOU TTOPOU, WOTE va dnuioupynbouv
ouvenkeg EAeIPNG oTnV ayopd. AuTH N TTPAKTIKA TTAVTWG EPTTEPIEXEI KIVOUVOUG, apou
€AV n TTPOCPoPd dev KAAUTITEI TNV CATNOT, AQAVETAI XWPOG OTOV AVTAYWVIOHO (aTTd
AMeG Xwpeg evdexopévwg) va dicioduoel. Befaiwg, ammd tnv GAAn TTAsupd, €va
MOVOTTWAIO UTTOPEI VA PEIWOTEI TIG TINEG, WOTE VA KATAOTACEI adUVATO TOV AVTAYWVICHO.
Me Tov TPpOTTO QUTO TO PHOVOTTWAIO £XEI TN dUVATOTNTA VA EAEYXEI KAI TNV ETTIXEIPNHUATIKN
emMPBiwon Tou avTaywvIioPoU, a@oU eAéyxel Tnv TPOCPOPAE Kal TNV TIUA €vOg
OuyKeKpIpévou TTpoidvTog (von Mises, 1998). AuTd TTpo@avwig €uvoei TNV e€ayopd TwWv
QVTOYWVIOTIKWY ETTIXEIPACEWV KAl TNV TTEPAITEPW I0XUPOTIOINCN TNG HOVOTTWAIOKAG
Béong, 6TTwg ouvéPn pe v United Fruit Company. OTrwg Ba avagepBei 0Tn Cuvéxela,
n eTaipeia auth e§aydpace GAAEG ETAIPEIEG TTAPAYWYAG UTTAVAVOGS O€ TTOAAEG XWPEG TNG
AATIVIKNG APEPIKAG, OKPIBWG yIa va €AEyXEl TNV TTOPAywyr Kal, apa, TIG TINEG OTNV

auEPIKAVIK ayopd, TTou ATav Kai n Bacikr ayopd-o1dxoc.

OT1av ol UTTOOTNPIKTESG TNG KUBEPVNTIKAG TTAPEUPAONG OTIG ETTIXEIPAOEIS aTTodidouV OTO
«Kpdtog» Tnv e€ouaia va weeAfoel opIopuéveS Ouadeg evidg Tou TTAaITiou TNG ayopdg,
oTnVv ouaia Tou divouv To €AeUBEPO va TTPOWBRooUV HOVOTTWAIOKES KaTaoTaoelg (Petro,
1959). Opwg 10 JovoTTwAIoKA KEPDON gival TTOAEG @opEg Ta KePAAala attd Toug OPouUg
TWV OTTOIWV XPNHUATOBOTOUVTAI KOIVWVIKEG TTONITIKEG: OTAV OUWG TA HOVOTTWAIAKA KEPON
Oev apkouv, e@appolovTal PETpa TTapepBaTiopyol TTou TTapaAlouv Tn AsiToupyia TG
ayopdg. Autog eival kal o Adyog TTou TTOAAEG KuRBepvhoelg TTpowBoUlv AUECES 1 Kal
E£UMECEG MOVOTTWAIOKES TTONITIKEG O€ €EaywyIKOUG POVO TOMEIS TG ayopds. MaAioTa
oTav ol kuBepvnoeig dev KatdépBwvav va eTITUXOUV TOUG JOVOTTWAIAKOUG TOUG GTOXOUG
oTo TTapeABOV, eAduBavav dueca PETPA dnuIoupyiag KOPTEA, PJE TO HOVOTTWAIO aUTA
OUwWG va pnv eival opoiduopPa: Ta OUMPBATIKG KAPTEA Snuioupyouvtio atd Tov
TIPOOTATEUTIONO, VW Ta KUBEPVNTIKA PECw dlapopwyv diatdEewv vopwy. OTav o1 ddeleg
TTOU Xopnyouvtai didovTtal o€ Aiyoug, TOTE TTEPIOPICETAI O AVTAYWVIOHUOGS KAl JTTOPOUV va
TTPOKUWOUV EVOPMOVIOUEVES TIWEG. AVTIBETWG, OTav didovTav oe évav, TTPOKUTITEI £va
povoTTwAio. EIBIKA pop@A rTav o€ TTAAAIOTEPEG ETTOXEG TO KPATIKO HOVOTTWAIO, TTOU
a@opouoE ToV KATTVO, TO AAdTI, Ta OTTiPTA, AAAA Kal Tov TNAEYPAPO, TO TNAEQWVO, TN
padio@wvia Kal TNV TNAEOpAcn, OTTWG YIVOTAV KAl 0T XWEa Jag HEXP! TTPOCHATA. 2TO
HOVOTTWAIO OgV €ival KUPIOPYXOG O KATAVOAWTAG OAAG O TTAPOXOG KAl N TTAPEUTTODION

TNG £I0000U AVTAYWVIOTWV Eival 0 KUPIOG OTOXOG.
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JUPTTEPOOUATIKA N KPATIKA TTONITIKA, OTav TrapepPaivel OTnv  €TTIXEIPNUATIKOTATA,

Onuioupyei oTPEPAWOEIG PE TTAEOV ETTIKIVOUVN TNV aVvATITUEN KOl €VEPYO UTTOOTHPIEN

HOVOTTWAIWY, OTTWG KAl OTNV TTEPITITWON TTOU EVOIAQPEPEI TNV TTAPOUCA UEAETN.
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KE®AAAIO 2

H UNITED FRUIT COMPANY

2.1.'16puon kai lotopia Tng United Fruit Company

H United Fruit Company €ivai, xwpig ap@iBoAia, atrd Tig TTAéov oUYXPOVES TTOAUEBVIKEG
eTaipeiec. MeydAeg etaipeieg cixav uttdpéel kal oto TTapeABdv, 6TTws n Bpetavikn
ETaipeia Twv AvatoAikwv lvéiwv, n otroia Bpédnke oTnv Kopupr katd Tov 18° aiwva.
210 péoa, 6uwg, Tou 19° aiwvog, n ETaipeia Twv AvaTtoAikwy Iviwy ATav épyavo Tou
BpetavikoU ZTtéupaTtog kKal Baoi{détav otnv Autokpartopia. H United Fruit Company
evepyouoe aAAILG, TTEPAV TNG TTAPASOCIOKAG TTPOKTIKAG TOU INTTEPIAAICHOU TNG ETTOXNAG
ekeivng. Mmmopouoe va Baciletal otnv uttooTpiEn NG KuBépvnong twv Hvwpévwv
MoAiteiwv kal Tng Central Intelligence Agency (CIA), aAAd, OTTwG UTTEPNPAVEUOTAV,
«dev eixe moTE KkaAéoel Toug TreCovauteg» (Chapman, 2007). ‘Hrav, eiong,
OIAPOPETIKN Kal a1Td AAAEG eTalpeieg TTou e@pdpuolav OKIWSEIG TTPAKTIKES, KUPIWG Adyw
TNG €upuTaTnNG OKOTTEUonG TnG. [Mpdyuat, evw o1 Aeyoduevol robber barons oTig
MeTEMQUAIOKEG Hvwpéveg TMoAiTeieg, TTou dnuioUpynocav TNV TTEPIOUCIO TOUG OTOUG
TOMEIC TOU TrETpeAdiou, Twv OC1ONPOJPOUWY, TWV TPATTE(WVY KAl TOU OTOOAIOU,
TIBaoelTnNKav Péow TNG ouvTagng Kal eMROAAG vOUwWYV o1 oTToiol KatéoTelhav Tn dpdon
Toug, n United Fruit Company &ié@uye yiati n dpactnEidTNTd TNG ATV OXEDOOV
aTTOKAEIOTIKA €KTOC TNG €mMKPATEIAG TWV Hvwpévwy MoAmeiwy. ZTI¢ veapég, Tov 19°
alwva, avegdptnteg Anuokpatieg NG Kevtpikig Apepikng, n United Fruit Company
dlatnpouce Tov ammOAUTO €AEyX0 TNG PTTAVAVOG, ETTITUYXAVOVTAG T pUBMIoN TIHWY OXI
MEOW €VOG KAPTEA, OANG pe apecdTEPO TPOTTO. XAPAKTNPIOTIKG GAAWOTE €ival TO
WeudWVUHO TO OTTOIO ETTIKPATNOCE yia Tnv eTaipeia otn AaTivikfy Agepikr: Aeyotav el
Pulpo, «10 XT1a1m0d1», AOyw TOU €UPOUC TwV OlIaCUVOECEWY Kal TNG ETTIPPONG TNG.
Avaykaia BoABeia TG TTapeixav Ta amoAuTtapxiké KaBeoTwTa, Ta oTToia n idia otipIe

Kal, TToAU cuyvd, BonBouoe va avaAdBouv Tnv eEouaia.

H 1otopia NG United Fruit Company &ekivd, Ox1 a1md Tnv TTapaywyn Kal €ioaywyn
TPOTTIKWY QPOUTWYV, 0AAG ATTO TNV KATAOKEUN 010npodpouwy. To 1871, o Apepikavog
KataokeuaoTg o1dnpodpouwv  Xévpu Meykg (Henry Meiggs) avaoAaupdver tnv
Kataokeur o1dnpodpopou otnv KooTta Pika yiati o MNpoedpog TG Xwpag, oTpatnyog
Topag Mkoudpdia (Tomas Guardia), €mOuuei va ouvdéoel Tnv KoéoTta Pika ue Tov

UTTOAOITTO KOOWO TTPOKEIMEVOU VA €AATTWOElI TV 10XU TWV HOVOTTWAIWY Kagé, TTou
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TapeveéRaivav otnv TTOAITIKA wr] TNG Xwpag. O Meykg Ba atrooTeilel otnv KéoTta Pika
TOUG aviyioug Tou, Xévpu KiB (Henry Keith) kai Maivop Ki@ (Minor C. Keith): o TpwTtog
avélaBe Tn dloiknon Tou €pyou Kal 0 DEUTEPOG TNV ETTIOTACIA TWV gpyaTwv. H gTaipeia
gekivnoe va KoAAgpyei ptTavdaveg, yia va TPEQPEI OIKOVOUIKA TOUG €PYATEG TTOU
atmmaoxoAouvTtav otnv kataokeur. O KiB, 1mou Ba avaAdper €€ oAokApou Tn dioiknon
NG emixeipnong otnv Koéota Pika petd 10 BAvato tou adeApou Tou 10 1873 Kai Tou
Beiou ToU TO 1877, QVTINETWTTIOE TEPAOTIEG OIKOVOUIKEG OUOXEPEIEG AOYwW, METAEU
aAwv, NG aduvayiag Tng Kdéota Pika va tov TTANPWOEl yIa TIG UTTNPECIEG TOU. € Jia
Kivnon atreAtmioiag, o Mpdedpog MNkoudpdia Tou avaBéTel TNV KATAOKEUr] OAOKANPOU TO
010NPOdPOUIKOU BIKTUOU TNG XWPAG, TNV OTToia £TTPOKEITO va avaAdBouv TToAAoi Kal
dlagopeTikoi kataokeuaoTéG. O KiB Ba {nTrcel o€ avTAAAQYHa yn Kal éva EKATOPPUPIO
OoAdpia atmd Ta KpATIKA TaUEia TNG XWPAg, yiaTi Bewpei 6T, yia va gival ETITUXNUEVOG
£vag o10npodpouog, Ta Baydvia Twv TPaivwy TTPETTEI va  YEUI(OUV PE gUTTOPEUMATA.

‘ET01, atro@aacilel va KAANIEPYAOEI UTTAVAVEG, O1 OTTOIEG £XOUV PEYAAN ETTITUXIA.

Otav o Mpdedpog MNkoudpdia TeBaivel, 10 1882, o0 KiB Bpioketal oe Béon 10XU0G,
eAéyxovtag dUo CWTIKEG yia TN Xwpa Plounxavieg: €101, 6tav 10 1884 n Kdota Pika
aduvaTtei va amoTTAnpwoel Ta eEWTEPIKA TNG ddavela, o KiB avaAauBaver Tnv
eTTavadIaTTPayUATEUCT), XPNOILOTIOIWVTAG TIG ETTAPEG TTOU €iXE £V TW PETAEU ATTOKTHOEI
oto Novdivo. e avidAAayua, AapBdver 3,200 TeTpaywvik& XIANIOUETPA aPOpPOAdYyNTWY
EKTAOEWV YNNG, OTA OTToia EEKIVA TN dNUIOUPYIa TEPACTIWY QUTEIWY PTTAVAVAG, Ol OTTOIEG
Bpiokovtal katé uAKog Tou o1dNPodpPSoU TTou £xel avaAdfBel va Kataokeudaoel. AKOUN,
Tou OideTal Gdela Aesitoupyiag Tou o1dnpodpouou yia 99 xpoévia. O KiB eAéyxel,
OUCIOOTIKA, TNV EEWTEPIKI OIKOVOUIa TNG XWPAG, £XOVTAG CUYKEVTPWOEI OTA XEPIa TOU
TNV  KaAépyeia  pTTavavag kai Tov  o1dnpodpouo. To OuyKekpiuévo €pyo  Ba
oAokAnpwoBei To 1890, aAAG Ta KEPDN TOU WYPIOUV UTTPOOTA OTA KEPDN TTOU ATTOKOWICE!
o KiB atmd v e€aywyn prmavavag oTig Hvwuéveg MoAiteieg. H pakTikr) autr, Tng
KATOOKEUNG 010Npodpouou Pe avidAhayua KaAAiEpyAoIUn yn, Ba attoTeAéoel TTAEoV

ouvnen TakTikr TNG United Fruit Company.

> auTd 1o onueio Ba TTPETTel va onueiwdei 0T N eTaipeia dev ovopalddTav akéun United
Fruit Company, aAA& Tropical Trading and Transport Company. To évoua United Fruit
Company xpnoIJoTToINOnKe HETA TNV EVOTTOINON TNG ETAIPEIOG PE TNV AVTAYWVIOTPIA TNG
Boston Fruit Company, 1o 1899. Kai o1 800 etaipeieg avtigetwmlav ducoBacTaxTa
OIKOVOMIKA TTpoBARAMATa, Ta OTToia n evoTtroinon Bewpoucav o1 Ba éAuve. H Boston
Fruit Company &ioikoutav atré tov Aopévi¢o N1éou Mréikep (Lorenzo Dow Baker) kai
Tov Avtpiou lNpéoTtov (Andrew W. Preston). Me tnv evotmoinon auth, agou nAsyxav

oAOKANpn TN BopeioavaTtoAik, NOTia kal NoTioavaToAlkry ayopd Twv Hvwuévwy
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MoAiTeiv, KaBWG Kal peydAeg @urteieg oTIG AuTIKEG Ivdieg kal Tnv Kevipikr AUEpIKN,
EXOVTOG OTNV KOTOXN TOoug évav TePAOTIO OTOAO aATUOTTAOIWY Kal TNV KUupioThTa
o1dNPodPOUWY otV Kevipik AMEPIK —KAlI CUVETTWG, ATTOAUTN Kuplapyia OTIg
METOQOPEG  TTPOIGVTWY-, dnuioupynocav €vav kKoAoood aiag 11  eKATOPPUPIWY
doAapiwv. H eTaipeia ouvéxioe Tn JovoTTwAIak dpdon Tng, e¢ayopdlovTas TTARPWG N
MEPIKWG 14 avTaywvioTég, yeyovog TTou NG €€ac@dAhioe 10 80% Tng Blounxaviag

€1I00ywyng prravavag oTig Hvwuéveg MoAiTeieg.

To 1901, n kuBépvnon g MNouatepdAag Ba TmpooAdBel Tn United Fruit Company wg
dlaxelpioTpia NG TaXUDSPOWIKAG UTINEECIag Tng xwpag, evw 10 1913 n etaipeia
ETTEKTEIVETAI OTOV TOMEQ TWwV ETTIKOIVWVIWY, 1BpuovTag Tnv Tropical Radio and
Telegraph Company. Tnv €1moxr ekeivn dnPIoupyei Taivieg PIKPOU PAKOUG TTapaywyng
NG, TTou Ba yivovtav Bacikdg TTuAwvag Tng diagriuions g (Drale, 2010). To 1930, n
eTaipeia €xel e€ayopdoel Tavw amd 20 avtaywvioTEG TNG, ATTOKTWVTAG KEQAAQIO TNG
TdEewg Twv 215 ekatoppupiwv doAapiwv kal TTAéov ATaV O PEYAAUTEPOG £pyodOTNG
otnVv Kevtpikry Auepikn. To idio €10¢g, 0 Zau Zepdppel (Sam Zemurray) 6a TTOUAACEI TNV
eTaipeia Tou Cuyamel Fruit Company, otn United Fruit Company kai 6a atrooupBei ammo
TNV evepyod dpdon. Me Tnv ayopd auThi n etaipeia TTAéOV KaTEXEI KOUPIKG pOAo OTIG
€OVIKEG OIKOVOWieG TTOAWYVY APEPIKAVIKWY KpaTwy, eAéyxovtag 14.000 teTpaywvikd
XINOueTpa KaAAiepyAoiung yng otnv Kevipikrp Auepiki kalr Kapaifikr, evw oOTn
MNouatepdAa gival 0 HeyaAuTePOG KATOXOG YNG Kal £pyoddTtng. O KOMUBIKOG autdg podAog
oivel oTnv €TaIpEia TEPAOTIA ETTIPPON ETTI TWV KUBEPVACEWY TWV HIKPWY KAl QTWYWY,
oTnV TTAEIOVOTNTA TOUG, KPaTWV TNG AATIVIKNAG APEPIKAG. O TPOTTOC TTOU GOKOUOE auTh
TNV ETTIPPON TNV KATESTNOE GUMPBOAO TNG EKPETAANEUONG OTTO EEVEG ETAIPEIEG OTIC XWPES

QUTEG, KATI TTOU 08riynoE OTnV £QEUPED TOU OPOU «uTTaVAVia», banana republic.

To 1933, n etaipeia BAETTEI TNV agia TG va KaTappEel, AOyw Kakodiaxeipiong aAAd Kai
Twv ouvettelwv Tou Kpayx Ttou 1929. Autd 10 yeyovog wblei Tov Zau Zepdppel va
TpaydaToTToINoEl €X0pIKN e€ayopd TnG eTaipeiag, avaAauBavoviag tTnv Trpoedpia. H
eTaipeia Ba gunueprioel uTtd TNV nyeoia Tou £€wg 10 1951, 6TTOTE KO ATTOCUPONKE. To
1952, n «kuBépvnon Tng TlouatepdAag Ba Eekiviioelr va  atmmaAAOTPIWVEL TNV
axpnoigotrointn yn TG United Fruit Company otn xwpa, 8ivovidg Tnv o€ AkAnpoug
ayporteg. Mpiv, Suwg, avaAubBouv Ta yeyovoTa €Keivng TNG TTEPIOdOU, yIa TNV KAAUTEPN
KaTavonaon Toug, KPIvETal OKOTTIPO va TTapaTedei o poAog Tng United Fruit Company kai

TOoU PEANOVTOG TTPOESPOU TNG, Zau Zepdppel, aTo TTPAIKOTTNUA TG Ovdoupag 10 1912,

~ 15 ~



2.2. To mpagikéTTNUa oTnv Ovdoupa

O Zap Zepdppel yevvABnke oTn pwolkr) BeooapaBia ammd ERpaioug yoveic To 1878. ¢
nAIKia évreka eTwv petavaoTeuoe oTiG HIMA kal gOAIG oTa OEKAETTTA Tou Xpovia, Xapn
OTO ETMIXEIPNUATIKO Tou Oaiudvio Kal Tnv €mmBUpia avdAnyng KIvOUVWY TTou Tov
dlakarteixe, PpiokoTav Adn otnv ayopd tng Ptmavavag. MvwpioTnke Kal £yive QIAOG Tou
Mdaivop KiB, 16puTr) TG United Fruit Company. Autr n yvwpipdia 6a ATav KaBopIoTIKAG
onpaciag yia Tov Zepdppel étav, JETA aTTd OPICUEVES PIYOKIVOUVEG EVEPYEIEG TTOU TOU
onuioUpynoav TTPoRAfuaTa peuoToTnTag, TTPOTEIVE 0T United Fruit Company, Aiyoug
MAVES META TR dnuioupyia TG 1o 1899, Tnv ayopd Kuplapxikou TTooooToU TNG TAEEWS

ToU 60% Tng emixeipnong Tou, TNG Cuyamel Fruit Company.

H Ovdoupa mrapouaciale 181aitepo evola@épov yia Tov Zau Zepdppel kal Tn United Fruit.
H mapaywyr gmravdvag tng Xwpag Atav n uwnAdtepn Tng KevipikAG AJEPIKNG, Kal TN
dlaxeipiovrav Kupiwg vrotiol Kal ItaAoi pikpokaAAiepyntég. H United Fruit Company
KATEIXE TO MOVOTTWAIO TNG METAQOPAg MTTavavag atd ta vnold tou KOAmou Tng
Ovdoupag kal atrd PeYAAO KOPUATI TG EVOOXWPAGS, GAAd €TTIBUPOUCE va ATTOKTACEI KAl
TN PEPIda Tou AéovTog TNG TTapaywyns. Oewpouoe TTWG, PE TNV KATAAANAN eTTévduon,
MIKPOI OIKIoWOi TTapaywyng piravavag, ommwe n TéAa (Tela) kai o Tpouyiyio (Trujillo),
Ba ptmopoucav va atmofouv 1Idiaitepa Kepdo@opol. QaTd00, EKKpEPOUCaV CNTAMATA OTIG
Hvwpuéveg MoAiteieg, TTou €mpette va €mAuBoUv TIpiv oTpa@ei To BAEUPa Tng ETaipeiag

OTO EEWTEPIKO.

Mpéyuar, Tnv TpwTtn &ekaetia Tou 1900, PeTd aTTO APKETEG TPIBEG OTn OXEOon TNG
Etaipeiag kai Tng KuBépvnong, o Mpdedpog Oeddwpog PoulBeAT (Theodore Roosevelt
Jr.) €ixe emkevTpwOei otnv ummdBeon Tng United Fruit Company. Q¢ KuBepvATng Tng
Néag Yoépkng katd Tn Ocekaetia Ttou 1890, €ixe uioBetAoel evBouoiwdws TNV
QvTINOVOTTWAIOKN vouoBeaia TNG OPOOTTOVOIAKNG KUBEPVNONG Kal €iXe KaTagepOei
EVTOVWG KATG TWV POVOTTWAIGKWY TTPOKTIKWY Twv PeyAAwyv etaipeiwv. H United Fruit
Company atrdvtnoe TTPAYUATOTTOIVTAG OPICHUEVOUG TTOAITIKOUG €AIYUOUG, TTPOKEIUEVOU

va JETPIACEI TNV €MBEeTIKOTNTA TNG KuB€pvnong.

Ta mponyoulueva xpovia, OTTwg TTpoave®épdn, n ETtaipeia €ixe atmokTAoel Kupiapxa
TTOOO0O0TA O¢ TTOANEG ETAIPEIEG TTOU dPACTNPIOTTOIOUVTAV OTOV idI0 XWPO PE QUTAV: Wia
atrd TIG ETAIPEIESG ATAV N MIKPN, TOTE, Standard Fruit Company, n onuepiv) Dole Food, n
otroia dpacTtnpiotrolouTav Kupiwg otnv Ovdoupa. Mia dAAn ATav n €Taipgia Tou Zap

Zepdppeu, n Cuyamel Fruit Company, o0 o1roiog Opwg dev BIEBETE T XPrMOTA YIO VO
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TIPOXWPAOEI 0€ €TTavayopd Tou TTooooTou TnNG United Fruit. 'ETol, TTapéucive uttdXpeog

otnv Etaipgia kal o kpu@r] ouppaxia padi ng (Chapman, 2007).

To 1907, Ta mpopAuata Tng United Fruit Company augdvovTal Je TRV avaTpoTTh TNG
OIKTaTopiag Tou Ztpatnyou MavouéN Mrroviyia (Manuel Bonilla) otnv Ovdoupa. O
2TpaTNYOG ATV QIAOG TWV GEVWV  EUTTOPIKWY OCUPQEPOVTWY TTou  AvBifav otnv
atAavTik okt TG Ovdoupag Kal €ixe €EAIPETIKA TTPOCWTTIK OXEOn HE TO ZAp
Zepdppel. O ékmTwTog DIKTATWP aueIBoTav adpd vyia Tn QIAIKA aut oTdon TToU
eTTedeiKVUE TTPOG TIG £TAIPEIEG AUTEG Kal, OTAV AVAYKACOTNKE va dla@uUyel atrd T Xwed,
£Eva TTOAEMIKO TTAOIO TOu 2TOAOU Twv Hvwpévwv ToAiteiwy Tov peTépepe oTn Néa
OpAedvn OTTOU KOl TTOPEMEIVE PEXPI TNV ETTIOTPOPr], HEPIKA Xpovia apydTepa, oThV

TTaTPIda TOU.

H katdotaon éxel aAAGEel katd 1n OcUTeEPn OEKAETIA TOU €IKOOTOU aiwva. pdedpog
mAéov gival o Ouihiap Xaouapvt TagT (William Howard Taft), o otroiog Aiyo evdiagépov
eMOEIKVUEI YIa TNV €EWTEPIKA TTONITIKA, 11600 O pAANoOV yia TIC 1B1ITEPOTNTEG TNG
Kevtpikig Apepikng. H United Fruit Company, n otroia TTEKTEIVEI TIG KTHOEIG TNG AOYW —
Kal- Jiag véag Pop@ng acBéveliag Tou @utoU Tng WTTavdavag, n oTroia €XEl aQroel
avérmaen povo tnv Ovdoupa, 1o ekpeTaAAeleTal oTo €TTakpo. O Mdivop KiB avaxwpei
yio TNV TTPWTEUoUCa TEYKOUTIYKAATTA, TTPOTEIVOVTAG TNV €TTEVOUCH - ONUa KATOTEBEV
NG United Fruit Company: Tnv kataokeur o1dnpodpduou TTou Ba ouvEedee Tn XwpPa WE
TIG YEITOVEG TNG, JE avTAAaypa peYAAeS ekTdoelg ynG. H Ovdoupa, duwg, evBupouuevn
TIg TTepITTwOoelg NG MNouatepdAag kar Tng Kéota Pika, améppiwe tnv mpétacn. Eral,
ota 1910, n Etaipeia aAAdler Tnv mpocéyyion ng. O Zau Zepdppel kata@bavel
Eapvikd otnv Ovdoupa, QAIVOUEVIKA YIa TO TTPOCWTTIKO Tou 6@elog. OTToI0 6¢peNOG KI
av eixe, Ouwg, TTapEéueve SEUTEPEUOV UTTPOOTA OTO OUORACTAXTO XPEOG TTOU OQEIAE
otnv United Fruit Company kai yia Aoyapiacud Tng oTroiag evrpynoe otn Xwpa. Eixe
OTnNV KAToxr Tou dI1aKOoIEG XIANIAdEG dOAdpPIa, Ta OTToia €ixe daveloTEl atTd TPATTECEC KAl
TOKOYAUQOUG, HE ETTITOKIO WG KAl TTEVAVTA TOIG €KATO, PE TA OTTOId AyOopace UEYAAEG
eKTAOEIC TTapBEvag yng Kai, wg €iBiotal, ameuBivlnke oOTIC apuddiec ApPxEQ
TTPOKEINEVOU VO AGPBEI POPOAOYIKEG BIEUKOAUVOEIG. XWPIG aUTEG, OAEG Ol ATTAITOUUEVEG
EPYOOIEG TTPOKEIUEVOU VO  KOTAOTEP OuvaTh n Taopaywyr) pmavdavag Ba ATtav
adIkaloAdynTa OKPIREG Kal, CUVETTWG, TTPAKTIKA aduvaTtes. MNa kAtroiov akatavonTto o€
autov Adyo, n kuBépvnon Tng Ovdoupag uttd Tov TTPdedpo MiykéA NTdBiAa (Miguel
Davila) apvribnke.

2TV TTPAYPATIKOTNTA N €§AynOn TNG TTPWTOPAVOUG QUTAG Kivnong PBplokdTav oTo

Adypa Movpode, 1o otroio Ba avaAubei o1o eTTopevo kKeaAaio. O Mpdedpog Oeddwpog
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PouU{BeAT cixe TTapouoidoel Tn OIKA Tou gpunveia Tou AdypaTtog 10 1904 evwTTiwy ToU
Koykpéoou, epunveia TToU  €€eAixBNKe oTnv  atmokaAoupevn  «AITAwPaATia  TOU
AoAapiou». ZOpewva pe autrv, ol Hvwpéveg TMoAiteieg Ba eyyuouvio 1o ddvela
KATTOIWV XWPWYV, HETALU Twv oTroiwv Kal Tng KevipikAG APEPIKAG, TTPOKEINEVOU va
ETTEKTEIVOUV TNV OIKOVOUIKA TOUG E£TTIppor}. To TTPAgIKOTTNUO KaTtd Tou [1poédpou
MrToviyia Kal N YEVIKOTEPN KAKOBIAXEIPION TWV OIKOVOUIKWY TNG XWPAg aenoav tnv
Ovdoupa KaTaxpewuévn oe TTOAAOUG OAVEIOTEG, WETALU TWV OTTOIWV KAl KATTOIEG
eupwtraikéc Tpdmeleg. H Oudoivyktov @oBoTtav TTwg TETolou €idoug Xpén Oa
odnyouoav o€ CTPATIWTIKEG ETTEUPRACEIS TWV EUPWTTAIKWY AUVAPEWY, TTPOKEIYEVOU VO
UTTEPACTTIOTOUV TA BIKAIWUATA TWV TTOAITWY TOUG Kal va €TTIRAAOUV ThV ATTOTTANPWUA

TWV XPEWV.

‘ETol1, Tov Mdptio Tou 1909, o1 Hvwpéveg MoAiteieg aydpacav 10 xpéog Tng Ovdoupag
mpog Bpetavolg Tpatreliteg (Ricard, 2006) kai, pe TNV TAQPN OCUP@QWViIa Tng
KuBepvnoewg NTABIAa, TTpooéAafe pia euuTTOANTITN €TaipEia TTou Ba avaAduPBave Tn
OlaxeipIon Twv TEAWVEIAKWY UTTNPECIWV TNG XWpag. Me avtadAAayua éva yevvaiddwpo
Too0, N eTaipgia auth — ev Tpokelwévw N J.P. Morgan - Ba peyioToTrolouoe Kal Ba
OUVEAAEYE TO QOPOAOYIKA £€000a Kal TTITTAéOV Ba @POVTIZE TNV ATTOTTANPWHN TWV EEVV
TpatTefwy, amokAgioviag kar autdév Tov TPOTTO TO €EVOEXOMEVO OTPATIWTIKAG
eméuBaong. Eptveuotig tou oyxediou fAtav o ®Pikavdpog No& (Philander Knox),
Ymoupydg EEwtepikwv (Secretary of State) 1Tng kuBépvnong Taet. H amoéppiyn,
AoITTdv, Tou aIruaTtog Zeudppel oTnv TTpayuaTikotnTa dev fpede amod tnv KuBépvnon
¢ Ovdoupag, aAAd amdé 1 J.P. Morgan, n otroia evepyoUuoe €K MEPOUG TNG

KuBepvAoewg Twv Hvwpévwy MoAiTeiwy.

Q¢ atravtnon, o Zau Zepdppel £oTelAe AopuTrioTeg 010 KOoyKpéoo yia va eTTNPEACOUV
OTTOIOVOATTIOTE HTTOpOUCaV WOTE va HETAQEPBOUV Ta aITiuaTd TOu OTov idlo Tov
Ymoupyd EEwtepikwov Nof. Aev uttdpyel KATTOI0 atrodeIKTIKO OTOIXEIO TTwG UTTAPEE
ouvavinon Nof kair Zeudppel, TANV Twv IOXUPICHWY Tou idlou Tou Zeudppel
(Chapman, 2007) 611 o No¢ £dwoe Tn ouykaTtaBeor Tou yia TO €TTOPEVO OTADIO TOU
TTAGVOU TOU, TO OTTOIO TTPOUTTEBETE TNV ayopd evOg TTAoiou, TNV TTPOCANWN PIcBo@opwvV
Kal TNV opydvwaon TTPagIKOTIHATOS KaTd TNG KUBEpvnong tng Ovdoupag. Oa TrpéTrel
TAVIWG va emwoei 611 Bewpeital aduvaTtov va gixe TpayuaTtikd AGBel Tn ouykatabeon
Nog, kaBwg 10 0X£DI0 auTO avTITIOETO Gueca oTo TTAGvo TTou O id10G 0 YTTOUpYOG €ixe
OUAAGBel yia Tn didowaon TnG olkovouiag NG Ovdoupag, n otoia PAAIoTa oTn
OUYKEKPIPEVN XPOVIKA OTIYUR OIOIKEITO ammd pia KuBEépvnon Tnv otroia ol Hvwuéveg

MoAiTeieg utroOTA PICAV.
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O Zepdppel ayopaoe éva pnxavokivnto okd@og, 1o Hornet, 1o otroio Bpiokdétav oTnv
uTTNPEECia Tou apepikavikou NautikoU katd Tn OIGAPKEID TOU APEPIKAVO-IOTTAVIKOU
TTOAéou Tou 1898 Kal, OTn ouvéxela, TTPOCEAARe TOV AUEPIKAVO MIoBopopo An
Kpiotuag (Lee Christmas), o oTtroiog ¢€ixe utnpetoel uttd Tov Tpwnv Mpdedpo
Mroviyia AauBdvovtag 1o BaBud Tou OTPATNYOU, TTPOKEIUEVOU VO OPYyavwoel €vav
MIKPO OTpaTtd HIcBoPOpWY TTou Ba ekTEAOUCAV TTPAGIKOTTAUA PUE OKOTTO TNV ETTAVAPOP
Tou MTroviyia oTnv €goucia. Me ekatd HIcBoPSpoUG, 0 Zepdppel Kal 0 ZTpaATnyodg

Mrroviyia avaxwpouv yia Tnv OvdoUpa TEAWVTAG UTTO AUEPIKAVIKY TTapakoAoudnon.

Mapd tnv emTuxn emmiBeon oto Aigdvi Tou Tpouxido, Ouwg, T0 Hornet cuvdvinoe
ATTPOCOOKNTA TNV AUEPIKAVIKA Kavoviopopo USS Tacoma Kal pUPOUAKABNKE TTiow oTn
Néa OpAedvn. H emmavdoTtaon 1Tap’ 6Aa TaUTa OUvEXIOTNKE WE yopyoug puBuoug, o
21paTnyog Mrroviyia kai o1 avdpeg Tou atrofifdobnkav otov KOATTo Tng Ovdoupag, evw
ol emma@éc Tou Zeudppel pe Ta péoa padikng evnuépwong eixav dladwoel TNV
TIPOOTITIKA TNG Vikng MEéOw Tng Trapouciag (kal utroTiBeTal TNG PorBeiag) Tou
auepikavikou TAoiou (May and Plaza, 1958). H mapouacia Tou 6a atrofei ammoTpeTITIKN
yia T @poupd ¢ Ovdoupag, n oTToia, wg £TTi TO TTAEIOTOV TTAPEUEIVE OTA QPOUPIA TNG.
H United Fruit Company 8a amrofifdoel avdpeg kal OTTAa atrd Tn yeITovikr) Mouateudia
o¢ PBonbela Twv OTOCIACTWY Kal Ba akoAouBrijoouv OTTOPadIKEG WAxeG. 2To USS
Tacoma Ba yivouv diaTrpayuateloelg, TTPOKEINEVOU va BleubeTnOei n atroxwpnaon TG
KuBépvnong Kail €101 o1 TTavacTateg Ba ptTouv BpiauBeutéc otnv TeykouoiykaAta. O
Mpdedpog NTAPIAa avaykdoTtnke va TapaitnBei. O Z1patnydg Mmoviyia képdioe eUKoAa

TIG TTPOEdPIKES EkKAOYEC aTnv Ovdoupa TTou £Aaav xwpa Tov Noguppio Tou 1911.

To 1912, o oTpamnydég Mrmoviyia Trapaxwpnoe Hia OelTEPN OIONPOOPOUIKNA
TTapaxwpnon otn veoouotaTtn Cuyamel Fruit Company 1Tou avrikel otov Zepdppeu. H
TTEPIODOC OPICHEVWY QTTOKAEIOTIKWY TTAPAXWPNCEWY YNG yia o1dnpddpouo ATav Ewg
kar 99 £€1n. H 1Tpwtn 010npodpouIKA TTapaxwpenon Hiobwoe Tov eBvikd a1dnpodpouo
¢ Ovdolpag otnv Vaccaro Bros. And Co. (kamote Standard Fruit Company kai
onuepa Dole Food Company), evw o Zepdppel TTapaxwpenoe tnv picbwon otnv Tela
Railroad Company- éva d1a@opeTIKO TUAua NG OIKAG Tou eTaipeiag. H pioBwon Tng
Cuyamel Fruit Company 6a 006¢i etriong otnv Tela Railroad Company. H United Fruit
Company 6a ouvepyaoTei pe Tov Mpoéedpo Mrroviyia, o otroiog Ba NG e¢ao@aiioel Tnv
TTPOoBACN KAl TOV EAEYXO TWV QUOIKWY TTOpwV TNG Ovdoupag, ouv KATToIa QOPOAOYIKA
KAl OIKOVOMIKG KivnTpa. Ze avidAAayua, o pdedpog Mroviyia B6a atroAduBave tnv
ouvepyaaoia, TNV TTPOCTACIA KAl ONUAVTIKA APEPIKAVIKA KEQAAAIQ YIO TNV KATOOKEUN)

uttodouwv otnv Ovdoupa (Soluri, 2005).
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Metd Tnv emTuxic TOU TIPAGIKOTTAMATOG, O Zeudppel EAABE TIGC @QOPOAOYIKEG
OIEUKOAUVOEIG TTOU {NTOUCE KAl JTTopouoE TTAéOV Va ETTIKEVTPWOEI 0TV AVATITUSN TOU
oxediou Tou. O Tpdedpog Mrroviyia, pn &eEXvwvTag T OUUPBOA Tou Zepdpped,
EKTTAPWOE TIG £TTIBUMIEG TOu Kal €101 0 PEAAWV TTPdedpog TG United Fruit €71€6n
ETTIKEQPAANG TWV OIKOVOMIKWY TNG XWPAG, JE TTPWTN TOU TTROTEQAIOTNTA TNV £EQCQAAION
KuBepvnTIKOU daveiou, TTPOKEINEVOU VA AVTATTIOKPIBEI oTa £€60da TTOU avéKuWay KATA TN

di1dpkela TnNG eI0BoANG (Chapman, 2007).

Av Kal apxikd o Ytroupyog E¢wTtepikwv No& utroox€0nke mmwg o1 HIMA Ba digpeuvouoav
T0 Béua TTANpwg, o Mpdedpog TapT atmmoPdcioe va Pnv aoXoAnBei pe 10 Bépa, un
BAéTTovTag kdmmolo  6@elog amd  autd. Avtidpaon TAviwg TPonRABe  ammd  un
OVOUEVOUEVEG  TTAEUPEG KAl OUYKEKPIMEVO  TOUG Ol ETTIXEIPNMATIEG  TTOU
dpaaTtnpiotrolouvTav oTnv atAavTikh akTi Tng Kevipikng APepIKnG. O1 ouyKeKpIPEévoOl,,
MOAOVOTI €ixav apyIKWG UTTOoTNPIEEl TIG evépyeleg Tou Zepdppel, diapapTtupnénkav
EVTOVWG OTaV avTeEANPBnNoav TTwG TTow atmmd auTOv TOV QAIVOUEVIKA WIKPOTTAPAYWYO

MTTavavag KpupoTav n IoxUg Tou koAoooou Tng United Fruit Company.

H Etaipeia apvriBnke oBevapd kdBe eutrAoKr oTo TTPACIKOTTNHA, HOAOVOTI Ta TEPACTIA
TTPOVOUIa TToU TNG €dwaoe N véa KUPBEépvnon dev Ptmopoloav va dikaloAoynBouv apd
MOvo €dv eixe diadpapatioel onuavtikd poAo oTig e€eAitelg. O Zap Zepdppel TTapédwaoe
otnv United Fruit Company tnv TéAa kai Tnv Tpouyiyio, oBrivovTiag Ta xpén Tou TTPOG

auth. Mg Tov TpdTTO QUTO EEKivnoe N Kuplapxia TNg Etaipeiag otnv Ovdoupa.

H umméBeon 1ng Ovdoupag anuatodoTei pia PeydAn ardayr] TTAetong yia tn United Fruit
Company. Ze mrponyouueva xpoévia n Kéota Pika kai n MNouatepdAa gixav uttokOyel
otov 101AdovTa  «PETTOUMUTTAIKAVIONO TNG PTTavavag», HE TN xpAon Biag va €xel
atropeuxBei. H emtuxia Tou TpaikotipaTtog Tou 1911 duwg amédeie oToug 1IBUVOVTEG
™G ETtaipeiag Twg kal n Bia prropouoe va @épel TTOAU KaAd atroteAécpata. H United
Fruit Company, 1Tou gixe edpaiwael TNV 1I0XU TG, Ogv Ba dioTale va TNV XPNOIKOTIOINCE!
oTo €mmakpo. ‘Etal, 1o mpagikdémnua atnv Ovdolupa £€0e0e TIC BACEIS yia TNV ETTIXEIPNON

PBSuccess, v avatpot dnAadr TnG vopiung KuBépvnaong tng MNouatepdAag 1o 1954,
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KE®AAAIO 3

H Bdon yia Tnv AiTioAdynon Twv Z1paTiwTIKwV MNMapeupaoewyv

Twv HIMA otn AaTivikil AJEPIKA

3.1. To Adypa Movpée (atré Tov 19° oTov 20° aiwva)

H otdon Twv Hvwpévwy TMoAiteiv kal n avdAuon tou Adyuatog Movpde kal Tng
TOANITIKAG Tou MakapBiopou eival ammoAUTwWE avaykaia yia va kartavonBei, Téco To
evolo@épov Kkal n avtiBeon Twv HIMA évavt Twv &évwy (kKal dn Twv COBIETIKWY, oTNV
etroxn} Tou WuxpouU lNMoAéuou TTou TTPaYHATEUETAI N TTAPOUCA £pyacia) TTapeUPATEWY
oTa TOANTIKG {NTAUATA TwV XWPEWV TNG APEPIKAVIKAG NTTEipou, 600 Kal O €VIOVOG
QVTIKOMMOUVIONOG TTOU Kuplapyxouoe Tnv emmoxr] ekeivn. Kai ta &0o0 yeyovoTta Ta
eEKMETOAAEUONKE N United Fruit Company, 6mmw¢g Ba oulntnBei otn ouvéxeia, otnv

TTPOOTIABEI& TNG VO JOVOTTWANCEI TN CUYKEKPIYEVN ayopd.

To Adyua Movpde (Monroe Doctrine) Atav pia 8€on TnG eWTEPIKAG TTONITIKAG TWV
Hvwpuévwy MNoAiTeiwyv Tng AJEPIKAG, N oTToia gixe wg dednNAwWPEVO 0TdX0 va BAAel TEAOG
OTNV €UPWTTAIKY atToikiokpaTia ato AuTtikdé Huiogaipio. EkppdoTtnke yia Tpwtn @opd
ammo Tov TEPTITO Mpdedpo Twv HIMA Tléiug Movpde (James Monroe), o€ opiAia Tou
evwTriov Tou Koykpéoou oTig 2 Aekeufpiou Tou 1823, av Kai dev Ba Adupave 1o dvoua
Tou guTrveuoT TG MéExpP! To 1850 (Oxford English Dictionary, 2002). To Adyua autd
TTPOEBAETTE TTWG KABE TTapéuPBacn oTa TTONITIKA CNTAMATA TWV XWPWV TNG APEPIKAVIKAG
nireipou ammo Eéveg Auvduelg Ba ouvioTouoe v DUVAEI EXOPIKA EVEPYEID EVAVTIOV TwV

Hvwpévwy MoAiTeiwv.

Ta Bepéhia Tou Adypatog Movpde etéBnoav 10 1815, pe 1 dnuioupyia TG lepdag
2Udpaxiag, n otroia atroteAeito atmd TIG VIKNTPIEG AuvAuel Twv NatroAedvreiwy
MoAéuwy, dnAadn tTn MeydAn Bpetavia, Tn Pwaia, Tnv AucoTtpia kal Tnv MNMpwaoia. To
1818, petd TNV TaAivopbwon Twv BoupRdévwy oTo yaAAiké Bpdvo, n MaAdia eigépyeTal
oTn Zuppayxia pye TN ZuvOnkn tou Aig-Aa-ZatéA (XpiotodouAidng, 1991). O1 duvapeig
QUTEG, OVTAG ATTOAUTEG POVOPXIEG OTTOQPACIOPEVEG VA DIATNPAOOUV TO WETATTOAEHIKO
status quo, aTTo@acifouv va KATATTViyouv €EEYEPOEIG OTTOUDNTTIOTE KOl OTTOTEONTTOTE
Kpivotav armapaitnto. 'Etol, oTig apxég Tng OekaegTiag Tou 1820, auoTplakEg
OTPATIWTIKEG OUVANEIG eTTEPPBaivOouV KATA O€Ipdg eTTavacTdoewy oTnv ITaAia, evw ol
adAAoI TTpdaTToUV TO id10 TV loTravia. O1 TTPAgEIS AUTEG TWV EUPWTTAIKWY AUuvAPEWY

TTPoKAGAeoav avnouxia ot Hvwpéveg TMoAiteieg, pe Tov YToupyd EEwTeEpIKWV Kal
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petétreira Mpoedpo TCov Kouivol Avrapg (John Quincy Adams) va avapwTiétal €av ol
Auvapelc autég  €xouv  avTioToiXeg @IAOdOgiEG Kal oTnv  APEPIKAVIKN  NATTEIPO,
TTPOKEINEVOU va avafiwoouv TNV lotravik AutokpaTtopia, n oTroia €iXe UTTOOTEI
TTOAaTTAG xTUTTAHOTA. OTav o MNpdedpog Movpoe TTpayuaToTToINCE TNV OWIAIA TTOU OTN
ouvéxela Ba petouoiwvotav oTto Adypa TTou €gepe TO OVOPA Tou, OXedOV OAeG Ol
KTAoEIG TNG loTraviag otn AaTiviky AJEPIKR gixav dlaknpugel TNV aveEaptnaia Toug N
eTolpadovrav va 1O TIpAEouv. O €MavVOOTACEIS QUTEG Trapoucialav  181aiTeEpo
eVOIOQEPOV VIO TNV APEPIKAVIKA KOIVA YVWHMN, YIATI AQTIVOOUEPIKAVOI NYETEG OTTWG O
Z1yov MroAiBap (Simon Bolivar) kar o Xooé vie Zav Mapriv (José de San Martin)
gixav, ouyewva pe 10 PEAOG Tou Koykpéoou yia 1o Kevtakl Xévpu KAEl (1818),
«UIOBETACEI TIC APXEC PAG, avTiypdwyel TouG BeOUoUG POg Kal XPNOIYOTTOIRCEl ThV idia
YAWOOQ Kal aloBfiuaTa Tou @EPOoUV Ta BIKA PAG ETTAVACTATIKA £yypaga». AIQQOPETIKA
TAVTWG ATaV N KatdoTtaon yia Tnv nyeoia Twv HIMA, 61Tou kuBepvouaoe N peaATTOAITIK, N
ole¢aywyr 6nAadn TTOAITIKAG kal diITAwpuatiag Baciféuevng otnv wuxpn Aoyikr Bdoel
TWV QAVOYKWY Kal Twv TTEPIOTACEWY TnNG Oedopévng OTIYUAG, XwpPig nBikoug A
10e0A0YIKOUG @payuolg, dIOTI o dlaTTpayuateloelg yia T AINTTElpwTiKA ZuvBrikn Tou
1819 petagu HIMA kai lotraviag, ye diakuBeupa Tnv ayopd tng GAGpIvTa, ATav {WTIKAG
onpaciag yia 1igc HMA. Mia Tpdwpn avayvwpion Twv VEOOUCTATWY KPATWV, av Kal
oUhewvn TTPOG TN dNUOKPATIKA Kal avTiaTrolkiakn 16eoAoyiag Twv HIMA, evdéxeto va
TIPOKAAETEl Pri&N OTIG OxEoeIG HETAEU Twv dUO KpaTwyv. AAwWOTE, dEV UTTAPXE QPKETN
miotn otn duvaTéTnTa A TNV E€TOIMOTNTA TWV  AATIVOOGUEPIKAVIKWY KPATWYV VA
onuioupyroouv QIAEAEUBepOUG Kal aveEdpTnToug Becuoug diakuBépvnong (Gilderhus,
2006).

To 1823 Ba gépel peydAeg arayég, T6oo atnv Auepikavikr 600 kai otn npaid ‘Hitelpo,
oTav n ATTA KAl ATToXWwpeNnon Twv ICTTAVIKWY OTPATeEUPATwy ammd 1o Néo Koouo
OnuIoUpPYNOoE VEES DITTAWUATIKEG KOl EMTTOPIKEG eUKalpies yia TIG Hvwpuéveg MoArmeieg. Qg
ammoTéAeopa TNG véag katdoTtaong, o MNpdedpog Movpde avayvwpilel eTionua Ta véa
KpAtn 1ou £xouv dnuioupynBei otnv lotraviki AUEPIKA, apXNS YEVOMEVNG aTTO TNV
ApyevTivr), T0 lNepou, v KoAouBia kai To Me€ikd. Ta utrdAoimra kpdTn akoAoubnoav
ouvtoua. [MapdAAnAa, o1 Apepikavoi OITTAwUATEG avéAaBav Tnv  ATTOCTOAR va
KOANIEPYOOUV OXEOEIG EUTTOPIKEG KAl KAANG BeAioewg. To Ytoupyeio EwTepIKWy,
TAvIwg, dev NBeAe va avtaywvioTei 1o Hvwpévo Baaileio, Tnv TTpoegdpyxouca Auvaun
TNG €TTOXNG, N OToia €TMBOUPOUCE VO ATTOKTOEl PEPIOIO TwV VEWV AYyOopwv TTOU
onuioupynRdnkav pe 10 TEAOG TNG atroikiokpaTiag. QoTéC0, TNV idIa Xpovid n BPETAVIKNA
TONITIKI) Ba ptrel oe TePiodo aAlaywv. Metd 10 Koykpéoo Tng Biévvng, o AyyAog
YTroupydg EEwTepikwv A6pdog KaoApn (Castlereagh) Atav Bepudg UtTooTNPIKTAG TNG
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dlaTAPNONG TOU CUCTHHATOG CUPHAXIWY TTOU ATav UTTEUBUVO yia Tn vikn €1Ti TNG MaAAiag
Tou NatroAéovTta. O d1addoxog Tou, TCopTl Kavivyk (George Canning), Bewpoloe TTwG N
EUTTAOKA TWV YAAAIKWY KOl QUOTPIOKWY CTPOTEUUATWY OE TPITEG XWPES Ba YtTopolcav
va TTapacupouv TNV AyyAia o€ €vav avermiBuunto TTOAEPO OTNV EUPWTTAIKN ATTEIPO.
MpokeIuévou va atro@uyel TO YEYOVOS auTO, TTAPAdOCIOKA ATTEUKTAIO YIa TN BPETAVIKN
€EWTEPIKA TTONITIKA, 0 KAvivyK aAAdel TTopeia, atrooupel TR MeydAn Bpetavia amd Tnv
TeTpatAl Zuppaxia, Kal €I0Ayel TNV €TTOXA TNG «UTTEPOXNG ATTOPOVWONG», KA €TTOXN
KATd TNV oTroia 1o KPATOG auTd apvoUuTav CUuoTNHATIKA T OE0UEUCN O CUMPPaXiEg
(Adokapig, 1936).

O TCoptC Kavivyk, £xovTiag apioTn yvwon Tng PpetavikAg BaAdooiag uttepoxns, aAAd
KAl TNG €CAIPETIKNG OIKOVOMIKAG €UpWOTIag TNG AuTOKpaTopiag, €TmBupouos, OTTwG
TTPoavePEPON, va Kuplapxfoel oTn véa AaTivoauepikavikry ayopd. Qotdoo, nATav
ETTIQUAOKTIKOG QTTEVAVTI OTOUG TTPWNV CUPPAXOUG Tou, Ol oTToiol Ba ptropoucav,
OUVWHOTWVTAG TTPOG TO CUp@épov Tou BaaiAéwg Pepdivavdou Z' 1ng lotraviag, va
ETTIXEIPAIOOUV VO QAVOKTAOOUV TIG XAMEVEG I0TTaVIKEG aTToikieg oTto Néo Kéopo. Mia
TéToI0 €EENIEN Ba ekundEVICE TIC BpeTavikéG eUTTOPIKEG BAEWEIG, OTEPWVTAG TOUG HIO
TTOAU TTpocodopdpa ayopd. Tov AuyouoTto Tou 1823, o Kdvivyk oulntd Pe TOV PE TOV
Pitoapvt Pag (Richard Rush), Tov Augpikavo MpéoBu oto Hvwpévo BaaiAeio, 1o Béua
TWV EMTTWOEWY TNG YAAAIKAG eTéuBaong otnv lotravia. O Pag e¢éppace v drmoywn
TTwG Ta oucliwdn Bpetavikd cup@épovra eméBaldav Tnv avtiBeon Tng Bpetaviag oe
evOexopevn TTapéPBacn i mpoodpTnon €6a@uWv OTNV QUEPIKAVIKA ATTEIPO ATIO TN
MaAAia, o Kavivyk avapwtibnke edv ol Hvwuéveg TMoAiteieg Ba nrav BeTikéG o€
evOexOpeVN atrd Kolvou Siaknpuén ToAITIKAG. EmTTAEov, wg Kivnon KAAng BeAfoewg,
TPOTEIVE HIA «UTTOOXECN aUTATTAPVNONG», OUPQWVA ME Tnv oTroia ol Hvwuéveg
MoAiteieg ka1 n MeydAn Bpetavia Ba amapvolvTtav 10 SIKAiwWPG Toug va TTpofolv o€
avrioToixeg evépyeleg. O Pag mmpowBnoe tnv mpétacn tou Kavivyk otnv OudaivykTov
TTPOG €EETAON, YEYOVOG TTOU 00rynoe o€ QpevApelg oulnTACEIS PETAEU Twv uywnAd
IOTAMEVWY OTEAEXWV TNG APEPIKAVIKAGS TTOMITIKAG. O MNpodedpog Movpde cupuBoulelTnke
Toug TTpwnV Mpoédpoug Téuag TlEpepoov kal TCEiug MdavTioov, ol oTToiol ATav UTTEP
NG ouvepyaoiag pe 10 Hvwpévo Baoileio, Bewpwvtag Twg, PE OCUPPOXO TNV
AutokpaTopia, n veapry Anuokpartia dev Ba €ixe TiToTa va @ofnBei atrd TIg UTTOAOITTEG
eupwTTaikéG xwpes. O Ymoupydg Efwtepikwyv AVTIauG, avTIBETWG, TTPOTIMOUCE Mia
HOVOUEPH evEpyEIa: OEV EUTTIOTEUOTAV TOUG BpeTavoUug wg EPTTOPIKOUG AVTAYWVIOTEG
KAl yI' QUTOV HIa «UTTOOXECN QUTATTIAPVNONG», N oTroia Ba atrayopeue, PETAEU AAAwWY,
TNV TTpoadpTtnon Tou Tégag 1 TG KouBag, Ba rtav TapdAoyn. MpoTigouoe, CUVETTWG,
Mo ave¢dptntn diakApugn TToAITIkAG (Patterson, 2000). O1 ouvexeic oulntoeig
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TIPOKAAECAV TNV APEPIKAVIKI) OAIYWPIa KAl TNV OTTWAEIA TOU £VOIOPEPOVTOG TOU KAvIvyK
yia koiviy diakfpuén kai oTig 9 OkTwRpiou, AyyAol kai I'dAAol SITTAwPdTeG utToypdPouv
10 Ymépvnua lMoAividk (Polignac Memorandum), pe 10 otroio n MaAAia deopeleTal va
pNnv emméPBel otnv lotraviky Apepikn. Map’ 6Aa TauTda, oI PAHPES TTAPOUCIag YOAAIKOU
oTOAoU, £TOIMOU Va CekIVAOel eTTIXEIPAOEIS 0TO Néo Koopo, dnuioupyolv peydAo dyxog
oTig Hvwpéveg MoAiteieg. Mia ouyyevrg avnouyia agopoUloe To evdiagEpov Tou Todpou

AAlegavdpou A’ va eTTekTeivel TN pwoikh KTAON TG AAdokag Tpog 1o NéTo.

AuTtr ATav n ueioTduevn d1EBV G kataoTaon otav o MNpdedpog Movpde amrnudnve oTo
Koykpéoo tnv ouiAia n otroia Ba yivotav n Bdacn tou Adyuartog, oTig 2 Aegkeuppiou

1823. O lMNpdedpog £€Beoe Tpia onueia:

Mpwrtov, emonuave T O&féopeucn Twv Hvwuévwy ToANTeily o€ pia TTOAITIKA
QVTIOTTOIKIOKPATIKA. ZUu@wva Pe To Adyo Tou lMpoédpou, «the American continents, by
the free and independent condition which they have assumed and maintain, are
henceforth not to be considered as subjects to future colonization by any European

powers».

AeUTepov, eykaBidpuoe pia TTONITIKN PN TTAPEPPOONG OTA EOWTEPIKA {NTAMATA TWV
AEPIKAVIKWV KpaTwy, Tovi(oviag TTwG O eUupwTraikdég Beopog NG povapyxiag Baivel
avTIOETWG  TIPOG  TOUG  AMEPIKAVIKOUG Beopoug  diakuBépvnong kKal Twg  KABe
TpooTrdBeia emmékTaorG Tou ato Néo Kéopo Ba BewpnBei wg atelAn yia Tnv KoivA
EIPAVN Kal ao@AaAEIa TNG TTEPIOXAS Kal wg Oeiypa un QIAIKNAG 81IA0e0NnG TNG ETTEKTATPIAG
XWpPAag TTpog TIg idleg TIG Hvwpuéveg MNoAiTeied.

Tpitov, ékave pia etmikAnon o€ Adyo Tou TlopTl OudoivyKTov Kal SEGUEUBNKE yia TNV
aTtroucia apepIKavikig eméupaong ota ¢nTAuata TG Mpaidg Hireipou. Mia cuyyevAg
TTONITIKI) «un METAPOPAGC» eixe e€ayyeABei Tov AtrpiAio Tou 1Biou €Toug, 6Tav 0 AVTOUG
TpogidoTToince TNV lotavia va pnv TwAARoel Tnv amoikia Tng KouBag oto Hvwuévo
Baoikelo. ANwoTe, yia Tov Apepikavo YTroupyd EEwTepikwy, n QUOIKN Hoipa Tng
KoUBag petd tn ANEN TnG 1I0TTavIKAG Kupliapxiag 1 Tou vnoloU ATav n €vwon ME TIG
HIMA, Adyw Tng OTpaTtnyIKig TG ONUaciag kai tng €yyutnTtag TnG oTnv APEPIKAVIKI)
nmeipo (Perkins, 1963). Aut Ba efakoAouBoloe va eival n Béon Twv Hvwpévwv

MoAiIteiv kaB®’ 6An Tn didpkeia Tou 19 aIWVOG.

O1 eupwTraikég Auvapelg adlapdpnoav yia Tnv avakoivwon tou Adypatog Movpoe,
ANV oAivwv eaipéocwyv. Hyéteg 0TTwg 0 Todpog AAEEavdpog A’ Tng Pwaoiag kal o
KaykeAdpiog KAéuevg @ov Méttepvix (Klemens von Metternich) 1ng AuoTtpiag

duoavaoxétnoav, Bewpwvtag 10 Adypa pia ahalovikh xeipovouia, a&la dieBvoug
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mepIppévNoNg, evw Beswpoucav TTwG ol Hvwuéveg TMoAireieg dev diIBeTav  TOUG
ATTOPAITNTOUG OIKOVOUIKOUG TTOPOUG A TNV ATTAITOUPEVN VAUTIKA KAl OTPATIWTIKA 10XU
TIPOKEIMEVOU VO UTTOOTNPIEoUV TNV egayyelia Tou lMpoédpou Movpde. TMpdayuat, n
THpNon Tou Adypatog BaoiféTav, 0TO TTPWIKNO autd oTAdIo, oTNV Io0XU Kal ouveXICOUEVN
Tapoucia Tou PBpetavikou BaolAikou NauTikoU, AOyw Tng KoIvrg €TmBupiag Tou
BpeTavikou KpdTtoug Trepi dlatipnong Kal TTpo@UAAENG TWV VEWV AUEPIKAVIKWY AYyOpPWV
Kal v yével Tou eAeuBépou gutTopiou. MaAIoTa, Kal Adyw TG avnouxiag Tou TTwG JE TNV
egayyeAia Tou Adyuartog ol Hvwpéveg MNMoAiteieg Ba atroktoloav OnPAvTIKO TTAEOVEKTNUA
OTIG EPTTOPIKEG TOUG OUVOAANQYEG E TA VEQ aveCdpTnTa KPATN TNG upnAiou, o YTroupydg
Twv EEwTepikwv NG MeydAng Bpetaviag Tlopt¢ Kavivyk atTéoTelAe avTiypaga Tou
YmouvApaTog MOAIVIGK 0TNV QUEPIKAVIKA NYECiA, TTPOKEIMEVOU va aTTodEei¢el TO POAO TNG
XWPAg ToU, N oToia KPATNoe TN YOMIKA artoikiokpatia uttd éAeyxo. Ta kpdtn Tng
QUEPIKAVIKNAG NTTEIpOU £De1Cav PEYAAO evBIa@EPOV KaTa TNV e¢ayyelia Tou AdyuaTog, To
OTTO0I0 OUWG €EaveEUIOTNKE OXEDOV APECWS POAIG KATEDTN TTPOPAVEG TTWG O Hvwuéveg
MoAiteieg oudepia TPdOecon eixav va ouvdwouv Me Ta KPATN AQUTA CUPQWVIEG
OTPATIWTIKAG cuppaxiag. ‘ETol To doyua Movpde, pia povouepnig Tpoedpik dAAwon
Xwpig d1eBvEC avTikpiopa n oTroia dev déopeue TIG Hvwuéveg TMoMiteieg pe kavévav
TPOTTO KaI TTPOAOTIE Povaxa Ta OIKA Toug cupgépovTa (Johnson, 1990), 1€6nke oTO
TEPIBWPIO YIa TO PeyaAUTEPO didoTnua Tou 19° aiwva. O1 xwpeg TG NoTiou AuEpPIKAG
ATav TTOAMITIOPIKG SIaQOPETIKEG atro TIG Hvwuéveg MoAiTeieg, kal, Adyw TN SIaQOPETIKAG
TOUG YAWOOOG Kal KOUATOUPAG, GAAG Kal TNG YEWYPAQPIKAG TOUug amooTaong, Ogv
Tapoucialav peyaAeg eukaipieg yia Tig HIMA, oute 6pwg Kai Kivouvoug. O Hvwpuéveg
MoAiTeieg emKevTpwONKav OTIC TTEPIOXEG AMECTOU evOIOPEPOVTOG Toug, OnAadrn TO
Megiko, Tnv KouBa kai Tnv Kevipik Auepiki. To Aeyopevo Manifest Destiny, aut n
QvAYKnN YIa ETTEKTACN TOOO E€UTTOPIKA 600 KAl YEWYPOQIKK, KATOARYEl OTNV KATAKTNON
NG TAciovoTNTaG TNG Bopeiou Apepikng. Me tn Zuvenkn tou MNouadaAlouTtre IvTaAyko
(Guadalupe Hidalgo) 10 1848, o1 Hvwpéveg lMoAiteieg TpocapTolv TO NMICU TNG
MECIKAVIKNG ETTIKpaTEIOG PETA ATt VIKN@OPO METAEU Twv OUO KPATWV TTOAEUO, VW N
KoUBa kai n Kevipikrp APepIKA TTpoaeAKUoUV TO evdla@épov Twv NoTiwv I81I0KTNTWV
OKAGBwV Kal Twv Bopeiwv eummdépwy, o1 oTroiol €yaxvav VEOUG, OUVTOUOTEPOUG
opopoug Tpog TNV Acia. O1 xwpeg ™G Notiou Apepikng, katd T1o idio didoTtnua,
KaAANIEpynoav €UTTOPIKOUG, TTONITIKOUG Kal TTOMITIONIKOUG OEOUOUG PE TA €UPWTTAIKA
KPATn, Kupiwg &¢ pe TN MeydAn Bpetavia, kai Bswpoucav Toug de0POoUG autoug WG

avTiBapo otnv oAoéva kai augavouevn 10XU Kal eTTppor] Twv Hvwuévwy MoANITelwv.

21a T€AN TOoU 19% aiwva n katdoTtaon apxioe va aAAalel. Or Hvwpéveg MoAiTeieg,

EUPIOKOMPEVEG OE MIO TTEPIOdO aoTdBeiag Kal aBeBaidtnTag, AVTIUETWTTI(OVTOG TIG

~ 26 ~



OUVETTEIEG TNG PETAVAOTEUONG, TNG ACTIKOTIOINONG KAl TNG eKBIouNxaviong, avalntouv
VEEC ayopéG Kal TTPWTEG UAeg. ‘Eva dciyua aAAayAg épxetal Katd Tn OIAPKEID TNG
Tpoedpiag Tou MrréviCauiv Xdaploov, £xovtag Tn HOpP®R MPIag véag éueaong OTov
Mavauepikaviond (Pan-Americanism). To 1889 ouykaAeitar 10 TTpwTo  AlgBVEQ
Apepikaviké Zuvedplo, To oTroio atroteAouoe Eutiveuon Tou TEiug MmAév (James G.
Blaine), YtoupyoU E&wtepikwv Twv Hvwpévwy TMOMNITEIWV Kal QavaTIKOU UTTEPUAXOU
Tou lMavapepIKavioPou. 210 ZUVEDPIO AUTO, O EKTTPOCWTTOI TWV UTTOAOITTWV XWPWV TNG
Bopeiou kal NoTiou Apepikig eKAABnoav va avaAoyioTouv TNV TTPOCKANGN cuvepyaaiag
TTOU Toug aTtTnUluvav ol Hvwpuéveg MNoAiteieg, pe okotrd TNV diIacPAAion TNG €1pRvNS Kal
TOoUu guTTopiou péow TnG O1EBvoug diaimnoiag kal hiag TeAwvelokig évwong. Mapd Tnv
ENEIPN  evOIOQEPOVTOG KAl EUTTIOTOOUVNG TTOU  €TTEQEICAV O  QVTITTPOCWTTOI,
QATTOPPITITOVTAG TIG TTIO TOAUNPEG TTPOTACElS Tou MTTAélv, ouvaiveoav ev TEAEI OTN
onuioupyia evég Eutropikou IMpageiou Zupywn@iopou, 1o otroio Ba atroteAoloe T Baon
NG Mavapepikavikng ‘Evwong. Mapd v €AAeipn amtwv aTroteAeopdrwy, n atfévia
Tou MmAélv 6TTwg TapoucidoTnke oTo 2uvédpIo €06eoe TIG PAoeIg PIag véag

dImAwpartiag, n otoia Ba £€dive Eupacn oTo eUTTOPIO KA TRV EIPAVN.

To Adypa Movpde e@appoleTal, e DIAPOPETIKEG HOPPEC KAl EPPNVEIES, aTTd TO TEAOG
Tou 19% Kkal oxeddv oe OAn Tn didpkela Tou 20° aiwva. Xdpiv oikovopiag, Ba
TTapateBouv Kal AAAEG eTTeURACEIS, TTEpAV TNG eTTEUPACEWS oTn MNouaTeudAa n oTToia

Ba atroTeAE0EI KAl TO AVTIKEIMEVO £peuvag TNG TTapolong Epyaciag.

H 1TpwTn agopd Tnv apepikavikni TTapéuBacn oTtn diéveln petagu lomaviag kar Kouag
10 1898. H amdégacn va knpuxBei o TOAepog otnv lotravia AABe YeTd amd Tpia xpovia
AKAPTTWV TTPOCTTABEIWV YIa eUPEDN €IPNVIKAGS Kal SITTAWMATIKAG AUoNG, oUTwG WAOTE va
eTavéNBel N TAEN Kal n ac@dAcia o€ £va vnoi TTou eTTi 0EIpd £TWV OTTOPACOOTAV OTTO
EUQUAIO TTOAEPO. Mapd To yeyovdg TG dev ouvdedTav Aueca Pe To Adypa Movpoe, n
ékkAnon Tou lMpoédpou Ouikiay MakKivAei (William McKinley) oto Koykpéoo, 61Twg
auTd TTPOXWPENOEl o€ KNPUEN TToOAéUou, BaoiloTav o€ aTOXOUG aTTOAUTA GUUPWVOUG HE
TO TIveUua Tou AOyuaTOG - OUyKeKpIYéva, Tnv €kdiwén Tn¢g lomraviag, wdiag
QTTOIKIOKPATIKAG duvaung, amd tnv TepIox TG KapdifikAg, Tnv emmava@opd Tng
€IpRvnG, aAAG kal Tnv eykaBidpuon piag €10IKNG axéong, n otroia Ba £pepve OPIOTIKA TV
KoUBa otnv auepikavikh o@aipa €mppons. O moAepog dinpkeoe POANIG TPEIG WNVEG,
aAAG gixe pakpoxpovieg emmTwoelS. O Hvwpéveg MoAiteieg atréktnoav 1ig PINITTTTIVEG,
TTPWNV I0TTAVIKA aTToikia otnv Aacia, evw n atréoupon Tng lomaviag amd tnv KouBa, 10
Mouépto Piko kal 10 [KOUGU, O0BNYNOE OTN dnuIoupyid MIAG AUEPIKAVIKAG
auToKpaTtopiag Xwpig atroikieg otnv Tepioxn. Me Ttnv Tpomoloyia [MAat (Platt

Amendment), o1 Hvwuéveg MoAiTeieg atmékTnoav 1O dIKAIWHPA OTPATIWTIKAG ETTEURAONG
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uttép TG KouPBag oTtnv TTEpITITWon TTou N Kuplapxia Kai n aveéaptnoia tnG TeAsuTaiog
atreldouvrav. H TpotroAoyia TTpooTdrteue TNV KouBa atrd TIG aTTOIKIOKPATIKEG TATEIG TWV
EUPWTTAIKWY KPATWV aAAG Ox1 atrd TIg idleg TNG Hvwpuéveg MoAiTeieg, o1 OTToiEG, ME TN
ouvakoAouBn dpdon Toug otnv KouBa, Trapapioaoav TG apxEG TIG OTTOIEG Ol idIEG gixav

OeoTrioel.

Mapep@epns Kal cUPEWYN PE TO KoUPBavikd PovTéAo ATav kal N otdon Twv Hvwpévwy
MoAiTeioy atrévavTl o€ GAAEG TTEPIOXEG OTPATNYIKAG onuaciag, 0TTwe o lMavaudg, n
Aouivikavy Anuokpartia, n AiTA kai n Nikapdyoua. H TTOAITIKA TTOU akoAouBrBnke To
1898 amrotéAece 1O TTpWTO O¢giyua TG TOMITIKAG TToUu £ueAAE va akoAouBrioouv ol
Hvwpuéveg MoAiteieg doov agopd Ta KPATN Twv ApepiKavikwy HTTeipwy kaB O6An TN
O1dpkela Tou 20°° alwvad - JIa TTOAITIKH TTOU AP@ITAAQVTEUOTAV PETAEU €TTEURACNG KAl [N
eméuBaong (Gilderhus, 2006).

O Mpbedpog Oeddwpog PoulBeAT, oe urivupd Tou oto Koykpéoo 1o 1904, avéluoe To
OKETITIKO Tou TIepi emepPaTiopol. O PoulBeAt emBefaiwoe Tnv €uBlvn TTOU €gixav
avaAdBer o1 Hvwpuéveg TMoAiteie¢ va tpo@uAdocouv 10 AuTiké Hulogaipio atréd
EUPWTTATKEG ETTEUPRACEIS KAl va TTPAYUATOTTOIOUV DIOPBWTIKES KIVAOEIG, OTAV Ol XWPES
NG AATIVIKAG AJEPIKAG aTTapvoUVTaV TNV aTTOTTANPWHNA Twv BIEBVWY XPEWV TOUG. ZTNV
TePITTTWON auth, o lNpdedpog TTPOEKPIVE TNV XPAON TNG TTPOANTITIKAG €TTEUBaONG.
Baoi{ouevog kai eTmikahoupuevog 1o Adyua Movpoe, o @e6dwpog PoulBeAT emmiBupoloe
n Xwpa Tou va emmeufaivel kar va dlIopbwvel TIG KATAOTACEIG, aKOMA KI av dia TéToia
evépyela Ba avtéBaive Tou apxikou vorupatog Tou Adyuatog. To Adyua, TOo oTroio
EMMBOUPOUOE va TTPOPUAGEEI TIC XWPES TNG AATIVIKAG AMPEPIKAG aTTO TNV EUPWTTAIKN
QTTOIKIOKPATIA, METATPETTOTAV, CUM@QWvVA PE TO Oeddwpo PoulBeAt, e pia Aeukn
emrayn (carte blanche) yia 1ig¢ Hvwpuéveg MoAiTeieg, o1 otToieg kahouvtav va eTTEPROUV
oTav, oUhewva pe Ta Aoyia Tou idlou Tou lMpogdpou, n «xpdvia adiKoTTpayio» Kal
«avikavoTtnTay» Tpokaloucav 1n «didppnén Twv SECUWV TNG TTOMITIGHEVNG KOIVWVIAG»
Kal, CUVETTWG, KPIVOTav avaykaia n emePpacn evog «TTOMITIONEVOU KpAToug». Na Tov
PouUlBeAT, o1 Hvwpéveg lMoAiteieg émpetre va avaAdBouv, «€0Tw Kal amrpdbupa, o€
OKOVOOAWDEIG TTEPITITWOEIG», TO pOAo Tng OieBvoug aoTtuvopiag. Omwg €griynoe
apyoétepa o idlog otov Ymoupyd Efwtepikwv EAdixou Pout (Elihu Root), «n
atrayopeuon eMEPPAONG OTIG EUPWTTAIKEG OUVANEIG onuaivel TTwG, apyd A ypriyopa, Ba
TIPETTEI EEIG VO ATTOKATACTHOOUME TNV TAgN» (Ricard, 2006). Me autr Tnv epunveia Tou
AdypaTtog Movpode, o1 Hvwpuéveg MoAiteieg, umd Tnv nyeaia tou Mpoédpou Ouiloov,
emepBaivouv oTpaTIWTIKA 0T0 MeEIKO dUO PopES. Tnv TTPWTN, KataAauBdavouv Tnv TTOAN
Tou Bepakpoug (Veracruz) 1o 1914, kai 1n deutepn pe TNV TiywpnTik EKoTpaTteia otnv

emapyia Toloudoua akohouBwvtag Tov Ppavaoioko Biyia (Francisco Villa), petd atmod
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emdpouny Tou TeAeutaiou otnv TOAN Columbus Tou Néou Me€ikou, 10 1916. Qg
aTTAvVINON OTNV atagia Kal TNV aoTddeia, aAd Kal o€ pepOueveS aTTeIAEéG, oI HVwuEveg
MoAITeieg XPNOIUOTTOIOUV ETTEPRATIKEG PEBODOUG oTnV AiTr To 1915 Kai TN Aopivikavi
Anuokpartia 10 1916. Kai 0TI U0 QUTEG TTEPITITWOEIG, N avTidpaon Tou Meéikou Atav

o@odpn Kal ol U0 XWPeG 0dnyNBNKav oe TTOAEO.

H teAeutaia peydAn aAdayr tou Adypatog Movpdoe AapBdavel xwpa PETA TNV EKAOYIKN)
NT1a 70U Mpoédpou MNouvtpoou Ouicov (Woodrow Wilson). O ek Twv apXITEKTOVWV TNG
EIPAVNG HETA TO TENOG Tou TTpwToU lMaykoouiou MoAépou, ap@italavreudtav PeTagU
HMOVOUEPWY EVEPYEIWY, OTTWG ava@épBnkav TTapatmdvw, Kal TwWV €KKANCEWV TTPOG
moAupepry ouvepyaoia. Mia ammd autég Atav n embupia Tou Ouihcov yia Hia
Mavapepikaviky ZuvOnkn, n otoia Ba dnuioupyoUoe €va TTePIPEPEIaKS ouaTnua
OUAAoYIKNG ao@dAciag Kal Ba TTepIeAGUBave TNV UTTOXPEWTIKA €TTiIAUCH SI0QOPWY PECW
olaitnoiag, aAAd kai pgéoa amod évav TToAupepr) opioud Tou Adyuatog Movpde. To
ox€0l0 autd Oev euodwlnke Adyw, Kupiwg, TnNG Tpoavagepbeicag TiHwPNTIKAG
ExkoTparteiag, pe Tov 10TE MNpdedpo Tou Me€ikoU va ammoknpuooel TTApwS 170 Adyua

Movpde og amavtnon.

To BAéuua Tou Mpoédpou Ouikoov aTtpégeTtal TTpog TNV Eupwtrn kai Tov A’ MNaykéouio
MéAepo. ZATnoe atd 10 Koykpéao Thv KApUEN TTOAEPoU Kal €0TEIAE oTpaTtd oTn MaAAia,
TPOKEINEVOU, WETAEU AAwv, va AABel pia BEon oTo JIOTTPAYMOTEUTIKO TPATTE] WG
viknTAG. Mpokelyévou v atraAAdel Tov KOOPOo atrd To JINITAPIoUO, TNV aTTOAUTApPXia Kal
TNV amoikiokparia, oO&nuioupyei Ta  TEpipnua 14  Enueia. Ta Znueia  auta
ATTOKPUOTAAAWVOUV TIG atroyelg Tou MNMpoédpou Kal €mBuUPoUY va epapudcouy, JETatu
AAAwv, TNV apxn TG autodidBeong Twv Aawv, To EAeUBEPO EUTTOPIO, TNV KATAPYNON TNG
MUCTIKAG SImAwpaTiag kal Tn ouAloyikh ac@dAcia. To 14° kal onuavTIKOTEPO onuEio
mpoBAémTel T dnuioupyia Tng Koivwviag Twv EBvwyv: wotdoo, o MNpdedpog Ouiloov
NTTaTal OTIG EKAOYEG Tou 1918 Kai o1 PetroupTtrAikévol TTAEoV e@apuOlouv T BIKI TOUG
eCwtepik TOAITIKA. O1 Hvwpuéveg MoAiteieg dev mmpooxwpouv otnv Koivwvia Twv
EBvwv, Tnv otroia ol idiol BorBnoav va dnuioupynBei (Poldkng, 1973). Ooov agopd TN
AaTivikr) AgepikA, epapudlouv pia oeipd TTOAITIKWY TTou Ba 0dnyrioouv o€ dia véa
ETTOXN) OXEOEWV ME TIG UTTOAOITTEG XWPEG TOU NUIC@AIpiou, TNV €TTOVOUAOMEVN

«lMoAmikr) KaAng leimoviagy.

YmApxav 1ToAAoi Adyol yI' autr) Tnv aAAay TTONITIKNAG. H atroucia piag eupwTraikhg
atrelNAg, TTapadeiypatog Xaplv, HETA TNV NTTA NG MNepuaviag otov A’ MaykOou1o TTOAEUO
ATav pia amdé autég. EmmmAéov, n PEeTTOUPTTAIKAVIKY nyeoia TTOTEVUE TTWG O

EMEUPATIONOG ATAV QVTITIAPAYWYIKOG, a@OU 00nyoUuoe Ot IOXUPA AVTIAUEPIKAVIKA
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QICOANOTA KAl OTNV AVATTTUEN I0XUPWYV EBVIKICTIKWY KIVNNATWY w¢ avtidpaon. ‘ETol, 10
OIKaiwpa Tou eTTENRATIONOU aTToouVdEBNKE aTTd To Adyua Movpoe. ZUugwva e Tn véa
epunveia Tou dOYHOTOG, OTTWG TTAPOUCIACTNKE aTTd TOV YQUTTOUPYO EEwTEpIKWV
KAapk, ol Hvwuéveg MoMiteieg diatnpoucav, Bdoel dieBvoug dikaiou, TO dIKAiwPa TNG
eTTEPPAONG HOVAXA eQOCOV ATTEINOUVTAV AEPIKAVOI TTOAITEG Kal IDIOKTNCIa. H epunveia
QUTH OUVEICEQPEPE TA PEYIOTA OTN BIAPOPPWON TNG AATIVOOUEPIKAVIKAS TTONITIKAG TOU
AnpokpaTikoU Mpoédpou PpaykAivou PoulBeAt (Franklin D. Roosevelt). O e€addeA@og
Tou TTpwnNV Mpoédpou Ocodwpou PoUPBeAT eixe ek diapéTpou avTiBeTEG aTTOWEIG SO0V
agopd 10 CATNMO TNG €TTEPPAONG OTIC XWPES TNG AATIVIKAG APEPIKAG, BETOVTOG OTO
ETTIKEVTPO TNG TTOANITIKAG TOU TNV apXf TNG un €méupaong, emMBERAILVOVTAG TTWGS Kauia
Xwpa oev dikaloUTal va €TTEUREI OTA EOWTEPIKA CNTAMATG pIag GAANG XWpag yia
otrolodnTote Adyo. ETriong, £dwoe 18iaitepn BopuTtnta oTn ouvepyacia PETAEU Twv
QUEPIKAVIKWY KPATWYV, HE OKOTTO TN SIaTAPNON TNG €1PAVNG, TNS CUAAOYIKAG ao@aAEiag,
OANG Kkal TNV €TEKTAON TOU €uTTOPiOU PETAEU Toug. [Mpokeiuévou va atmmaAlvel Tig
eyXwpIeg ouvétteleg Tou Meydhou Kpay Tou 1929 péow Tng e0peong VEWY ayopwyv Kal
TTPWTWY UAWV OTO £EWTEPIKO, 0 Mpdedpog PoUlBeAT eméAeEe va amTwWAEDEl TO DIKAiWPA
TNG XWPAg Tou oTnV eTTEURACN PE avTAAAayua TTPOGOS0POPES EUTTOPIKEG CUNPWVIES. H
ékpnén Tou Oeutépou lMaykoouiou MMoAéuou otnv EupwTtn RAyeipe dU0 onuavtika
(nTAuata  duuvag Kal ac@AAciag: TO TTPWTO  A@OPOUCE TNV TIPOOTACIO Twv
APEPIKAVIKWY KpaTWwV atmd evOeXOMevn €miBeon kal 1o OeUTEPO TNV KIivnToTToinon
uttooTAPIENG, OTav ol Hvwpuéveg MoAiteieg eioNABav oTov TTOAEPO PETA TNV IATTWVIKA

€TTiBeon oTo MepA Xaputrop.

H véa dimmAwpaTikh TTOMITIKA atmédwoe dTav OAeG oxeDdOV 01 AATIVOAUEPIKAVIKEG XWPEGS,
gite diEkowav TIG SITTAWMATIKEG TOUG OXECEIG WE TIG duvapelg Tou Agova, €ite eiIoiABav
otov TOAEPo oTo TTAcUpd Twv Zupubdxwyv. O1 duo eCaipéoelg, Apyevtiviy kail XIAA,
petatreioTnkayv uttd dimAwpatikh Trieon. O Mpdedpog PoulBeAT Bewpouaoe Tn AATIVIKA
ApEPIKN Kal TG TTPWTES UAEG TNG £CAIPETIKNG OTPATNYIKNG Oonpaciag yia Ti¢ Hvwuéveg
MoAiTeieg kal UTTOOXEBNKE OTPaTIWTIKY BoriBeia kal dAvela OTn METATTOAEUIKN TTEPIOOO
TTpoKeIgévou va e€ac@alioel Tn BorBeid TnG. Me 10 TEAOG Tou TTOAEUOU, N DITTAWMATIKA
mpooTréBeia  Twv  Hvwuévwv TloAiTeiwv  oTpépetar oTnv  avolkodounon NG
METATTOAEPIKNG €IPAVNG Kal O€ {NnNTruata, TO00 TTayKOOMIaG, 000 Kal TTEPIPEPEIOKAG
opydvwong. O Mpdedpog Tpoupav (Harry S. Truman), £xovrag diadexTei Tov MNpdedpo
PoUlBeAT uetd 10 BAvato Tou TeAeutaiou Tov ATTpiAlo Tou 1945, deopeleTal yia TN
onuioupyia Tou OpyaviopoU Twv Hvwpévwv EBvwy, Bewpwvtag Tov wg OelTePn
eukalpia yia NG Hvwpéveg MoAiTeieg va emavopBwaoouv Ta AGOn tou 1919. 210 AuTikd

Huiogpaipio, o1 Apepikavoi nyéteg emBuyoloav Tn dnuioupyia TnG TTEPIPEPEIAKOU
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OUCTANATOG TTou Ba utrepaoTIOTAV TNG APXESG KAl TNG agieg TTou gixav ouvdebei e 1o
Adypa Movpoe. 'ETol, 1o 1947 utroypd@etal T0 2ZUUPwWvo Tou Pio, pia cuupgwvia
OTPATIWTIKAG Cuppaxiag Baciopévng oTn oUANOYIKR aoc@AAsia, kal dnuIoupyeiTal o
Opyaviopog Twv Augpikavikwy Kpatwy (Organization of American States, OAS), Tng
opyavioudg- diadoxog TG Mavauepikavikig Evoews TTou oKoTrd €iXe TNV TTOAITIKN
aAnAeyyun kal Tnv eutTopIK ouvepyaoia. Kevipikd onpeio 1ng Xdptag Tou

Opyaviopou ATav N TONITIKA TNG KN €TTEURAONG.

Meté 10 1945, n évapén Tou Wuxpou MoAéuou TTpokalei eyAAeg aAAayEG OTNV TTONITIKN
Twv Hvwpévwy MoMiteiwy, ol otroieg Eekivouv va BAETTOUV OAa T NTAMATA UTTO TOU
WUYPOTTOAEUIKOU TTpiopatog. 'ETol, &ekivouv va Bewpolv 10 AuTIKO Huio@aipio
TPWTIOTWG WG MIa apéva, oTAV OTToia KaBKov TNG ATAV N avTikpouon TNG ZOPIETIKAG
amelNig (Gilderhus, 2006). Zuvemwg, Ta {NTAMOTA HETATPETTOVTAV OE CNUAVTIKA N
acrfiuavTa avaAoya Pe TNV TTEPIOTACN- KAl MIO TTPWTN amtwAEIa ATav n aAayr) otdong
6oov agopd Tnv olkovouik BorBeia TTou gixe uttooxeBei o MNpdedpog PoulBeAT oTa
QMEPIKAVIKA KPATN, ME avTAAAayua Tnv apwyr Tng oTov TTOAepo. Evw o1 eupwTraikég
XWPES atToAdupavayv Ta TTAEoveKTAPaTa Tou Zxediou MApoaA, ol xwpeg TG AATIVIKAG

ApEPIKNG ETTPETTE VA BACIOTOUV QTTOKAEIOTIKA OTO EUTTOPIO.

Katd 1n didpkeia 1ng mpoedpiag tou Ntoudit Aidevxdouep (Dwight D. Eisenhower), n
«[oAiImiky KaAng Tleiroviag» éAape emionua T1€Aog, oTtav ol emitayég Tou Wuypou
MoAépou amedeixbnoav acuupareg Pe TNV apxh TN un €méPPaons. ZUPPWva PE ToV
Mpdedpo Ailevyxaouep, O TTPWTOG ATAV CNUAVTIKOTEPOS. H eykaTtdAeiwn TG apxns Tng
pn eméuBaong odnyei otnv TrepiTwon g MNouatepdAag, Tnv otroia Ba eEeTdoel N
Tapouca epyacia. tn  louartepdAa, €vag OUVACTTIONOG  METPIOTTABWY  Kal
KOMMOUVIOTWV €ixe avaAdfer Tnv e€ouaia PeTA aTTd eKAOYEG Kal, UTTO TNV TTPoEdpia Tou
Tuvtaypatdpxn Xakoutro Aputrevg Mkouopdv (Jacobo Arbenz Guzman), KOTAOXE! Kal
€OvIKOTTOIEI TNV TTEPIOUCia TNG apepIkaviKAG etaipeiag United Fruit Company. H
KuBépvnon Ailevyxdouep TIPOKAAece Tnv avatpoTy Tou [lpoédpou ApUTTEVG,
TTAPEXOVTAG OIKOVOUIKNA Kal UAIKOTEXVIKI BonBeia kal kaBodriynon oTov ZuvTayuatdpxn
KdapAog Kaotiyio Apuag (Carlos Castillo Armas) 1o 1954, utroyiaopévn TTwG Ol
KoppouvioTtég fTav €toigol va kataAdpBouv Tnv €gouaia. H eméuBaon autr, Tou ATav
oUu@wvVN PE TNG emmTayEG Tou AdypaTtog Movpde, aANd ek BIGPETPOU avTiBETN PE TN
Xdapta Tou Opyaviouou Aupepikavikwv KpaTtwv, B€Tel o€ Kivnon évav eu@UAIO TTOAEUO
TTou Ba dlapkéoel oapdvia oAdkAnpa xpovia kal Ba TTpokaAécel To BAvato ekartod

XINGdwv MouaTepaATEKwy. O1 CUVETTEIEG AUTOU TOU €UQUAIOU gival opaTég akOPn Kai

ONuEPQ.
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3.2. O MakapBiopog (Aekaeria Tou 1950)

21NV AUEPIKN UTTAPXE, KUPIWG PETA TO 1940, évag TEPAOTIOC OKETITIKIONOG OXETIKA UE
v ZofieTikn digioduon otig HIMA. duoikd, PoOvo PETA TNV QUTOUMOANCN TOu
uwnAoBabuou aglwpartouxou NG KGB Baoihi Mitpdxiv (Vasili Mitrokhin) otn MeydAn
Bpetavia 1o 1992, €yive yvwaoTH OTIG TTPAYUATIKEG TNG OIOOTACEIS N COPIETIKN digicduon
omnig HIMA Ttnv dekaetia Tou 1940: SPwG o1 UTTOWIEG UTTAPXAV OTIC APEPIKAVIKEG
uttnpeoieg AdnN amd ta péoa Tng Oekaetiag Tou 1930, étav o Mpdedpog PoulBeAt
avéBeoe oto FBI (Federal Bureau of Investigation) tnv &iepelvnon UTTaPENG
QVOATPETTITIKWY OPaCTNPIOTATWY aTTO QACICTIKEG KAI KOUUOUVIOTIKEG OPAdES. MeTAEU Twv
UTTNPECIWV TTOU OnuIoupyAdnkav yia Tov OKOTTO autd nATav kai n Emrpot Mn-
Apepikavikwv ApaoTtnpiotATwy TG BouAng twv AvtitpoowTtiwy (House Un-American
Activities Committee, HUAC), évag TTepiepyog TITAOG TTOU, CUPQPWVA E TOUG OVAAUTEG,
atrédIde TNV OUOXEPEID TWV AMPEPIKAVWY VA KATOVOROOUV TNV UTTapgn TTOAAATTAWV
10eoAoyiwv oTnv EupwTrn, o oxéon Pe Tov KAAOIKO QIAEAEUBEPICUO TTOU KuplapXoUuoe
oTig HMA (Andrew and Mitrokhin, 1999).

To FBI aoxoAbnke Kupiwg PeE TNV TTAPAKOAOUONON TwWV PEAWY TOU KOUMPOUVIOTIKOU
KOupaTog Twv HIMA Kai TNV atmokGAuwn TTPOKTOPWY OTIG OPOOTIOVOIOKEG UTTNPETIEG, HE
TNV PeYaAlTepn €TITUXIa TOU va gival N KATadikn €vTEKa PMEAWY TOU KOPUATOG TO 1948.
MapdAAnAa n HUAC, 1ou apXIKd eTTIKEVTpWONKe oTtnv OlEpeUvnon TNG CORIETIKAG
oieicduong oto Hollywood, ixe 10 1948 Tnv TTpWTN MEYAAN TNG UTTGBECN KATNYOPWVTAG
Tov AAykep Xig (Alger Hiss) yia kataokoTreia, o€ pia dikn O1TOU avadeixbnke €vag
veapog TToAITIkég, o Pitoapvt Ni¢ov (Richard Nixon). H uttéBeon, Tou Baciobnke oTIg
KatayyeAiec Tou Tpwnv ZofieTikou TpdkTtopa Ouitéikep Toéiummepg  (Whitaker
Chambers) katéAnge otnv katadikn Tou Xig Kal o€ dIXaoud TNG KOIVAG yVwHNG, agou o
TotiuTrepg dev TTAPAdEXONKE TTOTE TNV EVOXIK) TOU: OTTWG OUWG YVwpilouue oRuepa, aTmo
Ta apxeia Tou Mitpoxiv kal GAAoug TTpwNV TTPAKTOPEG, O TOEINTTEPG OXI POVO ATAV
TIPAKTOPAG TWV ZORIETIKWY, AAAG Kal WG TTPWNV OTEAEXOG TOU UTToupyeiou EEwTepiKwv
Kal HEAOG TNG QNEPIKAVIKAG aTTOOTOANG uttd Tov PpdvkAiv PoulBeAT otn MNdATa 1O
1945, utmip&e TTOAUTIHOG TTANPOYPOPIOBOTNG TOU ZTAAIV OTIG diatTpayuatevoels (Andrew
and Mitrokhin, 1999, Gellman, 1999, Craig, 2001).

Méoa oTo KAiya autd O QVTIKOPPOUVIONOG () «KoppouvioTogofia») otig HIMA

yiyavtwenke peté 1o 1949-50, yia Tpeic kupiwg Adyoug (Hartz, 1955):

o [lpwTov, WG TTONITIKO OTTAO TwV PETTOUMUTTAIKAVWY €VAVTIA OTOUG ANPOKPATIKOUG

Kal TNG AVEATTIOTNG ViIKNG TTOU TTETUXAV OTIG EKAOYEG TOU 1948.
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e AeUTepov, AOYyW TNG avao@AAElag TTou dnUIoUPYNOE N KATAOKEUR TTUPNVIKAG
Boupag ammd Toug ZoflETIKOUG TO 1949, aAMG kai TNG aTTOKAAUYNG TNG
dlgioduong Tou (euyoug POCevutrepyK OTO TTUPNVIKOG TTPOypaupa Manhattan
(TTou 08N YNOE OTNV EKTEAECT] TOUG) KAl

e Tpitov, AOyw NG Kuplapyiag Tou Mdao otnv Kiva.

AkpIBwg 1O 1950 epavietal évag eAAXIOTa yvwoTOg HEXP!I TOTE TTOMITIKGG, O
"epouaiacThc TNG TToAiTeiag Tou Ouiokévoiv T{oCe@ Makdpbi (Joseph Raymond "Joe"
McCarthy). Tov ®eBpoudpio Tou 1950 0 MakdpBi atropaacilel va eEatroAucel dpIul
«KQATNYOPW» €VAVTIOV OAWV €KEIVWV TTOU, KOTA TN yvwun Tou, «gixav mapadwoel Thv
Kiva oTov KOPHOuvIouO». TautdXpova KaTnyopoUoe TOUG ATTOYOVOUG TTAAQIWY Kal
IOXUPWYV OIKOYEVEIWV «TTOU €ixav yevvnBei pe aonuévia KOUTAAId 0T OTOUATG TOUG» Kal
KaTeixav Xwpig va 1o agidouv uwnAég KuBepvnTIKEG BEoeIg oTO ZTEIT NTITTAPTUEVT, OTI UE
TNV apeAtnpia kair TNV avikavoTntd Toug TTPOdIdav CUCTNUATIKA TO CUUPEPOVTA TWV
HIA (Lippset and Raab, 1970).

Mapd Tnv Tpo@avr) akpdTNTa Twv BE£0cwv TToU UTTOOTAPICE, GAAG Kal TNV EAAEIWn
ETTIXEIPNMATWY, TTAP& akOPa Kal Tnv Katadikn Tou atrd Tnv Emitpotr) Tdivivyk TTou
ouvéoTnoe n OnUOKPATIKA TrAcloyngia Tng lepouciag 10 1950, 0 MakapBioudg
aTTéKTNOE oNUAvTIKA Aaikr attixnon. Ta aitia ATav ToAAd: o1 PetroupTTtAIkKAvol gixav Tnv
EUKAIPIa va KaTNyoprioouv Toug AnUOKPATIKOUG YIO QIAOKOWMOUVIOTIKA oTdon (wg
aTTAvVTNON OTIG KATNyopieg Twv TEAeUTaiwY yia @IAo@aaciopd katd Tn dekaeTia Tou 1930),
Ol TTAAGIOi OTTOPOVWTIOTEG va Bewprjoouv OTI JIKAIWVOVTAI ATTO TNV KOMUOUVIOTIKN
Oiciocdbuon omic HIA, o1 PaBid Bpnokeuduevol va avTitaxbouv oTov aBEioTIKO
KOMMOUVIOHG Kal o1 AQiKEG TAEEISC va TIHWPNAGCOUV TIG AT TTOU EETTOUAOUV TO £6BVOCG yia Ta
oup@épovtd Toug (Matmmacwtnpiou, 2018). To TeAeuTaio PAAIOTO ONuEio €ixe oToIXEin
avTimiBéueva oTov Bpetavikd ovopTTiond, aAAG kal Tnv TToAITIkp Tou New Deal
(Patterson, 1996).

2¢€ TeNIKA avaAluon o MakapBIouog dev gixe wg BATIKO OTOXO TO KOMUOUVICTIKO KOUUaQ
Twv HIMA, oute mnv oofieTik Olcioduon — dA&AAwoTe eAdyxioTol amd Oooug
KatnyopnBnkav SIKAoTnkav r Bpédnkav €voxol yia KATaoKoTreia: BacikOg oTOX0G ATaV
n amokardoTtacn TG 10xuog Tou ol HIMA €xacav petd 10 1945 (Lippset and Raab,
1970). MNa Tov Adyo autd ol PetrouptrAikévol, TTou apyikd avtédpacav aTnv TTapavoikn
ouvwoaolioloyia Tou MakapBiopoU, oTn ouvéxela Tov atmmodéxbnkav OIOKPITIKA, a@ou
MTTOpOUCE VO TOUG TIPOOdWOEl TIOMITIKA O@EAN PE TNV  ATTOUAKpPUVOn  TWV
PwpaiokaBoAikwv amd 10 New Deal kai Toug AnpokpaTikoug, OTTwG éKavav Kal Ol

000eVEOTEPEG OIKOVOMIKEG TAEEIG Kal Ol TTOAITEG XauNAAG popewong. O yepouoiaoTrg
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MakapBi €xaoe Ta OTNPEIiyMatd Tou HETA TIG €kKAoyéG Tou 1952 TTou KEpdIoAv Ol
PetroupttAikdvol kal egavaykdoBnke oe mrapaitnon amo tnv Méviun YTToemITpoTTi
Epeuvwyv 1ng lepouaiag Tov Ackéuppio Tou 1954. Mrropei va 1réBave ev evepyeia
lepouoiactic 10 1957, aANG Tnv emmipgaxn TTEPIodo TOU TTPAGIKOTTANATOS OTNnV
MNouatepdAa TTOU €€€TAdETAI OTNV TTAPOUCA BITTAWMATIKA epyacia ATav o Paoikdg
EKQPAOTAG TOu DOYHATOG TNG avTidpaong oe KABE avTIAPEPIKAVIKY EVEPYEIQ, 10iwg OTav

TTPOEPXOTAV ATTO KOPUOUVIOTIKO OAKTUAO, OTO €0WTEPIKG OAAG KAl OTO €EWTEPIKO TNG

XWPOG.
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KEDAAAIO 4
To MpagikéTnua Tou 1954

4.1. H NovartgpdaAa éwg 1o 1954

H MNouatepdAa teholoe, atmd 1a TEAN Tou 19°Y aiwva akOpn, KATw atrd dIKTATOPIKO
KaBeoTWwg. ToTE, OTAV AOYW TNG auénuévng TTaykoopiou ATNONG YIa KaQE n egaywyn
TOU PETETPATIN O€ TTapdyovTa KaBOPIOTIKAG ONUACiag yia TNV OIKOVOUIQ TNG XWEAg, TO
KpdTog BE0TTIOE VOPOBETia TTPOKEINEVOU VO UTTOOTNPIEEI TOUG TTapaywyous Kagé. Qg
atmmoTéAeopa, ol 18ayeveic MNouatepaATékol, Kupiwg Mdayia, €éxacav Tn yn Toug Kal n
EPYATIKN VOPoBeaTia XaAGPWOEe APKETA, TTPOG OPENOG TWV PEYAAWY ETAIPEIWV, KUPIWG
EEVWV oupeepOvTWY, TTou ABeAav @BNVO €pyaTikG duvapikd yia TIG @uTeieg Toug. H
United Fruit Company Atav yia ao1md TIG {EvEG AQUTEG ETAIPEIEG TTOU aydpacav KPATIKA A

18ayevn yn katd 1o didoTnua autd (Gleijeses, 1991).

O diktadTwp Mpdedpog g MNouatepdAag Mavoué EoTtpdda Kautrpépa (Manuel Estrada
Cabrera), ammd m oTiyun mmou avélaBe Tnv e€ouaia To 1898 kal £wW¢ TNV ATTOPAKPUVON
Tou 10 1920, ATav évBepuog @ihog TN ETaipeiag. To 1904 dnuioupynBnKe N avaykn va
yivel 01dnpodpouikn ypapun amd 1o Aiyéva tou Puerto Barrios éwg tnv MOAn 1ng
MNouaTtepdAag: uetd atmd TTOANEG TTPOOTTABEIEG, TTOU ATTETUXAV AOYW EAAEIYNG XPNUATWY
(k&1 TTOU OoQeINOTaV PETAEU AAAWV Kal OTNV KATAPPEUCN TNG EyXWPIOS PBiounxaviag
ka@é), o Eotpdda Kautrpépa atmmopdaoioe (6TTwg €xel Adn avagepbei) va avabéoel 1o
(wTIKAG onuaciag yia Tn xwpa £pyo otov Mdaivop KiB. To oxédio railroad for land Atav
non onua katatebév Tng otpatnyikig g United Fruit Company kai n Etaipeia éAape 10
£€pyo pe avraAAaypa KaAAIEPYAOIUN yn, @opoaTtaAlayég, aAAd kal Tov aTTOKAEIOTIKG
éNeyxo Twv 01dnpodpdpwy otnv ATAavTik TTAeupd NG xwpag (Dosal, 1993). O
Mpdedpog avéAafe emmiong kalr Tnv OIGAUCT TwV ATTEPYIOKWY KIVNTOTTOINCEWY TWV
epyatwyv TnG United Fruit Company: o€ pia Trepimtwon, PaAMiota, n  Etaipeia
atreubuvlnke atreubeiag otov EoTpdda Kaptrpépa o6tav 0 oTpatog apvABnKe va
OlaAUoEl pia atrepyia Kol autog Oiétale €voTiAn eTméuPacn, ME OTTOTEAEOPO TOV

TpaupaTIoud Kal Tov Bdvaro ayvwaoTou apiBuol atéuwy (Chapman, 2007).

1 AuTh Sev ATAV N TTPWTN GOPA TTOU pIa aTTepyia evavtiov g United Fruit Company katéAnye o eméuRaon
TWV TOTTIKWV apXWv Kal atov Bdvarto diadnAwTwy, atmodeikviovtag TNV oTevh oxéon (oxéon €EapTnong)
NG €TAIPEIAG PE TIG TOTTIKEG OIKTATOPIKEG KUBepvAoels. Mia atrd Tig o diaBonTeg atrepyieg epyadouévwv
NG United Fruit Company ¢éomraoce oTig 12 NoguBpiou 1928 kovtd otn Zavra Mdpta tng Kohoupiag, oTig
akTéG TNG KapaiBikng. Zmig 6 AekeuBpiou, oTpatetuata Tou KoAopfiavou ZTpartoU Gvoigav TTup evavtiov
TAABOUG aTTEPYWV OTNV KEVTPIKA TTAATEIQ TNG ZIEvayKa PE TOV QVOQEPOPEVO apIBUO Twv BuudTtwy va
TroIKiAel atrd 47 €wg 3.000. O oT1paTdG BIKAIOAGYNOE QUTA TNV EVEPYEID UTTOOTNPICOVTaG OTI N aTTEpyia
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Tnv amotrouTrr] Tou JIKTATOpa aKoAouBnoe pia dekacTia aoTdbeiag. To 1931, oTtov
ammonxo g Kpiong tou 1929 1rou cixe dnuioupyrfoel cofapd oIKOVOUIKA TTpoBAAuaTa
otn louatepdAa, ekAéyetal Mpdedpog o ZTpatnydg Xopxe Ouutriko (Jorge Ubico),
OVTAG Kal 0 HOVABIKOG uTrToWn@log. O OUUTTIKO, TTOU €iXE CUPPETAOXEI OTO TTPALIKOTTAUA
Katd Tou Eotpdda Kaptrpépa 10 1920, Bewpoloe TTwG N XWEa Tou ATAV 0 HEYOAUTEPOG
oupuaxog Twv Hvwpévwy MoAireiwv otnv Kevtpik Aepikr. Q¢ €k ToUToU, UI0BETNOE
HIa QIANOQUEPIKAVIKA OTACN TTPOKEINEVOU VA TTPOWBNOEI TNV OIKOVOUIKA aVATTTUgN TNG
XWPAG Kal va €MITUXEl TRV €§0d0 atrd Tnv Kpion Ttou 1929, ue atrotéAeopua n United
Fruit Company va petatpaTtrei otnv 1oxupdTepn eTaipeia otn MNouatepdAa. H eTaipeia
€€aIp€Onke ammd TNV KataBoAn @6pwv, E€ICAYWYIKWY dACHWY Kal @Opwv aKivnTng
TEPIOUCIag, evw TIAoV NAeyxe TTePIOOOTEPN yn atrd OTToIadATIOTE GAAN ETaIpEia,
opyavwon, 181wTIKG 1 KpaTikd gopéa. O Xépxe OUUTTIKO, OuveXi(ovTag TNV TTPAKTIKN
TWV TTPOKATOXWV Tou, TTapaxwpenoe oTnv etaipeia akéun 200,000 extépia yng, wg
avtdAAaypa yia Tnv Kataokeur evog véou Algéva (aAAG ouUvTopa Tnv atmjAAage atmo
QuTH TNV UTTOXPEWOn, AOyw TNG OIKOVOUIKAG KPiong) evw, TTPOKEIMEVOU va SIGCPAAICEI
ola TTavtég Ta oup@épovta TG United Fruit Company otn Xwpea, dioBefaiwoe Twg
Kapia aAAn etaipeia dev Ba AduBave aviaywvioTikd TTpog authv cuppoAaio (Gleijeses,
1991). H etaipeia, Adn amd Tnv amapyn TNG OIKOVOWIKAG Tng Olcicduong oTn
MNouaTtepdAa, eTeKTABNKE Kal €1 BAPOG MEMOVWHEVWY QYPOTWY, TOUG OTTOIOUG €KOIWEE
a1rd TN yn TOUG, METATPETTOVTOG Ta XwpPd@ia O QuTEieg uTTavavag: Twpa n dladikaacia
auTh emTaxuvenke, pe TNV KUBEpvnon OUuuTTIKo va Trapauével amadng (Forster, 2001).
EmmAéov, KaTeixe TIC MOVEG E€YKATOOTACEIC TTAPAYWYNAS EVEPYEIOG OTR XWpd, TO
povadikd o1dnNPOdPOoo Kal TO DIKAIWPA OTTOKAEIOTIKNAG EKUETAANEUGNG TOU Aléva Tou

Puerto Barrios, otnv AtAavTikr TAeupd Tng MNouatepdAag (Bucheli, 2008).

ATAv QVOTPETITIKI KOl Ol OPYAVWTEG TNG ATAV KOPUOUVIOTEG ETTAVACTATEG, GAAG 0 Bouleutrg Xopxe Mkaitav
(Jorge Eliécer Gaitan) 1oxupioTnke 0TI 0 OTPATOG €ixe evepynael utrd TIg 0dnyieg Tng United Fruit Company.
To okdvdalo TTou akoAouBnoe ouvéBaAe aTnv amoyxwpnaon Tou ZuvtnenTikoUu Koppartog Tou Trpoédpou
MiykéA Mévteg (Miguel Abadia Méndez) 10 1930 amd 1 €fouaia, divovrag TéAOG Ot 44 xpovia
ouvtnenTIKAG diakuBépvnong otnv KoAouRia.

Mia akopa yvwoTh amepyia gekivnoe atnv OvdoUpa oTig 5 Mdiou 1954, Aiyeg nuépeg TpIv TNV €IG30AN
otnv MNouatepdAa, Xwpig OPWG auTr TN @opd Tpayikh KatdAngn. Tnv amrepyia oTrpIEav Kal ol Epyadouevol
NG Coca Cola. O mpéofng Twv HIMA otv Ovdolpa drAwaoe 6T n atepyia ATAV EUTTVEUCHEVN OTTO TOUG
KOoPMouvioTEG TNG MouatepdAa, KATI TTOU UTTOOTAPIEE Kal 0 YTToupyog e€wTepikwv Twv HIMA Tlov ®ooTep
NT1dAAeg. O1 diamrpaypatedoelg dpxioav oTig 18 louviou, akpiBwg Tnv nuépa TngG €I0BOAAG oTnv
lMouartepdAa. Mapd Tnv otdon Tou yevikoUu dieuBbuvTr) Tng United Fruit Company, Tou J.F. Aycock, 611 dev Ba
uttdpgel ouvéxela Twv oulnthoewv, n epnvik dIadnAwon £@epe TNV BeTIK OTACN TOU TIPWNV
avTirpoédpou Twv HIMA Xévpu OudAag (Henry Wallace) kai Twv péowv evnuépwaong Tng Ovdoupa, Je
aTTOTéEAETA TNV €IPNVIKA TTalon Twv KIvNTOTIoINCEWV OTIG 9 louAiou pe apoIBaieg UTTOXWPATEIG KAl EVW
gixe TeAeboel n uttéBeon TG MNouartepdAa (Bucheli and Read, 2001).

~ 37 ~



O Xopxe OupTTIKo ATAV £VOG AUTAPYXIKOG, ATTOAUTAPXIKOG NYETNG, O OTTOI0G CUVEKPIVE
Tov €autd Tou e Tov ADOAQo XitAep (Shillington, 2002). Oaupadle atmmepidpIoTa TOV
MeydAo NatroAéovta, viuvétav OTTwG AUuTOG Kal €ixe OIAKOOWNOEl TNV OIKid TOU HE
ayaAuoTa Kal Trivakeg Tou FdAou oTtpatnAdTn. Téon ATav n pavia Tou, TTOU Tou
atmedooin 10 MPoowvUpIo «O pIKpdg NattoAéwyv Twv TpoTtrikwvy» (De los Rios, 1948).
To kolokaipl Tou 1944, ev péow VEVIKAG ammepyiag o@elAduevnG oTnv  KAKIOTN
OIKOVOWIKA KATAoTaon TNG XWPaAg TTou oPeIAGTavV Kal oTov AguTtepo lMaykdouio Moo,
0 OUuTTIKO QVTIMETWTTIOE TNV TIOANITIKI] QvOTAPAX ME EKTETAUEVN KATOOTOAR, TTOU
£QTAOE PEXPI KAl TNV AVACTOAN TOU ZUVTAYUATOG, OTIG 22 louviou. Tnv 11 louAiou Ouwg,
META aTTd pia véa TTEPiodo TTOPEILV OIOUAPTUPIaG Kal PIa OKOPN YEVIKA aTtTepyia, o
Oupmiko TTapaITABnke Kai denoe Tnv TTPoedpia oe [Ia Tplapxia OTPATIWTIKWY TTOU
OUVEXIOE Ta HETPO KATOOTOAAG, MHE oAoéva auiavouevn Bappapdtnta. Av  Kal
uttoox€0nkav Tn dieEaywyn eKAoywy, Tnv idia oTiyu KatéoTelhav TNy €AeuBepia Tou
TUTTOU, OUVEXIOQV TIG TTAPAVOUES CUANAWEIG Kal atraydpeucay Tn dlECaywyr TEAETWV
ylo VeKpoUG aywvioTEG. Me Tnv eTmavaoTaTikr) SIG6e0n va KOPUPUWVETAI KAl va EETTEPVA
Ta OpIO TWV ACTIKWY KEVTPWY, N Tplapxia emixeipnoe va ek@oficel Tov 18ayevi
TANBUOPO TNG eTTapPXiag, avabEToviag oTo OTPATO va CUVOPAUEl TNV acTuvouia oTn
dlatipnon TG 1a¢ng. Ta pétTpa autd dev odriynoav OTn oTaBepoTtroinon Tng nyeoiag
TWV OTPATIWTIKWY -avTIBETWG, av¢noav Tnv emBupia Twv palwv yia £VOoTTAn

eTavaoTaon.

270 onueio autd, ol ‘EvotrAeg Auvdpueig e€ixav atroyonTteutel amo Tnv Tpiapxia Kai
TTPOOBEUTIKOI AVOPES EVTOG TOU OTPATEUPATOC €iXav EEKIVIOEI va CUVWHOTOUV gvavTiov
NG, TTpoeToiydlovtag Tnv avatpotr TnG (Forster, 2001). Kai rpdyuart, ota yéoa Tou
OkTwppiou TOU 1944, TIOANG OlaPOPETIKG OxEdIA  AvVATPOTING TnNG OIKTATOPIOg
Bpiokovtav o€ 10XU, 0TO TTAQICIO €vOG ONUOKPATIKOU KIVAUOTOS ATTOTEAOUMEVOU ATTO
KaBnynTéG, @oITNTEG, Kal TTPOOOEUTIKEG TTAPATALEIC viOC Tou oTpaTelpaTtog. Tnv 191
OkTwppiou, pia PIKpr opada atroTeAoUpuevn aTTd OTPATIWTIKOUG KAl POITNTEG, UTTO TNV
nyeoia Aoxayou XAakoutro ApuTievg (TTou €ixe atmmoAuBei ammd Tn B€on TTou KaTeixe oTo
MoAuTtexveio amd Tov Xopxe Ouutiko Kai PpiokdTav €ktote oTo EA ZaABadodp),
opydavwaoe Kivnua piog opadag e€0pioTwy emavacTtatwy. Me mn Bondeia 1ng TiunTikAG
Ppoupdg Kal hge TNV UTTOOTHPIEN CUVOIKOAIOTWYV KAl QOITNTWYV, O QUVANEIG TOU APUTTEVG
ETMKPATNOAV OTPOATIWTIKWY KOl OOTUVOMIKWY TIOU TTapEPEVAV TTICTOI OTnNV Tplapxia,
kataAauBdavovrag 10 EBvikd MaAdm otnv MOAn tng lNouartepydAag. Zta péAn Tng
Tplapxiog kai atov Tpwnv OIKTadTopa OUWPTIIKO ETTETPATIN N OTTOXWPENON ammd TN

MouatepdAa, pe Tov TeEAeuTaio va Bpiokel kata@uyio oTig Hvwuéveg MoAieies: n nuépa
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ekeivn éueive otnv 1oTopia wg N «OkTtwRplavy Etmavactacn» 1ng MouatepdAag

(Immerman, 1982).

O1 eTavaoTdteg UTTOOXEBNKAV €AeUBEPEC Kal dikalEG EKAOYEG yia TO KoykpEéoo Kal TV
Mpoedpia, KABWG Kal JIa ZUVTOKTIKN ZuvéAeuon TTou Ba avaAdupave Tnv ekmmévnon
2uvtaypatog (Gleijeses, 1992). O1 ekhoyég éAafav xwpa 1o Agskéuppio Tou 1944 Kal,
MOAOVOTI 0€ QUTEG CUMPUETEIXAV PHOVO 01 eyypapuaTol avopeg, BewpoUlvTal EAEUBEPES Kal
Oikaieg (Streeter, 2000). NikntAg ATav o Xoudv Xooé ApéBalo (Juan José Arévalo),
KaBnynTtig @iAocogiag, TTou nyninke evodg ouvaoTTIONOU KOUPATWY TNG APIOTEPAG HE
T0 Ovoua Emavaotatiké Koéupa Apdong (Partido Accion Revolucionaria, PAR),
Aappdvoviag 10 85% Twv WRewv. O XAKOUTTO APUTIEVG, WG KEVTPIKA HOP®A Tou

avTIBIKTATOPIKOU aywva, avélaBe 1o TTO0TO Tou YTToupyou Apuvngc.

H mepiodog ApéBalo xapakTnpifetal amd eupUTaTEG TTPOOOEUTIKEG HETAPPUOUICEIC.
‘Exovtag KAnpovounioel pia xwpa PE TTOAAG KOIVWVIKA Kal OIKOVOUIKA TTPoBAfuaTa,
6mou 10 70% TWwv TIOANITWV ATav aypduuatol Kai 10 2% Twv TTAOUCIOTEPWYV
YaIOKTNUOVWY AAeyxav TTédvw atd 1o 70% Tng KaAAiEpyrRoiung yng (ME aTToTéEAEOUA va
KaAAiepyeiTal Aiyétepo atmd 10 12% autrg), o Mpdedpog ApéRaio Bewpoloe TTwG pévo
Mia  TraTtepvaAioTikh  dlakuBépvnon Oa  utopoUce va Ta  €mIAUCEl  I1&goAoyIKd
oooloAIoTG, 0 ApéBalo dlapwvouoe pe TIG 10€eG Tou opBbddogou Mapéiopol Kal n
OIKOVOMIKy TOU TIOAITIKA NATav  TTpocavaToAiopévn  ylipw otmd TNV IBIWTIKNA
ETTIXEIPNMATIKOTNTA: GAAWOTE T KOPHPOUVIOTIKG KOUMATA ATOV ATTAYOPEUHMEVA KATA TN
oldpkela NG dlakuBépvnong Tou (Immerman, 1982). Metall Twv PETApPUBUICEWY TTOU
ékave Eexwpilel n ETTEKTOOT TOU DIKAIWUATOS WHPOU, TO OTTOI0 OTTEKAEIE TTAéOV, VO TIG

QYPAMMATES YUVAIKEG, KOBWG Kal N aTToKEVTPWON TNG KPATIKNG e€ouaiag.

To 1949, éva xpovo TTpIv TIG ekAoyEG, o Dpavaioko Apdva (Francisco Arana), €K Twv
NYETWV TOU QVTIOIKTATOPIKOU KIVIMATOG, QATTOTIEIPATAl VO KOTAAGREl TTPAEIKOTINHATIKA
TNV €€oucia. YTnpetouoe wg AloiknTAS Twv EvommAwyv Auvdpewy, pia Béon TTou gixe
onuioupynBei auéowg HPETG TNV emmavdoTacn Kal Tou €0Ive TTEPIOCOTEPEG €fouaieg
aKOpa Kal a1ré Tov Y1roupyd Aupuvng. Ovrag 1o ouvtnpenTiKOS atmd Toug UTTOAOITTOUG
OTPATIWTIKOUG TTOU €ixav avatpéwel Tn SIKTaTopia, 0 Apdva £XaIpe TNG UTTOOTAPIENG TNG
eENIT Twv yailokTnuévwy TToU €BAeTTaV Ta TTPOVOPIA TOUug va atrelilouvTal amo TIg
TTPOOdEUTIKEG peTappuBuioelg TNG KuBEpvnong ApERalo. ‘ExovTag kataoTAoEl oagr TNV
TPOBec Tou va Bécel umown@idTnTa OTIC e€kAoyég Tou 1950, Ba {ntioel Tnv
QTTOUAKPUVON TWV UTTOOTNPIKTWY Tou ApUTTevg, TTou Atav YTroupydg Apuvng, atrd 1o

YTmroupyeio kai Tn Aloiknon Twv EvotmAwyv Auvdpewv. Ta képuata NG ApIoTeEPAg evidg
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TOU KUBEPVNTIKOU OUVACTTIOWOU UTTOOTHPICaV TV UTToWn@IOTNTA APUTTEVG, BEWpUWvVTag

TTWG HOVO £vag OTPATIWTIKOG Ba UTTOPOUCE VA AVTIMETWTTIOEI TOV Apdva.

Metd TnVv €moTpo@r] Tou Apdva aTTod PIa OUVAVTNON JE TOV APUTTEVG, MI WIKPR OPGda
utré ToV id10 TOV APUTTEVG, OTAOUATNOE TO AUTOKIVNTO TTOU YETEPEPE TOV ApAva O OTT0I0G,
oTnv avrtoAlayr] TTUPOPBOAICUWY TTOU aKoAoUBNnoe, €mece veKPOG. Agv UTTAPYXOUV
HapTupieg | oToIxeia TTou va BonBouv va eCakpIBwBei TI TTpayuaTtikéd cuvéRn, aAAd o
Aputrevg cixe moOavoTata diataxBei va cUAAGBEl, Kal OXI va OKOTWOEl, Tov Apdva
(Gleijeses, 1991). O1 uTTOOTNPIKTEG TOU TEAEUTAIOU €TTIXEIPNOAV TTPAEIKOTINUA OAAG,
XWPIi¢ TNV nyecia Tou, nTmBnkav katd KpdTtog. MMoAloi uttooTnpikTéG Tou Apdva,

Tpoe€dpxovTog Tou Kaphog KaaTiyio Apuag, odnyibnkav oTtnv £¢opia.

NOyw TNG oxéong Tnv otroia diatnpouce n United Fruit pe tn dikTatopia tou OUPTTIKO,
OTTWG avaAuBnke TTponyoupévweg, N eikéva Tng ETaipeiag otn MNouatepudAa Atav KAKIOTN.
MNa Toug epydreg, ATav TO TTPOCWTIO TNG KATATTEONG Kal TAG KATOATTATNONG TWV
OIKAIWUATWY TOUG, apoU n CUPTTEPIPOPA TNG ETaipeiag TTpog Toug £yXPWHOUG EPYATES
NG ouvéBaAle oe autd (Schlesinger and Kinzer, 1999). Tautdxpova, yia TOUG
eTTavaoTdateg Tou 1944, n etaipeia Atav 70 Bacikd gutmodio oTo SPOPO TNG TTPOGAOU.
Noyw NG Béong Tng ETaipeiag, Tou ATav 0 PEYaAUTEPOG £pY0dOTNG KAl YAIOKTAHUOVAG
otn [louateudAa, o petappuBuiosic G KuBépvnong ApéBalo Tnv emnpéacav
TEPIOCOTEPO aTTO KABe AAAN eTaipeia. Metau AGAAwv, n véa epyaTikhy vouoBeoia
ETTETPETIE OTOUG £pyalOMEVOUG VO aATTEPYOUV OTav Ta QITHPATA TOUG YIG UWnAGTEPOUG
MI0B0UG Kal KAAUTEPEG Epyaciakég ouvlnkeg dev IKavoTTolouvTo: n Etaipeia Bewpouoe
TTwG atmotedoloe Tov OTOXO TG vouoBeoiag autAg kal npveito obBevapd va
OIaTTPAYUATEUTEI JE TOUG aTTEPYOUG, TTAPA TO yeyovog OTI auxvd PBPIoKOTAV ATTEVAVTI

Toug £TeIdn TTapdpaive TV véa vopoBbeaiag (Immerman, 1982).

AuTr ATav n katdoTacon otn MouatepdAa 10 1950, 6Tav 0 XAKOUTIO APUTIEVG EEEAEYN O
0eUTEPOG dnUOKPATIKA eKAEYUEVOG POedpPOg TG Xwpag, éxovrag AdBel 1o 60% Twv
WYNQWVY KAl UTTOOXOMEVOG VA OUVEXIOEI Kal VO ETTEKTEIVEI TO METAPPUBUIOTIKO £€pyO TOU
ApéBaro. To KupidTEPO OnuEIO TNG TTPOEKAOYIKAG TOU EKOTPATEIOG, ATAV N AyPOTIKA
METAPPUOUION: O ApuTTeEVG BpIokOTav SIOPKWG UTTO TTiEOn va TTPAYUATOTIOINCEl TIG
UTTOOXEOEIG TOU OTOV TOUED AUTO, KUPIWG ATTO TIG ETTAVACTATIKEG OPYAVWOEIG TTOU TOV

gixav otnpiger katd tn didpkeia TG diapdxng Tou pe Tov Apava (Handy, 1994).

To magnum opus TnG KuBEpvNong ApUTTEVG, Kal 0 AOYOg TNG MEAAOVTIKAG TITWONG TOU,
Arav 10 Aldrayua 900 trou Tépace Tov Mdio Tou 1952. H Bdaon tou Aiatdyuartog Atav
TO GpBpo 88 Tou ZuvTtdypaTog Tou 1945, TTou gixe ouvtaxBei eTd TNV €TavaoTacn Tou

1944 kai 6pife TTwWG «It is a primary function of the State to develop agricultural
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activities and industry in general, toward the end that the fruits of labour shall
preferentially benefit those who produce them and that the wealth shall reach the
greatest number of inhabitants of the Republic.» (Trefzger, 2002). O o16x0G TTPOPAVWG
Tou AloTdypatog ATav va PeTaTpéWel Tn MoudTepdAa atmmd Weudo-QeoudapXIKr OF
ouyxpovn KaTTITAMIOTIKI) KOIVWVia, avadiavéPovTag TO KEQAAAIO Kal dnUIoOUPYWVTAG
UTTOOOMEG TTPOKEINEVOU va peyioToTroinBei n tmmapaywyn (McCleary, 1999). lNa va
emITEUXOEi auTd, dnuioupyndnkav oxEdIa KATAOKEUNG €BVIKAG 000U, UdPONAEKTPIKOU
gepyooTaciou Kkal evog véou AIPEVOG, £pya UTTOBOUNAG TTOU Ba KATOOKEUAZOVTAV XWwPIg TN
MeoOAGBNON &vwy eTaipeiwv. Ta oxEdia auTd atreiloloav AUECT TO CUPQEPOVTA TNG
United Fruit Company, n otroia, 6mTwg TTPOoeAEXON, dlaTnPOUCE TO PEYOAUTEPO HEPOG
TOU O10NPOdPOUIKOU BIKTUOU TNG XWPag, TIC WOVEG €YKATOOTACEIS TTOPAYWYAS
NAEKTPIKAG EVEPYEIOG KOl OXEDOV QTTOKAEIOTIKA TO HEYAAUTEPO ATAQVTIKO AlAvI, TO
Puerto Barrios (Gordon, 1971). Ta peyaAdtrvoa TTAdva Tou APUTIEVG WG €K TOUTOU

atreldovoav dueca Tnv United Fruit Company.

21ig 17 louviou 1952, 10 Aldtaypa 900 TiBeTan emmionua og 10X0U. ZUPQWVA PE QUTO,
EVAMIOI EKATOUMUPIO OTPEUMATA yNG Ba avadiavéuoviav OE TTEPICOOTEPEG ATTO €KATO
XINIAOeG oikoyéveleg. o OUYKEKPIPEVA, TTPOEBAETTE TNV AvadIavou TWV IBIOKTNOIWY
Avw Twv 670 OTPEPPATWY TTOU eV KAAAIEPYOUVTAV, KOBWG Kal EKEIVEG TTOU ATAV HETALU
224 kai 670 oTpedpdTWY, OTIG OTTOiEG KAAAIEpYOUTAV YN MIKPOTEPN TOU £VOG TPITOU TOU
ouvolou. 10 AldTtayua TrepiAapBavovTav kai ol KpaTikég fincas nacionales, ol oTroieg
TTapAyayav 1o £va TETAPTO TOU KAPE TNG Xwpas. To Aldrayua €ixe otdxo, TEpav TG
avadIavoung TWV YaIWY, Va KATAPYAOEl OAEG TIG PEOUDAPXIKEG EPYATIAKEG OXEDEIG KAl
Ta KatéAoira TG OKAABIAg oTn xwpa: HAAICTA, KaTapyoUoe CUYKEKPIYEVA TN OKAARI,
TNV epyacia xwpig auoifn, TNV epyacia wg TTANPwWWUNA £voikiou, KaBwG Kal TN METAKivNon
1Bayevwv epyatwyv otmd Tnv Treplox mou diéuevav. To Aildtayua kaboépile kal Tnv
atmrolnuiwaon Tou dikalouvTav 6gol Ba avaykaloviav va TTapaxwphoouV Tn yn Toug: Ba
TTAnpwvovTav o€ opdAoya TTou Ba wpipyalav o 25 xpovia, ye Tnv agia g yng va
kaBopileTal aTTd TIC QITACEIG TTOU £YIVAV OTIC POPOAOYIKEG ONAWCEIC TOU TTPONYOUUEVOU
£€10UG. O ApuTTEVG KAl N oUCUuyOS TOU TTPWTOCTATNOAV, UTTAYOVTAG TNV ISIWTIKI TOUG YN
oto didrayua. AgiCel va onueiwbel TTWG 0 QIAOG Kal CUVEPYATNG TOU APUTTIEVS, KOl €K
TWV NYETWYV TOU KOUUOUVIOTIKOU KIVAPOTOG oTn MNouatepdAa, Xooé Mavoué dopTolvu
(José Manuel Fortuny), nTav €K Twv EUTTVEUCTWV KOl OUYYPAPEWY Tou AlaTAyuaTog
(Gleijeses, 1989).

Auth akpIBwg n didtagn Tepi TG agiag Tng yng Atav mou éoTtpewe T United Fruit katd
Tou Alatdypatog. Otav, 10 1954, o Aputrevg avakoivwoe TTwg n MouatepdAa Ba

atmraAAoTpiwve 234.000 oTpéppata TTOU avikav oTnv staipeia, dnAadr oxeddév 1o 50
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TOIG €KATO TNG OUVOAIKNG YNG TTOU KATEIXE, UTTOAOYIOE TTWG, BACEI TWV QOPOAOYIKWV TNG
OnAwoewyv, Ba ETTPETTE va TNG KATAPRANBEI atronuiwon Uyoug 627,572 doAapiwv HIMA
o¢ opoloya. H etaipeia, Opwg, Ta TTPONYOUMEVA XPOVIO UTTOTIHOUCE OTABEPd OTIG
QOPOAOYIKEG TNG dNAWOEIC TNV agia TwV yalwv TTou Kateixe emmi Xpovia. H Etaipeia
¢nTnoe 161E TNV PBondeia Twv Hvwpévwy MoAITeiV, agloTrolwvTag TIG ETTAPES TG OTO
2TET NTITTGPTHEVT, TTPOKEINEVOU O Hvwpéveg ToAiTeieg va pecoAaBrioouv €k PEPOUG
NG via o dikain atmolnuiwon. To ZTém NTITdpTuevT agiwoe ammd 1 MouaTtepdAa
15,584,589 doAdpia HIA (LaFeber, 1993).

4.2. O1 TrpoUtroBéoeig Tou mpadikotThuaTrog: To lobbying wg oTparnyiki
NG United Fruit Company Kal ol SITTAWMATIKEG eVvEPYEIEG TWV Hvwpévwv

MoAireiwv Katd Tng NovarepdAag

Mpiv TNV TTapouciacn Twv yeyovoTwy TOU TTPAEIKOTIAHATOG Tou 1954, gival avaykaio va
avaAuBouv o1 Adyol yia Toug oTroioug auTd KatéoTtn €QIKTO. 'Exoupe ndn avaAucel 1o
Adypa Movpoe, TTou KaBopige TNV TTOANITIKN) Twv Hvwuévwy MoAireiwwv 6oov agopd Ta
uttoAorra kpdTtn Tng Bopeiou kal NoTtiou Apepikrg, aAAG Kal TV TTOAITIKN 1I0€0Aoyia Tou
MakapBiopou, TTou Kupidpxnoe oTtig HIMA péxpr Ta T€An Tng dekacetiag Tou 1950. O
TPITOG onUavTIKOS TTapdywv ATAV oI TTPoVoUIaKES oxéacelg Tng United Fruit Company ue
oteAéxn NG KuPBépvnong Eisenhower, kal n ekoTpateia AOSUTTIVYK TToU €EQTTEAUCE
TIPOKEINEVOU va TTEioEl Ta KEVTPA AAWNG aTTOQACEWY Kal TO €upU AUEPIKAVIKO KOIVO
TTWG KATI CUVTAPAKTIKO cuvéBaive otn MNouatepdAa. H ekoTpateia autrh Eekivnoe ota
1950, he pia IKavh OPAda AOUTTIOTWY Kal dnPocIoAdYywv TToU ATavV OTNV UTINPEGIa TNG
Etaipeiag kai avéhaBav Tn dnuioupyia PIog €UVOIKAG TTOANITIKAG CUYKUPIOG PE ATTWTEPO

OKOTTO TNV avaTpoTI TNG KUBEpvNong ApUTTEVG.

MpwTepydTng TnNG ekoTpareiag autig ATav o ‘Eviouapvt Mirepvéug (Edward Bernays),
€10IKOG TTAVW OTIG dNUOCIEG OXECEIG, TOU OTToiou To PBIBAIo ue TiTAo «[lMpotTaydvday, TTou
ekd6ONnke 10 1928, Bewpeital amd Ta onuavTIKOTEPA Tou KAGdou. To BIBAio Tepiypd@el
N AEIToupyia Twyv PNXaVIoPWY TTPOoTTayavoag ot Hvwuéveg MNMOMNITEIEG, PunXavIouwy
TTou Bewpei atmapaitnToug yia TR AsiIToupyia piag OnNUOKPATIKAG KOIVWVIOG, &vw
ava@épel OTI 01 AvOPWTTOI TTOU KATEUBUVOUV TIG TTPOCTTABEIEG QUTEG VIO XEIPAYWYNON
TOU KoIvoU atroTeAOUV pia adpaTtn KuBEpvnon TTou €xel oTa XEPIA TNG TNV TTPAYMATIKN
e€ouaia. O Zau Zepdppel cixe TpooAdpel Tov Mrepvéug wg oupBouro TG United Fruit
Company yia 6éuara dnudoiag eikovag katd T dekaeTia Tou 1940 kai padi epydoTnkav
yla T BeATiwon NG €IKOVOG TG eTalpeiag, Tou egixe OexBei 160a TAypata oTo
TapeABOV: n TpooTdBela ATav  va  avadeigel, HPETALU GAAwv, TO «OTTOUdAIo

EKOUYXPOVIOTIKO £€pyo» TTOU gixe avaAdpel n eTaipeia otnv Kevipiky AUEPIKN.
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H etaipeia 10 1948 TTpayhaTOTTOINCE WIa PEYAAN OTpO@r OTnVv IoTopia TnG. H TTapaitnon
TOU 2au Zeudppeu, epOOPNVTa evOg €TOUG TTAEOV, £QEPE OTOV TTPOEDPIKO BWKO TNG
United Fruit Tov Topag Kautrot (Thomas Cabot), HEAOG piag HeYAANG ETTIXEIPNUATIKAG
olkoyévelag Tng BooTtwvng. O adeA@ds Tou, T¢ov Moupg Kautrot (John Moors Cabot),
avélaBe otnv kKuBépvnon Twv HIA 1 6éon Tou BonBou Ytroupyol E&wTtepikwyv yia
Alapepikavikég YTTOBEOEIG, KATI TTOU £YIVE Aiyo TTPIV TO TTPAgIKOTTNUA Tou 1954. Av kal o
Topag Kautror atmoAuBnke ammd Tov Zepdppel Eva Xpovo apydTepd, Ol EAIPETIKEG
oxéoeig TG Etaipeiag pe tnv oikoyévela KAuToT, Tou diatnpouce oTa Xépia TngG éva
aglocEBAOTO  TTOCOOTO TwV HETOXWV TNG, diatnpndnkav. O [epouciaocTig TNG
Maoayoucétng Xévpu Kdaumor Aot{ (Henry Cabot Lodge), emiong MéAOG TG
olkoyévelag Kautrot, emoTparteutnke ammd 1n United Fruit To 1949 trpokeiyévou va
UTTEPAMUVOED Twv oupeepdvTwy TnNG ETaipeiag atrévavt otnv  KuB€pvnon Tng
MouatepdAa evwTiov TnG Mepouaiag Twv HIMA. Aimio yI' auto iTav o Epyatikog Kwdikag
TToU Yn@iotnke 10 1947 otn NouatepdAa Kai 0 01roiog, cUP@wva Je Tnv ETaipeia kai 1o
lepouciaoTt KauTroT, ékave OIAKPIOEIG evavTiov TNG Kal €BAATITE TA OIKOVOMIKA TNG
CUMQEPOVTA PJEOW TWV EPYATIKWY AVATAPAXWY TTOU €ixav TTPOKANBEi atrd tnv dpvnon
NG ETaipeiag va cuppoppwBei pe Tig diatdéeig Tou véou Kwdika, Tou Ouwg ATav idleg
yla OAeg TIG eTalpeieg TTou dpoucav oTn MNouatepdAa. O Kautrot Aotl, wg Mpéofug Twv
Hvwpuévwy MoAiteiwov otov OHE, etmavéAaBe kal evwTTiov TOU OpPyavIoHOU TTwG Mia
gTaIPEIa aTTd TOV TOTTO KATAYWYNAS Tou, TN BooTtwvn, Atav BUpa GdIkwv TTPAKTIKWY OTN
MNouatepdAa. Otav n ZofieTikr 'Evwon, yia Toug 8IkoUg TG Adyoug, atmmdvinaoe TTwg To
2UlBoUAIo AcaAciag Ba émmpette va oTeilel TTapatnpntég Tou OHE TTpokeiuévou va
MeAeTAOOUV Kal va afloAoyrioouv Tnv KaTtdoTacon, o Kautrotr Aot TTpogidotroince tnv
EX2A va «pueivel €gw atrd 1o Autikd Huio@aipio, e TIC OUVWHOOIEG Kal Ta TTAGvVA TNG»
(Chapman, 2007). Auti 6uwg 8¢ Ba ATav n povn evépyela Twv HIMA katd Tng

NouaTtepdAag oTo di1eBvEG eTTiTTESO.

Mpdyuat, o Mirepvéug ammo@Aaoioe va evieivel TNV €TTiBeon TTeiBoviag 10 iAo Tou Kai
ekd0Tn Twv New York Times ApBoup ZouAtlutrépykep (Arthur Hays Sulzberger) va
oTeikel évav pemmdpTEP va epeuvnoel TNV katdotacn oTtn MNouatepdha. O pedpTEP
MiAnoe povo pe oteAéxn Tng United Fruit Company kai €Quye TTETTEIONEVOG TTWG TO
KOMMOUVIOTIKO Kivnua €ixe edpaiwBei otn MNouartepdAa. AtreAtmiopévog atrd tn d1Ebvi
€IKOVO TNG XWPOAG TOU -TnV oTroia eTTIHEAWS KaANiEpyouoe o Mtrepvéug- o Mpoedpog
ApéBalo Tng MNouatepdAa opydvwoe cuvevteugn TUTToU, oTRV OTToI BNAWOCE TNV TTARPN
aAANAgyyuUn TNG xwpag Tou TTPog TIG Hvwpéveg MoMiTeieg, €1’ agoppr) Tou MoAéuou Tng
Kopéag dAAwoe etTiong Twg N MNouaTtepdAa, TTOAITIKA PIAWVTAG, BEV EiXe KA ETTOQN

HE EupwTTaikéG A ACIOTIKEG XWPEG KAl TTWG YEWYPAPIKA, TTONITIKA KOl OTPATIWTIKA, TAV
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moTy pévo oTig Hvwpuéveg MoAiteieg. TEAOG, avépepe TTWG Ol PETAPPUBUIOEIG TTOU
EKTEAOUOE NTOV €UTTVEUOUEVEG aTmO TO €pyo Tou PpaykAivou PoulBeAt. ‘Exoupe
avaépel, AAwoTe, TTWG 0 ApéBalo TavV AVTIKOUUOUVIOTHG Kal NBEAE va Treioel TIg
Hvwpuéveg TMoAiteieg o1l ATav 0TaBepOG OTIC TETTOIBNAOEIC TOU AUTEG. AUCTUXWGS N
TAEIOVOTNTA TWV PECWV evnuépwong oTIG Hvwpéveg MoAiTeieg ayvonoe 1o yvupa Tou
Mpoédpou ApéBaio, atrodeikvuovtag 6Tl To oxEDI0 MITEPVEUG YIa TNV ETTIKOIVWVIOKN

aTTOPOVWON TNG Xwpag Asitoupyouoe TéAsIa (Inman, 1951).

O Zap Zeudppel €deixve va ouvepydletal pe Tnv KupBépvnon ApéBaro, Tapd tnv
TIPOCWTTIKA TOU QvTITTABEIN YIa TIG HETAPPUBMICEIS TNG, TTPOKEINEVOU Va BIEUKOAUVOEI N
Aeiroupyia Tng United Fruit Company otn MNouatepdAa. Qotéoo, n KAaTdoTaon auTr TNG
TeTOPéVNG ouvepyaoiag GAAage otav o Pitoapvt lMartrepoov (Richard Patterson), o
Apepikavég MpéoPug otn MNouatepdAa, ekdnAwbnke uttép TNG ETaupeiag. O Martepoov,
ayug XapakTipag Tou Oev JIAOUCE I0TTAVIKA Kal TTou oUVABIZE va eKpriyvuTal KATd TOU
KOMMouviopoU oTtn louaTepdAa, c€ixe ouykpouoTei TTOANAKIG ME TNV KuB€pvnon
ApéBaro. loxupildpevog TTwg TTOANG HEAN Tou uTTOUpPYIKOU OupPBouAiou rATav
KOMMOUVIOTEG TTOU ETTPETTE VA ATTOMAKPUVOOUV, €ixe CekiviAoel va OuvavtaTal He
avTimahoug Tou [poédpou ApéParo. H kuBépvnon tng lMouateudAag Tov KApuge

persona non grata kai o MNMarrepoov avekAiOn otnv Oudocivyktov Tov AtrpiAio Tou 1950.

Mpiv atmmoxwphoel OPwe, €O0TEINE MPIa TTPOCWTTIKI ETTIOTOA} OTO 2oy Zepdppedl,
OuMBouAglovTag Tov yia To TTWG N ETtaipeia Ba pmmopouce va diatnproel TNV 1IoxU TNG
otn lNouatepdAa. O lMpéoBug TTpdTEIvE pia SIaPKN KI €TTiHOvVN TTiEon oTo Koykpéao yia
va avadelxBei n KAk JETAXEIPION TwV APEPIKAVIKWY KEQaAaiwv oTn MNouaTteddAa: pe Tov
TPOTTO auTod, n Tpoooxn Ba atropakpuvoTav atd v United Fruit Company kai Tig
TIPOKTIKEG TNG KOl Ba €TTIKEVTPWVOTAV 0TV KUBEPVNON TNG XWPAG, atmd Tnv oTroia ol
Apepikavoi TepouciaoTéc Ba CnToucav va OupTTeEpPIPEPETal Oikala O OAeG TIG
QMEPIKAVIKEG eTaIpEieC. H €TTIOTOAN auTr avavéwaoe TIG TIPOCTIABEIEG XEIPAYWYNONG KAl
kateuBbuvong Tou Tutrou amd v United Fruit Company, n otmoia mTAéov Eekivnoe va
opyavwvel Tagidia dnuoacIoypPaPIKNG EPEUVAG, OTA OTToIO YETEIXAV QiAa TTPOCKEIUEVOI O€

auTriv dnuoaioypdgol (Schlesinger and Kinzer, 1999).

O Mrmrepvéug epyaldTav okANpd yia va TTEicEl TNV KOIVI YVWUN Kal TNV TTONITIKA nyeaia
TwVv HIMA 1Twg n kKuBEpvnon Aputrevg, TTou gixe d1adexOei Tov ApéRaro, Tav avelbuvn
Kal avTiauepikavik. H ékdoon Ttou Alatdypatog 900 Tou €dwaoe Ta atmmapaitnTa £@odia
ylO va Tn XOpoKTNPioel avolKTd TTAE0V WG KOPMOUVIOTIKN Kal n dnuoCIoypagIKr| €TTiBEoN
Katd TG lMouatepdAag €@pTace o€ véa Uwn xdpn OTIG €TTAQPEG TTOU dlATNPOUCE O

Mrrepvéug pe TTANBwpa  €kBOTWV KAl  APXIOUVTOKTWY. H  evraTikotroinon 1ng
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TTpoTraydvdag ATav aTrapaitnTn yia va TreioTolv Kal ol PiAeAeuBepor Twv HIA yia Tnv
avaykaldétnTa TNG €TEURACNG OTN XWpPd, a@oU PEXPI TO ONMEIO EKEIVO O OTOXOG TOU
AopTTIVYK ATav o1 ZuvtnpenTikoi. O NtdavieA TCéiug (Daniel James), apXICUVTAKTNG KAl
KUPIOG avTaTtToKPITAG yia B€uata AaTivikiig ApepIKAG Tou The New Leader, TTou éypaye
MEPIKA aTTd TA TTIO KATAYoPNUATIKG dpbpa 1Tpog Tn NouateudAa, £¢€dwoe 10 1954 T0
BiBAio Red Design for the Americas, OTTOU CUVEKPIVE TNV QYPOTIKH UETAPPUBUION TNG
MNouatepdAag pe TRV KoAekTioTroinon TG yng otnv Kiva tou Mdo Toe Touvyk (James,
1954).

To BiBAio ATav 1600 Kahoypapuévo Kal TTEIoTIKO, TTou N United Fruit Company ayépace
EKATOVTADEG QVTITUTTO KAl TO MHoipace ot APEPIKAVOUG €KOOTEG, QVTOTTOKPITEG KAl
TTavTog €idoug «opinion moulders» (McCann, 1979). H CIA peteixe oe autd €uueoa,
a@ou o TCov Nté1I (John Day), €kd6Tng Tou BIBAiou Tou TZéiug, ATav aywyog (conduit)
™ CIA. Emiong o ouyypagéag kal apBpoypd@o¢ tou The New Leader, Zepagivo
PopoudAvTi (Serafino Romualdi), Tou Atav autdg Tou €0TdAn oTn MNouatepudAa apéowg
META TO TTPOEIKOTINUA YIO va avadiopyavwoel Ta €pyaTtikd OuvOIKATA, €ixe €TTiong
oeopoug pe Tn CIA kai To Ytroupyeio E€wTepikwv (Schlesinger and Kinzer, 1982). H
Etaipeia @poévTioe va TTpowdnoel TIg BECEIC TNG Kal MECW IOPUMATWY KUPOUG, OTTWG
nTav 1o ZupBouAio AieBvwy Zxéaewv (Council on International Relations) kai n EOGvikn
OpyavwrTik ‘Evwon (National Planning Association), TG oTtoie¢ o Mirepvéug
evnuépwoe yia Tnv katdotaon otn louateudAa kai Tig BonBnoe va etoipdoouv
avaAUoEIG YIa TO BEUQ, Ol OTTOIEG £QPTACAV OTA XEPIO TWV HEAWV TWV OPYAVWOEWY TWV

onuoacIoypaPwV.

Metd amd 1€éc0oepa Xpovia eVTIaTIKAG TTpoaTrdBeliag, n United Fruit Company €ixe vikfoel
TN MNouatepdAa oTo Tedio Twv dNUOCiwy OXEoewV. H auepPIKavIKN KOV yVWHN Kal £vag
IKavog apiBuég AvTITTpOooWTTWY Kal epouaiacTwy gixav UIOBETACEI PIa ETTIQUACKTIKA
OTACN ATTévavTl GTO TTOIOV Kal TIG TIPOBECEIC TNG KUBEPVNONG TNS MNouaTeUdAas: Ouwe N
okAnpr] douAeid Tou Mrrepvéug, Opwg, O Ba eixe OTTOTEAEONO XwpIiC TNV AUEDN
eméuPaon Twv Hvwpévwy TMoAireiov. O kupidtepog AouTtriotag Tng United Fruit
Company nArav o Oiknyopog Toéuag Kopkopav (Thomas G. Corcoran), Pe OTEVEG
OX£OEIG ME TOUG ANUOKPATIKOUG, TO HEYAAUTEPO TTPOOOV TOU OTTOIOU ATAV TO €UPUTATO
OikTuo QiAwv Kal eTa@wy Tou oTnv OudaoivykTov. MNa va emTeuxBei auTOG OKOTTOG TNG
eméupaong, oTpatoAdynoe Tov Anpokpatikd TTpwnv Mepouciaoth) Poutrept Aa PoAET
(Robert La Follette), evw €ixe kai eTa@ég pe dUo avwtata oTeAéxn tng CIA, Tov
Aloiknt OuodATep MrrevTéA 216 (Walter Bedell Smith) kai Tov eviké AloiknTrh ZTiovapTt
Xavtev (Stewart Hadden). Av kai o Képkopav 10XupioTnKe apyoTEPa TTWG YVWPICE,

Héow Tov eTTaQWY Tou oTnv Kevipikr Ymnpeoia MNMAnpogopiwy, TTwg n CIA rtav 1Tou
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€iXE KATAOTPWOEI KATTOIO OXEDIO OXETIKA WE TN MouaTedAd, To OTT0io OUWG o idIog dev
yvwpIZe, autd dev cival aAnBég. ZTnv TTpayuaTtikdtnTa, o Képkopav ATAV O PUCTIKOG
peodlwv NG United Fruit Company otn CIA katd Tn didpkeia Tng ETTixeipnong «Tuxn»
(Operation PBFortune), cup@wva pe TRV otroia ol Hvwuéveg MoMiteieg Ba e¢odTTAICav
QVTITTAAOUG TOU APUTTEVG, XPNOIMOTIOIWVTAG Ta TTAOIa Tou MeydAou Agukou 2TOAOU TNG
United Fruit Company. To YTtroupyegio EEwTepikwy Ouwg, OXI Hévo dev eVEKPIVE TO
OX£010 auTO, aAAG WOAIG avTeANEBN TNV €EEAIEN TNG ETTIXEIPNONG TNV OKUPWOE APECWG
(Cullather, 2006).

Mapd Vv amotuxia NG Emixeipnong «Tuxn», 10 Adumvyk TG United Fruit Company
ouvexiotnke kal pdAiota evreivétav. Metd Tnv ekAoyry Tou Ntoudut AiCevxdouep 10 1953,
o Aa ®oAéT Ba ouvavtnBei pe Ta véa aTeAéxn Tou YTroupyeiou EEwTepIkwyY, PETAEU TwV
oTroiov kal pe Tov Téuag Mav (Thomas Mann), rpoowpivé YToupyd EEwTepIKWY yia
Alopepikavikég YTTOBEOEIG: OKOTTOG ATAV va Tov TIEioEl va TIEcel TNV véa KuBépvnon va
avaAdBer dpdon KAtd TNG AYPOTIKNG METAPPUBUIONG oTn NNouaTteudAa Kal, CUVETTWG,
KATA TNG KOPPOUVIOTIKAG ETTIPPONG 0TN Xwpea, KATI 0TO 011oio 0 Mav atméguye va dwaotel
oploTIKA atrdvtnon. MNapdAAnAa, o OuwAtep MtrevtéA 20, mpwnv Aloikntg Tng CIA
Kal @iAog Tou Topag Kopkopav, avédaBe tn Béon Tou Y@uttoupyoU ECwTepIKWV OTNV
KuBépvnon AiCevyxaouep. O Zui@ Atav kal autdg avapepelypévog otnv ETmixeipnon
«TOxn» Kai, hue Tnv TapdTpuveon Tou Képkopav, Ba Triede 10 véo YTToupyd EEwTepiKWy,
Tlov ®bo1ep NTAAAEG (John Foster Dulles) va dpdoel UTTEP TwV CUPQEPOVTWY TNG
Etaipeiag otn MNouatepdAa. O Zui@ cixe ki éva emMITTAEOV KivnTpo: ducapeoTnuéVOg aTTd
TO VEO TOU poOAo, diekdikoUuae TTAéov pia B€on otn United Fruit Company. To 1955, n
Etaipeia Tov emPBpdfeuce yia TIG UTINPECiEG Tou, PE MIa BEon oTo OI0IKNTIKO TNG

oupBouAio (Schlesinger and Kinzer, 1999).

O1 diaouvdéoeig Tou Topag Képkopav ATav KouBIKAG onuaciag yia va wbrnoouv Tnv
KuBépvnon Ailevxdouep va Opdoel. Evdexouévwg va gixe kal pOAo OTovV OPICUO TOU
@idou Tou, Oudimvyk Ouihdouep (Whiting Willauer), wg lMpéofn Twv Hvwuévwy
MoAireiwvy otnv Ovdoupa, 10 1954. H epmepia Tou OulAdouep aoTn dleUBuvaon
AEPOTTOPIKWYV ETTIOPOMWY, TTOU E€iXE ATTOKTACEI UTTG TNV NYECia Tou ZTpaATnyou Zevw
(Claire Lee Chennault), dioikntou Twv didonpwyv Flying Tigers, dnAadr Twv €BgAoviwv
mASTWYV TTOU gixav atmooTaAei otnv Kiva yia va Bondriocouv Toug Kivéfoug evavTiov Twv
lamwvwy, Ba @aivéTav Twpa xPnRoiun otav eAAeon n amégacn va BouBapdioTei n
MouatepdAa (Hunt, 1974).

Me Ttnv emionun davodo oTtnv e€éoudia Tng KuPBépvnong Ailevydouep, n Etaipeia

ouvEIdNTOTTOINCE TTWG, YIO VA YiVOUV TTPAYHATIKOTNTA Ta OXEDIA TNG YIO AvaTpOTI TNG
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KUBEpvnong ApPUTTEVG, ETTPETTE VA OTPATOAOYAOEI KAl ZuvTnpnTIKOUG GUPHAYoug. Katd
™ d1dpkela TG KuBépvnong Tpoupav, ol Mmepvéug kal Kopkopav eixav, OTTwG
TTOPOUCIACOUE, ONUIOUPYNOEl ETTOPEG HE TTPOOWTTA  KAEIBIG TOU  AnuoKpaTIKOU
Képuartog: yia va Trpooeyyioouv Opwg Toug PetmoupttAIKAvoug, xpelaloviouoav pid
OIAQOPETIKN QuOloyvwyia - TTou Bpédnke oto TTpdowTto Tou Tlov KAEuevtg (John
Clements). H dpdon tng etaipegiog dnuociwv oxéoewv Tou TCov KAEUEVTG, TTOU €ixe
TTAEioTEG OUVTNPNTIKESG BIACOUVOEDEIG, ATAV ATTOKAEIOTIKA TTpocavaToAIouévn OTO ThUA
NG NouatepdAag kal kpatidnke puoTikh. O Mmrepvéug kal Képkopav dev yvwpidav

TiTroTE yIa TN dpdon TG (Roman, 1976).

O KAépevtg éuele mrpayuaTt va dladpauatiosl KaBopIioTIKO pOA0 oTnv €GEAIEN Tou
{nTAuaTtog TG MNouatepdAag. Ovrag avTimpoedpog TNG PIANOTTOAEUNG £PnuEPidag Hearst
Kal Tpdedpog Tng John Clements Associates, eTaipgiag dnpociwy oxéoewv, 0 KAEPEVTG
gixe 10 OIKO TOU dikTUO decision makers, OTTwg Kal 0 MTTepVEUG - TO BiKTUO Tou KAEPEVTG
MAOAIOTO aTTapTICOTAV ATTO  AVOPWITTOUG TTPOOKEIMEVOUG OTO  OUVTNPENTIKO  Kivnua.
EmmAéov, ATav OTNV TIPWTN YPOPUr} TOU QVTIKOYUOUVIOTIKOU KIVAMOTOG TOU
epouaiacty MakdpBl, yvwpifoviag TTPooWwTTIKA OAa Ta oTeAéxn Tou. ‘Htav, akoun,
@ihog Tou dIkTaTopa Mpoédpou NG Nikapdyoua Zoudoa, aAAd Kal AAAWY BIKTATOPWY,
yIO TOUG OTT0ioUG gvioTe Kal epyaldTav. Me Tig TauTdXpoveg TTPooTTABEIEC TV MTTEPVEUG
kal KAéuevtg, n United Fruit Company emnpéade TTAéov avBpwTToug Kal atrd Ta 0o

KOuaTa e¢ouaiag Twv Hvwuévwy MoAiITeiwy.

H United Fruit Company avéBeae atov KAEPEVTG TN dnuioupyia PIag ava@opdg OXETIKA
e Tn NouatepdAa, pia emAoyr TTou onuaTtodotouce T BéAnon Tng Etaipeiag va
uioBetioel TTAéov [ia 181aiTEPA OKANEr] OTACTN OTTéEVavTI OTO TTPORANUG TTOU NG €ixe
onuioupynoel n KuBépvnon TG Xwpag. O1 TTPOCWTTIKEG TOU AKPAIEG TTOAITIKEG
TETTOIOACEIG, EXOPIKEC TTPOG KABE WETAPPUOMIOTIKI) TAON €VTOG N €KTOG OUVOPWY,
KaBwg Kal To OTPATIWTIKG Tou TTapeABOv, TTpoidcalav yia To TI JEAAEI yevéaBai: €101 N
avagopd KAéuevtg, pe TiTAo «Report on Guatemala — 1952», yia Tnv otroia éAape TTavw
amd 200,000 doAdpia xpnuatodotnon ammd v ETaipeia, TTEPIEYPOAPE EKTEVWG TNV
UTTOTIBEPEVN GORIETIKN Olgioduan oTn xwpa. H avagopd £BpiBe aBACIuwy ICXUPICHWY,
UTTEPBOAWV Kal QVTETTIOTNUOVIKWY IOTOPIKWY KAl KOIVWVIKWY CUCXETIOMWY, EVW Ol
TTNYEG TNG ATAvV TTAVTEAWS QVOEIOTTIOTEG, A@OU aTTOTEAOUVTAV OTTOKAEIOTIKA OTTO
e€opioToug NouatepaATéKOUG Kal pyaldopevous Kal oteAéxn Tng United Fruit Company
(Schlesinger and Kinzer, 1999).H avagopd auTtr] poipdoTtnke o€ trepitrou 800 decision
makers, evw OTOIXEIa TNG «EPEUVAG» TTOU TTapouaiade XPnoIMOoTToINBnKav o€ ETTioNUa
éyypaga Tou ZTEIT NTimmapTuevt, Ommwg n Aeukfy Xdpta (White Paper) trepi g

MNouatepdAag 10 1954, n avagopd pe TiTAo «Intervention on International Communism
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in Guatemala», aAA& kal og opihieg otov Opyaviopd Hvwpuévwy EBvov. O KAEpevTg
OUVETAGE Kal hIa deUTePN avagopd, Je TiTho «Report on Central America, 1954», otnv
oTroia 1oxupIgéTav TTwg TN MouatepdAa dioikoUuoe éva KOPHOUVIOTIKG KABEOTWS HE
OTOXO Tn OTPATIWTIKA KATAKTNON Tng KevipikKAG AMEPIKAG Kal TNV KATAANWN TG
Aiwpuyag Tou lMavaud. Tnv avagopd auth oikelotoiBnke n CIA, n otoia Tnv
TTapoucsiaoce oe uPnAd KuBepvnTikd oTeAéxn wg OIkA TG (Roman, 1976). O KAéuevtg
MAANIOTA, AUECWS PETA TO TTPAEIKOTINUA KATA TOU APUTTEVG, TTPOCEAAPON atmd Tov véo
Mpbéedpo KaoTiyio ApUag yia va eKTTPOCWTTEI TA CUPEPEPOVTA Tou OTIG Hvwéveg

MoAiTeieg.

O TteAeutaiog eidAuwv Twv dnuociwv oxéoswv oOTnv utthpecia Tng United Fruit
Company oTov OTToio TTPETTEI va avagepBouue nT1av o Zmpouih Mmpéivtev (Spruille
Braden), o omoiog eixe TTpocAn@Oei ota TEAN Tng dekactiag Tou 1940. ‘Exovrag
uttnpetAoel otnv KuBépvnon Tpolpav wg Ymoupydg EEwTtepikwv yia tnv AaTIVIKN
ApepIkn, aAAG kal wg Mpéafug otnv KohopBia, Tnv ApyevTivi kal Tnv KouBa, Atav éva
TTPOOWTIO HE Aueooug Oeopoug otn AaTmivikfy Auepikn. Epgaviotnke mpwtn @opd
onuéoia pe 1o véo péAo Tou 1o 1953, dTav o€ €va TTAVETTIOTNUIAKG CUUTTOOIO ETTITEBNKE
onuéoia otov lMpdedpo Ailevydouep yia Tnv ampobupia kal Tnv atroTuxia Tou va
eméuPel otn NouaTeudAa, TIPOKEIMEVOU VO  OTAPATACEl Tnv  eykaBidpuon Tou
KOMMouviopoUu. H emiBeon auti Onuiolpynoe €eVIUTTWOEIG OTNV KuBépvnon Kai
mpokdAeoce Tn dlapapTtupia Tou lMpéoPu Tng MNouateudAag (Schlesinger and Kinzer,
1999).

Omwg TmpokuTTeEl amd Ta avwTépw, n United Fruit Company eixe katopBwatel,
XPNOIUOTIOIWVTAG TIG TEPACTIEG OIKOVOMIKEG dUVATOTNTEG TIG OTToieg OIEBETE, va Treioel
Toug ApEPIKavOUG TTONITIKOUG Kal Twy OUo TTapatdiewyv (aAA& Kal TO KOIVO) TTwG KATI
Kako ouvéBaive otn MNouartepdAa. O1 TpooTrdBeieg Twv AoummoTwy TnG ETaipeiag va
TTpoOoeyyioouv onUAvVTIKA PJEAN Kal Twv U0 TTapATAEEWY ATAV ETTITUXEIC Kal gixav Aueco
avTikTuTTO OTN dlaxeipion Tou {NTAMATOG TNG MNouaTtePAAag atrd 1o 2TEIT NTITTdpTuEvT. H
MNouatepdAa ATav TAéov O1EBVWG atropovwpévn. H peyaAdtepn Opwg eTmITUXia TNG
United Fruit Atav, adiopy@ioBnTnTa, n digicduon Tng OTa KEVTPA AQWEWS ATTOQACEWY
NG KuBépvnong AiCevxdouep kal ydAioTa o€ autd TTou Ba uTTopoucav va Béocouv o€
Kivnon pia diadikaoia Tou peyéBoug TOu TTPOEIKOTIANATOG APUTIEVS. ANWOTE O
Ailevxaouep eixe avéPel oTnv €gouaia kartnyopwvTag Tov Tpodedpo Tpouuav 6T ATAV
TOAU ATTOG ME TOV KOppouviopd (Chapman, 2007), n United Fruit €ixe nodn
OnuIoupyRoEl hIa AKPWG apvnTIKA €IkGva yia TN FouaTePdAad WG KOPPOUVIOTIKA Xwpa
OTNV KOIVI] yVWuN Kal TRV TTAEIoVOTNTA TWV TTONITIKWY TwV Hvwuévwy MoNITEIyY, VW

opiopéva oTEAEXN TNG KUBEPVNONG, JEAN TNG oikoyEévelag KauTroT, Adn TTpowBouocav Ta
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oup@épovta TG ETaipeiag ammo Tig Béocig euBUvNG TTou KaTteixav. H dpdon utrép Twv
OUpP@ePOVTWY TNG ETaipeiag €ixe TTAéov ouvdeBei ue TNV KuBepvnTikA dpdon UTTEP Twv

OUPQEPOVTWY TWV Hvwuévwy MoAITEItV.

2nUavTikA oTpatoAdynon ATav auth TnG 1BIaImépag ypauuatéwg Tou [lpoédpou
AiCevydouep, Av Touitgav (Ann Whitman), 1Tou Atav TTavipedévn Pe évav €K TwvV
Kup1dTEPWY AopTTioTwy TNG United Fruit Company, Tov Evt lNouitpav (Ed Whitman). Me
TNV BonBeid NG n ewvh NG ETaipeiag pmmopouce TTAEov va @Tdoel atr’ eubeiag oTov
Mpdedpo Twv Hvwpévwy TMoAireiwv (Schoultz, 1998). Znuavtiki Borbeia Tpooé@epe
kKal o Péptrept XIA (Robert Hill), Tou utrnpetouoe wg Mpéofug twv HIMA otnv Kbota
Pika katd 1n didpkeia Tou TTpagikomuatog. O XIA, TTou €iXe OXEOEIG JE TNV IEpApPXia TNG
United Fruit, éxovtag douléyel yia Tnv Grace Shipping Lines, HETAQOPIKY TAIPEIQ TTOU
gixe ouppépovta otn MNouatepdAa, 10 1960 €yive évag ek Twv dieuBuvTwy TG United
Fruit (Schlesinger and Kinzer, 1999). H mAéov onuavtik 6uwg TNy KUBEPVNTIKAG
ETTIPPONG TNG ETAIPEIOG KAl 0 AOYOG yia TOV OTTOI0 Ta CUMQPEPOVTA TNG Aaupdavovtav
1600 cofapd utr dYiv atrd TNV KuBEpvnon Twyv Hvwpévwy MoAreiwy, ATav 1a adéA@ia
NTAAAEG.

O Tlov ®béoTep NTAMAEG, diknyodpog Kal yepouolaoThg attd Tn Néa Yopkn, epyaldTav
w¢ OIKNYOPOG TTOU EKTTPOCWTTOUCE Ta CUP@épovTa TnG United Fruit Company én amoé
TN dekaeTia Tou 1930. AgiCel va onuelwBei n cupBoAr Tou NTAAAEG KaTd TN diIdpKeEIa TNG
2uvdidokeywng Twv Mapiciwv, petd Tov A’ Maykéopio MNoAepo: o NTAAAEG wg veapdg
OIKnydpog ATAV €K TWV E€IoNyNTWV TNG «PATPAG TIOAEUIKAG €VOXNG», N oTroia
EVOWMATWONKE oTn 2uvlnkn Twv Bepoaliwv kai pe v omoia n [epuavikn
AuTtokpaTtopia avayvwpile Tnv €voxn TNG yia Tnv TTPokAnon tou MeydAou MoAéuou
(XpioTodouAidng, 2004). Me Ttnv avaAnwn Tng e€€ouaiag amd Tnv KuB€pvnon
AiCevxaouep, avéhaBe 1o ZTET NTITTAPTUEVT KAl TNV €uBUVN TNG €CWTEPIKAG TTONITIKAG
Twv Hvwpévwy MoAireiwv. O adeA@dg Tou, AAev NTaAAeg (Allen Dulles), etriong mpwnv
OIknyoépog¢ 1nG United Fruit Company, avéAaBe tn dioiknon 1ng CIA. Aedopévng Tng
OuyYEveEIag Twv U0 Kal TNG KoIVAG Toug BEANoNG yia dpdaon Katd Tou APUTIEVGS KAl UTTEP
NG United Fruit Company, o1 d1adikaoieg TOU TTPAIKOTIANATOS KIvnTOTTOIRBnNKav TTI0

ypryopa. QoTtéo0, TTapéuevav EKKPEUEIS OI avaykaieg OITTAWMATIKEG DIEPYATIES.

H mpwTtn amd autég Atav n avrtikardoTtaon Tou Apepikavou MpéoBu otn MNouartepdAa,
PouvtoAp ZévepeAvt (Rudolf Schoenfeld). O ZéveeAvt, évag ApePog AvBpwWTTOG Kal
oWEPWV OITTAWPATNG, TTpooTTabouce va dloTnpEei TIC APPOJOUCEG OXECEIS ME TN
MouatepdAa kai TNV KUBEPVNONA TNG, €V €ixe Kal QIANIKEG oxéoelg pe Tov Mpdedpo

Apptrevg. Qotoco, emedn Ta adéA@ia NTAAMeg xpelaldviouoav KATTOIOV  GAAO

~ 49 ~



avBpwTro, IKavo aAAG kal TTpdBuuo va avaAdBel To €pyo TTou Ba Tou avéBeTav, Tov
avTikatéoTnoav pe Tov TCov Moupipdl (John Peurifoy). O Mioupi@dl gixe avaAdper o
1950 tnv Mpeofeia Twv Hvwpévwy MoAiTeiwv otnv ABriva Kal, JETA TV ATTA TWV
KOMMOUVIOTWY OTOV EUPUAIO TTOAEPO TOou 1946-49, evioyuoe e KABe TPOTTO TNV
KuBépvnon NG EAAGSOG pe OKOTTO TNV aTTOQUYH TNG ETTIOTPOYPNS Toug. MNa Tov Adyo
autd PBorBnoe oTov OoXNUATIONO HIOG KEVTPODEEIAG KUPBEPVNONG ME TV OTAPIEN Kal
atmmodoxf Tou MaAaTiou, diatnpoUoe eCAIPETIKEG OXEOEIS ME TN BACIAIKA OIKOyEvEId Kal
on 1o Aiadoxo KwvaoTtavtivo kail T untépa tou, Baaihiooa ®Ppeidepikn (Lewis, 1954),
eV AEyeTal OTI OTO ypa@Peio Tou KpatoUuoe TTAVTA Wi QwToypagia Tou hE TN BaCIAIKN

OIKOYEVEIQD.

O Moupipdl ATaV EUTTEIPOG OTNV AVTIMETWITION TwV KoduouvioTwy. Katd tn didpkeia
NG Onteiag Tou oTnv ABva, ol TTpdkTopes TNG CIA Asitoupyoloav &v yWWaoel TOU aAAG
KATd 170 JAAAOV i ATTOV PUCTIKA Kal Kpu@d atrd Tnv MpeoBeia Twv HIA (Harris-Smith,
1983): yia Tov Adyo autd kal eTeAEYN yia va avaAdBer o méoTo NG MNouatepdAag. O
véog MNpéofug dev pINOUOE 10TTAVIKA Kal dev yvwplde TiTToTa yia Tn MouatepdAa, aAA&
ATavV TTETEICPEVOC VIO TNV UTTAPEN KOPMUOUVIOTWY OTNV KUBEpvnon ApUTTEVS Kal yia TV
avaykn atmmoudkpuvong Toug. H gutreipia Tou otnv EAAGSa Tov €ixe d1dd&Eel TTwg, yia va
eEK@OBioel MIa MIKPOTEPN XWpPA, ETTPETTE va Xpnoldotroifoel Tov TUTTo o oTToiog Ba
MEeTEQEPE TIG OTTOIEG aTTEIAEG. Tov OkTwRpIo Tou 1953 avélaBe 1o véo Tou TTOCTO Kal,
TNV OTIYU TNG avaxwpnorng tou yia tTnv MéAn Tng NouateudAag, o Y@uttoupyog
E¢wtepikwyv yia Ta Al-apepikavikd ZntAuata T¢ov Moupg KauTtroT emiTéBnke avoixtd
oTov [Mpdedpo ApUTTEVG, KATNYOPWVTAG TOV YIA CUVEPYOOia HE TOUG KOMMOUVIOTEG Kal
TTPOEIOOTTOIWVTAG TOV TTwG OtV Ba YTTopoUCE va TTEPIPEVEI Kapia BETIKA ouvepyaaia e

TIG Hvwpéveg MoAiTeieg (Cabot, 1955).

H mpwTn evépyela Tou véou lMpéafn, otav épBace atnv MNoAn g MNouatepdAag, ATav
va emmmANEel Tov YTToupyo E€wTtepikwv Ap. PaouA Oceyouéda (Dr. Raul Osegueda) yia
TNV ammaAAdoTpiwon ™G yng ¢ United Fruit Company kal va Tov KATnyophoel Yia
KOMMOUVIOUO. ZUYKEKPIUEVA, TOV pwTNOE €av yvwplle TTwe N Kiva gixe TTpoxwpnoel ot
QYPOTIKA METOPPUBMION Kal TTWG CAPEPA Eival KOPPOUVIOTIKO KpaTog (Schlesinger and
Kinzer, 1999), kavovTtag €uBU TTapaAAnAiopd. ZTn ouvéxeia, Eekivnoe va KaANIEPYET pia
apvnTIKn €IKOva yia Tn MouatepdAa oTig UTTOAOITTEG XWPEG TNG NTTEIPOU, TTPOTEIiVOVTAG
otnv United States Information Agency €va «TTpOYypPOUMO EVNUEPWONG» YIa TN
Mouatepydha. H USIA ocupguwvnoe kal gekivnoe pia ekoTpaTeia duo@riuiong Tng
MouatepdAag péow NG ToTmoBETNONG APBpwV Ot didpopa uYEaa, eVTOG Ki EKTOG TNG

XWPAG, KATNyopwvTag TNV KuBEPvNon APUTTEVS YIA KOPPOUVIONO Kal XapakTnpeifovtag
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OPIOUEVEG EVEPYEIEG TNG, OTTWG TNV QYPOTIKH UETAPPUBUIOH, WG EPTTVESOUEVESG ATTO TOV

KOUUOUVIONO.

Ka@ 6An 1n didpkeia Tng Trapauovig tou otn MNouartepdAa, o Moupipdl katagepoTav
HOoXNTIKA KOT&@ TOU KOMMOUVIOWOU kai utrép NG United Fruit Company. tn povn
ouvavtnon Tou pe Tov Mpdedpo ApuTtrevg, 1o AekéuBpio 1953, Ta {nTAUATA AUTA ATAV
Ta KupldTEPpa BEpaTa oulATNONG KAl TTPOKAAECQV £vToveg TPIRBEC PETAEU Twv dUo
avopwy. ‘Eva evdlapépov, 600 Kal EVOEIKTIKO I0TOPIKO aveEKOOTO gival n ouvAavtnon Tou
Moupipd! pe TNV ouluyo Tou TTPoédpou TG MNouaTtepdAag Tov AskéupBpio Tou 1953, 6tav
TNV PWTNOE YIOTI N XWPa KAPUEE Pia nuépa €BviKoU TTEvBOUG PETA Tov BAvaTto Tou
21NV TO0 1953: n atrdvinon Atav OTI auTtd £yive yiati 0 OOBIETIKOG NYETNG ATAV €vag
Nnewag TToAéuou, 6TTwg 0 PoulBeAT kal o ToopTaiAl O TMioupipdl dev cuptTddnos 10
Ceuyog ApuTrevg, Kal xapaktipioe Tov Mpdedpo TnG MNouateudAag, o€ UTTOUVNHG TOU

P0G ToV NTAAAEG, «av X1 KOUUOUVIOTH TOUAGXIOTOV TTPOAYYEAO TOU KOUHOUVIOUOU.

2€ 0eUTEPO TNAEYpA@NUa TTPOTEIVE OKANPG& PETPA KOTA TOU APUTTEVG, OTTWG TN OIOKOTN
TWV eUTTOPIKWY Oox€oewv Twv HIA pe 1 MNouatepdAa, 10 83% Twv €aywywyv NG
oTroiag Tyaivav oTig Hvwpuéveg MoAiteieg, Tnv Tadon Twyv eaywywy TTETPEAdiou oTn
XWpa Kal TNV amméoupon Twv atrooToAwy TN Agpotropiag kal Tou NauTikoUu. Qg eTTi 1O
mAgioTov, oI Tpotdceig [lMioupipdl Oev XPEIAOTNKE va €QAPUOCTOUV, a@ou nodn
TpoETOINadOTAVY N OTPOTIWTIKY  eméUPacn Tou Ba kabaipouoe Tov APUTTEVG
(Schlesinger and Kinzer, 1999).

Tautoxpdévwg, 10 TPoowTKG TG CIA TTou NATav eykaTeoTnuévo oTtnv [lpeofeia
evioxulnke kai ekivnoe did@opeg ammooTtabepotroinTikég dpdoeic. [MpounBedtnkav
PadIoPpWVIKG €EOTTAICUG yia TTAPEMBOAN TWV KUBEPVNTIKWY METAOOOEWV Kal &vav
EVIOXUTA YIa TNV TPOMOKPATNGON TOU QTTOPOKPUOUEVOU aypoTIKOU TTANBuUGuoU Katd Tn
O1dpKela Tou TTPASIKOTTANATOG (dev UTTAPXAV PadIOPWVa OTIC TTEPIOXEG QUTEG), OTTWG
kar €yive. O Tlioupipdi gixe otn &1GBear) Tou TTOAAG PETPNTA, PE Ta OTToIO TTARPWVE
OTPATIWTIKOUG VIO VO QUTOROAACOUV, dAAG Kal TOUG TTANPOQOPIOdOTEG TTOU dIAaTNPOUCE
eVTOG TNG KuBépvnong va Trapdoyouv TTOAUTINEG TTAnpo@opiec. Alatnpouae €TTiong
OTEVEG OXEOEIG ME AANOUG atTeoTaApEéVOUg OTnV KevTpikr) APEPIKN, TTPOEEAPXOVTOG TOU
MpéoBewg Oulhdouep otnv Ovdoupa, O OTToI0G €ixe €TTiONG ONPAVTIKO pOAO OTnv
opydvwaon Tou TTPASIKOTINHATOG, VW MIAOUCE KOBNUEPIVA PE TO ZTEIT NTITTAPTHEVT Kal

KUPIwG he Tov MTTEVTEA 210, ouveKTIKO Kpiko PeTagu ZTéir NTirdpTuevT kai CIA.

Mia akdpn evépyeia Tou ZTEIT NTITTAPTUEVT Kal TNG KevTpIknG YTrnpeoiag MNMAnpogopiwv
Anrav va Teiocouv Tnv Apepikavikry Opootrovdia Epyaciag (American Federation of

Labor) va oTeikel éva dnuocio ypdupa otov ApUTTEVS, {NTWVTAG TOU VA OTTOPAKPUVEI
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TOUG KOUMOUVIOTEG ATTO TA £PYATIKA OUVOIKATA TNG MNouaTtepdAag. Aiyo apyotepd, HETA
atrd ouvevvonon pe Tov NTaAAeg, o Mpdedpog TG OpooTrovdiag authg emMITEBNKE oTA
Kpdtn TG AaTtivikiig ApepIkAG Adyw Tng Gpvnonig TOUG va CUVAIVECOUV O¢ £TTEURAON

otn NouatepdAa (Morris, 1967).

H onuavtikétepn Opwg BITTAWMATIKA evépyela TTou avéAaBe 1o ZTEIT NTITTAPTHEVT
evavtiov NG louatepdAag, Atav katd 1 Oidpkela Tou Aékatou Al-APeEPIKAVIKOU
2uvedpiou Tou Opyaviopou Twv Apegpikavikwy Kpatwyv (Organisation of American
States, OAS), o1o Kapdkag tng BevedouéAag Tov MapTio Tou 1954, Apxikdg 0TOX0G ToU
2uvedpiou ATav va emMANEBei oikovopikwy ¢nTUdTwy, aAAd o Hvwpuéveg MoAiteieg 10
XpnolgoTroinoav yia va TTpowBrioouv éva eupU QVTIKOYPOUVIOTIKO WAPIOUA, TO OTToio
Ba xpnoiyotrolovoav katd NG MNouartepdAag. O Ymoupydg EEwtepikwyv Tlov ddoTEp
NTAAAEG €TEON  TTPOCWTTIKWG  ETTIKEPAANG TNG QAUEPIKAVIKAG OTTOOTOANG OTnV
TpwTelouca NG Bevelouéhag, armolntwvTag TTOAUMEPH ouvaiveon yia dpdcn Kai
eméupaon Twv Hvwpévwy MoAmeiwv. O 1pé1mo¢ TTou TTapadoaciakd Asitoupyouoav ol
Hvwpuéveg TMoAiteieg 6oov agopd Tnv auepIKavikh TTONITIK) Toug Ogv ATav TTAéovV
ONUOWIAAG, UE Ta AATIVOAUEPIKAVIKA KPATN va Bewpolv 1o Adyua Movpde Tnv €TTITOUN

TOU apEPIKaVIKOU IutTepIaAiopou (Perkins, 1955).

O NT1daAAeg TTPOTEIVE £va WRQIOPA TO OTToI0 KAPUTTE TTwWG «the domination or control of
the political institutions of any American state by the international communist
movement... would constitute a threat» o€ 6Ao To nuUIC@AIpPIO, KATI TTOU QTTAITOUCE
KatdAANAn dpdon cUuPwva pe TIG uTTapyxouaeg dlebveic ouvBnkeg. O NTAAAEG €ixe kaTd
VOou Tn ZuvBnkn tou Pio Tou 1947 kal ouykekpipéva TO ApBpo 2, To OTToI0 TTPOEPRAETTE
TTwg o1 Ytroupyoi EEwTepikwyv Tou OAS utropoucav va avaAdBouv dpdorn, €dv 1Ta dUo
TpiTa Twv Kpatwv-yeAwv Tou OAS ocupewvoloav TwG 1N avegaptnoia evog
Apepikavikou kpdTtoug armreliloutav atrd «an aggression which was not an armed
attack». O1 xwpeg 10TE B oUVEVVOOUVTAV TTPOKEINEVOU VO TTPOPROUV GE OIKOVOMIKES

KUpwoaoelg ) a1rd kolvou etrépaocn (Schlesinger and Kinzer, 1999).

O oT16xo¢ Tou wneiopyatog NTAAAeG ATav dITTOG. AP’ €vOg ABeAe va KaATAdIKACEI TN
MouatepdAa xwpig va TNV KATOvOPAoel Kal a@’ €Tépou NBeAe va TTpooTaTEUOEl TNV
Emixeipnon «Emtuxia» (Operation PBSuccess) amd Tig BEBaieg avtidpdoeig TTou Ba
avTiueTWICE. Av Kai n atpatnyik NTAAAeg dev ATav Kpu@n, 0 id10¢ KATERAAAE pEYAAEg
TPooTTéBeleg va TTapoucidoel Tn dpAon AUTA WG TTPOCTATEUTIKO WETPO yId TA TTIO
aduvapa péAn Tou Opyaviopou. Ze I0IWTIKO UTTOPVNPA, OPWG, OTEAEXN TOU ZTEIT
NTITTAPTUEVT TTapadEXOVTAl TTWG TO YWRPIOPA XPNOIMEUE yIa va pnv Qavei TTwg ol

Hvwpéveg MoAiteieg nyouvtal evog KIVAPATOG KATA HIOG MIKPOTEPNG YEITOVOG XWPAC,
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aAG va Treioel Ta pEAN Tou OAS va eykpivouv TN Aqwn atrd Koivou PETPWY KATA TNG
MNouatepdAag, i, TouldyioTov, va T1eBoUv ol Bdoceig yia dpdon Tou OAS Katd Tng
MNouatepdhag oto péNov (Department of State, Office Memorandum,1954, kai
Eisenhower, 1963).

O Tkiyiépho TopiéANo, avTITTPOOWTTOG TNG MNouateddAag oTo ZUuvEDPIO, KATAPEPONKE
eviovoTata Katd Twv Hvwpévwy ToAiteiov otnv  aydpeucr] Tou, aAAd  Xwpig
ammotéAeopa. O NtdAAeg, ouvodeuduevog atmmd  PeyaAo  apIBud  AEpPIKAVWV
aglwuatouxwyv, €ueive dUo edouddeg oto Kapdkag TTpooTTabwvTag va TrEicel TIg
uttéAonTeg Xwpesg Tou Opyaviopou va uttepyn@icouv Tnv TPOTach Tou. ATTEIAVTAG va
QTTOKAEIOEl TIG PN OUVEPYAOCIUEG XWPEG ATTO HMEAAOVTIKA QUEPIKAVIKA OIKOVOUIKN)
BonBeia, o NTAAAeG ouykEVTpwoe 16 WHPOUG UTTEP TOU YWn@iohaTtog Tou. H ApyevTivi
Kai 1o Me€iké arreixav, evw poévn n NouatepdAa katawA@ioe. O aTTOKAEIONOS TNG
MNouatepdAag €ixe OAOKANPWOEI Kal N avatpoty Tou TIPoEdpouU ApPUTTEVS  E€iXe
aTToQaCIOTEl, ME duoBdoTaxTo OPws KOOTOG yia TNV Apepikavikr dimAwparTia (Blasier,

1985). O1 cuvéTtTeleg auTrig TNG evépyelag Ba avaAuBouv o€ eTTOUEVO KEPAAQIO.
4.3. To pagIkoTTNua
4.3.1. H amrotuxnuévn emixeipnon «PBFortune»

Aev cival amoAuta Siakpitd TOTE akpIBwg eANPOn n améeacn va yivel éva
TPALIKOTTNUA VIO TNV AvaTPOTIA Tou TTpoédpou Aputrevg. Méxpl Tov TTpdedpo Tpouuavy,
n CIA xpnoldoTroleiTo Kupiwg yia cuAAoyr TTAnpogopiwv: o MNpdedpog Ailevxdouep TV
XPNOIMOTIOINCE WG aIXun Tou dOPATOG TNG AUEPIKAVIKAG TTOMITIKAG VI TTOAITIKN) avAauign
ot Eéveg xwpes. H TomoBétnon tou Képuim PoulBeAt (Kermit Roosevelt Jr.) wg
emKEQAANG TNG CIA Kal TO €mMITUXNMEVO TTPAEIKOTTNKG OTO IpAv PE TNV avaTpoTTh Tou
mpoédpou Moxauevt MoooavTéx (Mohammad Mossadegh) kai Tnv emdvodo Tou Zaxn,
ammédeicav Ot kaveéva TTpagikOTua dev Ba emTUXEl €AV O OTPATOG TNG CUYKEKPIYEVNG
xwpag Oev embBupuei auté mTou embBuuouv o1 HMA (Roosevelt, 1979). H 1oTopia
ETTPOKEITO va emavaAneBei otnv Emixeipnon «Tuxn» (Operation PBFortune) 1o
@BiIvoTTWPO Tou 1952. ETTpdKEITO yia yia YuoTIKn eTTixeipnon Tg CIA yia Tnv avatpoTn
TOU dNnUoKPaTIKG ekAeypévou Mpoédpou Tng Mouatepdhag Jacobo Arbenz Trou gixe Tnv
éykpion Tou Mpoédpou Xapr Tpoupav (Harry Truman) kai Tnv utrooThpign ¢ United
Fruit Company kai Twv Avaotdolo Zopdla [kapoia (Anastasio Somoza Garcia),
PagaéA Tpouxiyio (Rafael Trujillo) kai Mapkog Méped Xipéved (Marcos Pérez Jiménez),

OIKTaTOpwyV avriotoixa TnG Nikapdyoua, Tng AopivikavAg Anuokpartiag kal Tng
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Bevedouéhag, TTou €viwBav va atreldolvTial atmd  dnPoKpaTiky emavdcTacn NG

NouaTtepdAag.

H emixeipnon Bewpeital 1©0éa Tou Avaotdolo Zoudda, diktatopa NG Nikapdyoua Kail
@iho Tng United Fruit Company. O Zouola cixe BpeBei omig Hvwpéveg MoAiteieg Tov
ATtpidio Tou 1952 yia 181WTIKA eTTiokeywn (Cullather, 2006), katd Tnv oTroia ékave
Onuéoieg oplAieg eTTavwvTag TIG HIMA Kal Tou atroveuninke €va JeTAAAIO attd Tnv TTOAN
™G Néag Yopkng (Gleijeses, 1992; Cullather, 2006). O Xoudla TTapouciace TNV IBEQ
Tou KaTté TN SIdpKEId TNG CUVAVTNONG Tou He Tov [pdedpo Tpoluuav kal uywnAoug
aglwuaToUX0oUG, KOl O TIPOOWTTIKOG OTPATIWTIKOG oUuPBouArog Tou [poédpou,
Ymootpdtnyog Xdapl X. Bov, Tov £meioe va egepeuvioel TepaITépw TNV eukaipia. O
Tpouuav, Tmemelopévog, CATNOE atmmd Tov ZUIB va TTPAYMATOTIOICEl TNV £TTiBeon
(Cullather, 2006). To oxédio TmepieAdupave Tnv Tapoxr) OTAwvV oTov €EOPIOTO
aglwuatikd TnG MNouarepdha KéapAog KaoTiyio Aphag, 0 oTToiog eTTPOKEITO va nynoei
Miag ei0BoAng amd Tn Nikapdayoua (Cullather, 2006, Schlesinger and Kinzer, 1999). Na
onpeIwdei 611 0 Zopdla ouvdvinoe Tov Apuag oTig 30 ZemrrepBpiou 1952 kal, cUPPWVaA
pe ekTipnoelig NG CIA (Keipevo 4 tou [MMapaptuatog), TTPoERnN O€ OCUYKEKPIPEVES
OeopeloEIg yia TNV UTTOOTAPIEN TNG £TTIXEipNONG «TUxN» (Operation PBFortune).

O1 Aetrropépeleg oploTIKOTTOINONKAY TIG €TTOMEVEG €Bdouadeg atd Tn CIA, Tnv United
Fruit Company kai Tov Zouéla (Streeter, 2000). YTp&e €mmiong €mikoivwvia Pe Tov
Tpouxiylo kai Tov Xiyéved, ol otroiol, padli ye Tov Zopola kal Tov Xoudv MavouéA
MNkaABéC (Juan Manuel Galvez), lNpodedpo TG Ovdoupag, cixav AdN aviaAAdgel
TTANPOYOPIEG OXETIKA PE TNV KUBEPVNON TOU APUTTEVG Kal €ixav eEETACEI TNV TTIBaAvOTATA
va utrooTnpicouv pia €Io0BoAn e¢opioTwy MNouatepaATékwy (Castafieda, 2005, Streeter,
2000). O1 dUo BIKTaTopPES UTTOOTAPIEAV TO OXEDIO KAl CUUQWYNOOV VO CUVEICQEPOUV

KdTrola xpnuatodoTtnon (Streeter, 2000).

H emyeipnon PBFortune eykpibnke emmionua otig 9 ZemreuPpiou 1952, o oxedlaouog
OuwG €ixe Eekivnoel vwpitepa Péoa oTo £€106. OTTWG avagépetal o€ £yypago Tng CIA
NG 4n¢ ZemrepPpiou 1953, «Tov NoéuBpio Tou 1951 TTpayuatoTToIfBnKe n TTPWTN aTTd
TIC TOANEG  ouvavioelg  peETau  alwpatouxwv TN  YTnpeoiog  kal  (UN
OTTOXOPOKTNPIOUEVO KEIPEVO) yia va oulntnBei n umdBeon Tng MNouatepdAa». Autd
onpaivel 611 n CIA gixe kavel Tpogpyaaia TTOAU TTpIv TV TTPOTACN Z0uOLa, TTPOPAVWIG
META TOV avTikTUTTO TOU AduTTIvyK TnG United Fruit Company. To uttéuvnua ouveyicel
ava@EpovTag 0TI OTIG apxEG Tou 1952, €yive pia TTPOCEKTIKN EKTINON Twv £EOPIOTWV
QVTIKOMJUOUVIOTIKWY ETTAVACTATIKWY QuVAPewv Tng MouatepdAag pe dedopéva Trou

gixav 606¢ei amd Tov «RUFUS», kKwdIKi ovopaoia tou KaoTiyio Apuag, 0 OTToiog Kai
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KpiBnke OTI ATaV 0 POVOG PE KETTAPKESG KUPOG, XOPAKTAPA KAl IKAVOTNTA VO OPYAVWOEI
Kal va odnynoel yia emruxnuévn emavaotacn» (Central Intelligence Agency, Job 79—
01025A, Box 151, Folder 4).

Tov lavoudpio Tou 1952 emiong, aglwuatikoi TnG AiguBuvong 2xediwv Tng CIA
KATApTIoav évav KATAAOYo KOPUQAiwV KOPPOUVIOTWY TOUG OTToIoUG N véa KuBépvnon
Ba nBeAe va egalciyel auéowg META TNV EMITUXiIQ TOU  AVTIKOMUOUVIOTIKOU
TpagikoTuaTog» (Gleijeses, 1992; Castafieda, 2005). O KatdAoyog Twv OTOXWV EiXE
katapTioTei amrd Tnv CIA TTpIv akopn eykpiBei emorfpwg n emyxeipnon (Keipeva 5-8 tou
MapapTAUOTOG), €vw Yia Tn Onuioupyia Tou XpPnoidotroiftnke évag KatdAoyog
KOMMOUVIOTWYV TToU €iXe ouvTééel o 2Tpatdg NG MNouateudAag 1o 1949, KabBwg Kal TTNyEG
NG YTnpeoiag (Jimenez, 1985). Evvéa purveg apyotepa, n CIA €éAaBe pia véa AioTta pe
58 MNouatepaATékoug Toug otroioug o KaaoTiyio Apuag ABeAe vekpoug Kail pia delTepn WE
74 dropa 1Tou BeAe va cuAAN@BoUV A va €CopioToUV, EVW ETTIONG N UTTOOTAPIEN TOU
Tpouxiylo @aivetal 0TI €apTdTo AT TN doAoPovia GAAwWV TEGOAPWY ATOPWY aTTd TOV

Ayio Aopiviko, TTou {ouoav gkeivn Tn oTiyur otn MNouatepdAa (Jimenez, 1985).

270 onueio autd, va TTapatnenBcei 611 UTTAPXEl IOTOPIKG HIG OUYXUCTN OXETIKA HE Mia
OeUTEPN KWOIKN ovouacia, TTou evoéxeTtal va gixe doBei otov KaaoTiyio Appag atmd Tnv
CIA, dIka yia TIG ekTeAéOEIG, OTTOU avagepdTav wg Calligeris (Kornbluh and Doyle,
1994). O1 O&uo autéc KwdikEG ovouacoicg, Rufus kai Calligeris, mBavév va
XPnoigotroInénkav yia va pnv Uutrtdpxel apvnTiKOG avTiKTUTTOG PETA TNV KATAAnwn Tng

e€ouaiag ammod Tov Apuag.

To oxédlo TG elofoAng avaBewphbnke, eykpiBnke, emmeAéyn wg D-Day n 15n
Noecuppiou 1952 kai n eméPPacn €TTPOKEITO va TTpayuatoTroindei amd Tov KaaoTiyio
Apuag, xwpig aueon eutrAokr Twv Hvwuévwy MoAireiwv (Streeter, 2000), aAAG pe TNV
BonBeia Kpatwy TNG TTEPIOXAG, ME Ta TTOAEUIKA £pOdIa va TTpowbouvTal - JE QopTNYO
mAoio TTou avAke oTo Méya Agukd Z1O6Ao TnG United Fruit Company - ammé v Néa
OpAeavn otnv Nikapdyoua. To TTAoio petaokeudoTnke €i0Ika oTn Néa OpAedvn,
QOPTWONKE HE OTTAQ UTTO TO TPOCXNMA TNG METAPOPAS YEWPYIKWY HNXAvVAUATWY
(Castafieda, 2005) kal Tav TTpoypauuaTiopévo va TTAeUoel otn Nikapdyoua OTIG apxEG
Oktwppiou 1952 (Streeter, 2000). Ommwg OPWG AVAYPAPETAI OTO TTPOAVOAPEPBEV
éyypago TG CIA, «OAa £Baivav KaAwg €wg GTou n ammooToAn Bpébnke kaB' 0dbv TTPog
™ Néa OpAedavn. To Ymoupyeio EEwTepikwv apvribnke adeia e€aywyng kai, o€ pia
OouvAavTnon OTnNV OTToia CUMPMETEIXAV O YQUTTOUPYOS EEWTEPIKWY, O avatTAnpwIrG Tou,
0 BonB4¢ Mpappatéag yia 1n AaTivikr) APEPIKN KAl EKTTPOCWTTOI autou Tou Opyaviouou,

n dpvnon adeiag utrooTnpixbnke kair 660nke odnyia 0TI dev ETTPETTE va TTUPOSOTNOET
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otrolodrtroTe emavaoTatikd Kivnua» (Central Intelligence Agency, Job 79—-01025A, Box
151, Folder 4).

To Ztéimr NTirdpTuevT Kal o uttoupydg NTiv Atocoov (Dean Acheson) TrpoéBnoav o€
AUTHV TNV aTTayopeuan €1eidr] avnauxouoav IBIaiTepa yia 1o 6T n dNUOCIOTToINCON TWV
AETTTOUEPEIWY TOU TTPAEIKOTIAMATOG Ba £BAATITE TNV €IkOva Twv HMA. Z0upwva pe 10
2Uuowvo Tou Pio Tou 1947, o Opyaviopog Apepikavikwv Kpatwv (OAS) eixe
atrokTAoel atrd Ta Hvwuéva ‘EBvn dikaiodooia eTTi TTepIpepeiakwy dlagopwyv (Streeter,
2000). MNa va emireuxBei autd, ol HIMA eixav deopeuTei og pia TTONITIKN PN eTEPRAONS
OTIG €0WTEPIKEG UTTOBECEIC AAAWY XWPWV. ZUVETTWG, €dv PEOCW TNG ETTIXEIPNONG
PBFortune o1 HIMA utrootpifav pia €1I0BoAr} o€ éva aAAo pélog Tou OAS, autd Ba
QVTITTIPOCWTTEUE MIa TePAOoTIa ommoBodpdéunon otnv moAimik Twv HIMA (Cullather,
2006).

O TepuaTiondg Tng emixeipnong aipvidiace Tn CIA kai o King TTpootmdBnoe ypriyopa va
owaoel 0,TI JTTopouce: To YopTnyd TAoio Tng United Fruit Company peTa@EépOnke oTOV
Mavaud, 6tmou Ee@opTwOnKav Ta OTTAA Kal amToBnKeUTNKAV €KEQ, yIa JEAAOVTIKA Xpron
(Streeter, 2000). O KagoTiyio Appag dexétav éva Toad 12.000 doAapiwy HIMA 1o prjva
yla va ouvTnpei o pikp duvaun evomAwv (Castafieda, 2005; Gleijeses, 1992), o
Mépeg Xipéveg 1oV XpNUATOdOTNOE WOTE va ayopdaoel agpotrAdva, ol Tpouxiylo Kai
20MOCla ouvéxioav va uTtooTnpidouv TNV ETTIXEIPNON, Av Kal avayvwpioav o1l ATav
owoTo va avaBAnBei (Gleijeses, 1992) kai 0 Kivyk ouvEéxioe va SlEPEUVA TNV IKAvOTATA
NG CIA va kukAo@opei OTTAa oTnv KevTpiki APEPIKN Xwpig TNV €yKpion Tou YTToupyeiou
E¢wrepikwy (Castafieda, 2005). Me 6An auti Tnv TIpogpyacia, Tnv E€TIxXEipnon

PBFortune 8a akoAouBouoe dUo xpovia apyodtepa n Emixeipnon PBSuccess.
4.3.2. H emituxnuévn emyeipnon «PBSuccess»

O AiCevyaouep egouaiodotnoe 1 CIA va payuatotroijoel Tnv Emixeipnon PBSuccess
Tov AuyoucoTto Tou 1953. Metd Tnv ekAoyr) Tou otnv lMpoedpia 10 1952, o1 adeAgoi
NTaAAeG TTpoXwpnoav oe pia averrionun (unofficial) utTtooTAPIEN pIag eTTiXeipnong oTnv
MouatepdAa amd opddeg TTou ATAV AVTIOETEG PE TNV KUBEPvVNON ToOu APMPTIEVG Kal ATAV

EYKATEOTNUEVEG OE YEITOVIKEG XWPEG.

2TnVv €mxeipnon xopnynénke TpoUTtroAoyIouog 2,7 ekaTtoupupiwy doAapiwv HIMA yia
«WuxoAoyIkO TTOAeo Kal TTOAITIKK) dpdon» (Kornbluh and Doyle, 1994). To GuvoAIko
TENIKO KOOTOG €XEI UTTOAOYIOTEI OTI ATaV PETAEU 5 Kal 7 ekaToppupiwy doAapiwv, apou o

oxedlaopog amaoxoAnoe mavw amo 100 mpdakTopeg TG CIA Kal oTnv €mIXEipnoNn
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oTpatoloyAbnkav dekddeg dATOPA, KUPIWG €EOPIOTOI-AVTIKABEOTWTIKOI  aTTd TNV

MNouatepdAa, aAAd Kal KAToIKOI TwV YUpw Xwpwv (Immerman, 1982).

Tnv emixeipnon avéhape va ouvtovioel o oTpaTtnyds Kivyk (J.C. King). Méow autou, n
CIA €&otTAIoe, XpnUaTOddTNOE KAl EKTTAIdEUCE APXIKA HIa duvapun 480 €EopIoTWV
MouaTeaATéEKWY  PE  €TTIKEQAAG Tov KdpAog KaoTiyio Apuag, TTOU OVOPAOTNKE
«ZTpatds TG AtteAeuBépwong». H CIA dnuiolpynoe oTpatdtreda ekTTaideuong oTn
Nikapdyoua kai Tnv OvdoUupa Kal TOUg TTPOMNBEUCE Pe OTTAQ KOBWG Kal e TTOAAG
BouBapdioTikd. O1 HMA uttéypayav OTPATIWTIKEG CUPQWVIEG KAl PE TIC dUO QUTEG
XWpeg TTpIv atrd TNV €IoBoAr] otn MNouatepdAa, mITPETTOVIAG TOUG VO KUKAOQOPOUV
eAeUBepa Baputepa OTTAa (Immerman, 1982). H CIA extraidsuoe TouldyioTov 1.725
&Evoug avtapTeg, ouv UEPIKEG XINIAdeG emITTAéov PaxNTEG we e@edpeia (Jacobsen,
2019). Autég ol TrpocTolpacieg ATav poévo em@avelakd Kpuuuéves: n CIA okdtreue o
ApuTtrevg va TTAnpo@opnBei yia Tnv UTTapgn Toug, wg PEPOG Tou oxediou TNG va TTEioEl
Tov Aad Tng NouatepdAag 0TI n avaTpoTrh) Tou ApPTTEVG ATAV £va TETEAEOHUEVO YEYOVOG.
EmmAéov, n CIA ékave kKpu@r €Ta@r Pe évav apiBud eKKANCIAOTIKWY NYETWV O OAn
TNV UTTaiBpo Tng MNouatepdAag Kal Toug £TTEICE VO EVOWMPATWOOUV QVTIKUBEPVNTIKG

MNvUupata ota KNpuyuata Toug (Immerman, 1982).

H O&uvaun Ttou KaoTtiyio Apuag eioéBake otn lNouartepdha otig 18 louviou 1954,
uttooTnNEICOMEVN OTTO  PIa  TTPOCEYMEVN EKOTPATEIO WUXOAOYIKOU TTOAEUOU  TTOU
mepieAGuBave  padlo@wvikd pnvipata  Tou  €8Ivav  PIa euvoikn  ekdoxn  TwvV
OTPATIWTIKWY  ETTIXEIPAOEWY, AgPOTTOPIKOUG  PBouPBapdiopyols Tng TOANG NG
MNouaTtepdAag kar vauTikd atrokAeIopo. H duvaun €I6BoAAG aTTéTUXE OTPATIWTIKG, apoU
NTTABNKE OTIC TTEPICCOTEPES ETTIXEIPAOEIG, WOTOCO, O WUXOAOYIKOG TTOAEUOG, N €KOOXN
MIag €16oANG Twv HIMA kai pia vikn otnv mOAn Chicuimula o1ig 25 louviou (Gleijeses,

1992), £dpacav KATAAUTIKA.

To id10 Bpddu oTo TTPOEdPIKO PEYAPO £YIVE GUOKEWN TOU APUTTEVG UE TOV apXNyo Tou
oTpatou, ZT1patnyd KdpAog Nriag (Carlos Enrique Diaz) kair nyeTikd oTeAéxn Tng
KuBEpvnong, Twv TTONITIKWY KOMMATWY Kal Twv epyaTtikwy ouvdikdtwy. O Mpdedpog
evnuépwoe OTI 0 OTPATOG OTnVv TIOAN Zacapa oTtnv avaTtoAiky [ouatepdAa  eixe
eykataAgiyel TNV KuBEpvnon Kai 0TI 0 AUaxog TTANBUCNOG ETTPETTE va OTTAIOTEI yia va
UTTEPOOTTIOTEI TN XWpd. Ta ouvdlIKATA UTTOOXEBNKAV va KIVATOTIOINOOUV TTOAAEG
XINGOEG TTONITEG, OAAG TNV ETTOPEVN NUEPA EUPAVIOTNKAV POVO HEPIKEG EKATOVTADEG
aroua (Cullather, 2006; Gleijeses, 1992). O Nriog, pe v Ponbeia avwTepwv
agIWMPATIKWY TOU OTPATOU, OXEDIOOE TNV QVATPOTIH) TOU APUTIEVG KAl EVANEPWOE TOV

mpéoPn Twv HIMA Moupi@dl, SiaTrpayuaTEUOUEVOG UIO EKEXEIPIAL.
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O TteAeuTaiog evnuépwoe TOV APUPTTEVG TTOU CUUQWVNOE XWPIC au@IBoAieg Kal
TTapaItenke pe didyyeApa 6TTou avépepe OTI TTAPAITEITAI VIO VA €SAAEIYPEl TO TTPOCXNMO
NG €1I0B0ANG Kal yia va diatnpnoel Ta kEpodn Tng OkTwRplavhg ETravdotaong Tou 1944
(Gleijeses, 1992). 21n cuvéxela YETERN Me Ta TTOdIO oTnv MpeoBeia Tou Me&ikou, TTou
ATav TTOAU KOVTA OTO TTPOoedPIKO PEyapo, ¢nTwvTag TTOMNITIKO douho (Schlesinger and
Kinzer, 1999). Ekei €ueive yia dU0 unveg, PEXPI va TTapaxwpnBei o€ autov Kal aKOPa
120 agiwpaTtouxoug TnG MouatepdAag ac@aing SiEAeuon yia va QUTOEEOPIOTE OTO
Megiko (Gleijeses, 1992). O1 OXeTIKEG DIATTPAYUATEUCEIG Eyivav 0TO Zav ZaABaddp Kal

0 ApuTrevg eykaTtéAeipe pe aoc@dAeia tnv MNouatepdAa yia 1o Megikd (Haines, 1995).

Metd Tnv avakoivwaon Tng TTapaitnong Tou TTPoédpou ApUTIEVG, 2TpaTtnyos NTiag oTIg
27 louviou avakoivwoe o1l avaAapBdvel Tnv TTpoedpia yia va ouvexioel TNV pdxn Katd
Tou KaoTiyio Appag (Castafieda, 2005; Cullather, 2006). OuciaoTikd eykaBidpuce pia
OIKTaTopia, TIOEPEVOG ETMIKEQOAAG MIag Tplavdpiag padi pe duo dAAoug oTpaTtnyoug
(Immerman, 1982; McCleary, 1999; Gleijeses, 1992; Castafieda, 2005). Opwg duo
nuUépeg apyoTepa o TPeocPeutic Twv Hvwpévwv TMoAireiwv Moupipdl {Atnoe Tnv
Tapaitnon Tou NTiag emme1dn "dev ATav BOAIKOG yIa TNV QUEPIKAVIKA €CWTEPIKA TTONITIKA"
(Gleijeses, 1992; Schlesinger and Kinzer, 1999). Ev 1éAe1, o Z1patnyég Diaz aveTpdrin
oTig 29 louviou 1954 atd Tov oTpatnyd Monzdn, péAog Tng Tpiavdpiag, TTou Bewpeito

o @iAa TTpookeiyevog oTig HIMA (Gleijeses, 1991).

O Diaz apyétepa OIKaloAOynoe TNV avaTpoTrr) Tou Aéyoviag OTl, €KTOG ammd Tnv
Katnyopia o1 eTTéTpewe oTov ApuTrevg va auko@avThoel Ti HIMA pe 1o didyyeAud Tou, o
Moupipd! Tou eixe TTapoUCIACEl Hia AioTa e OVOUATA KOMUOUVIOTWY (TNV OTTOIO £XOUNE
non avaépel) Kai ¢nTnoe va TuQekioTouv. H dpvnon tou Diaz éotpewe Tov TMioupipdi
aKOpa TTEPIOOOTEPO evavTiov Tou (Schlesinger and Kinzer, 1999). Tnv avatpoTth Tou
Nrtiag emmitdyuve 10 0TI, 0TIG 20 louviou, ol apxnyoi Tou oTpaToU OTnN Zacapa UTTEypayayv
MIa oup@wvia yevikng aupvnoTiag, Tn Aeyouevn «Pacto de Las Tunas», Bétoviag Ta
oTpaTteduaTa TNG TTEPIOXNG UTTd Tov KaaTiyio Appag. O1 oTpaTIWTEG ETTECTPEYAV OTOUG
OTPATWVEG TOUG AiyeEC NUEPES apyOTEPA, KATTEATTIOUEVOI Kal e @oBeEpr) TNV aiobnon Tng

nrrag» (Gleijeses, 1992).

To TpagIkOTINUa €TMIKPIONKE €upféwg aTrd Tnv d1EBvAy KoIvOTNTA Kal EVIOXUOE TN
Makpoxpovia avtibeon mpog TIG HIMA otn Aamvikp Apepik. Ta Hvwpéva '‘EBvn
ouvedpiaoav oe EKTOKTN oUvodo OTIG 18 louviou 1954, 6mou O TTPECPREUTAG Twv
Hvwpévwy MoAireiov otov OHE Xévpu Kaptrot Aotg, agevog apvhBnke Tnv avaueign
Twv HIMA oTig emBéoeig Kal apeTEpou TTpocidoTroince Tnv ZoBIETIKN 'Evwon "MeiveTe

Mokpi& a1 autd 1o nuio@aipio! Kai unv mpootrabAoeTe va EeKIVAOETE Ta Oox€DIA 0OG
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Kal TIG ouvwpuoaoieg oag atmmd edw" (Gleijeses, 1992). O1 HIMA pe TOV TPOTTO QUTO
£dwoav pia dikaloAoyia yia T oUyKpouaor], JOAOVOTI 0 id10G 0 ApUTTEVGS, OTTWG EXEI ON

avapepBei, dev ATAV KOPPOUVIOTHG.

MpootraBwvTtag va dikaloAoynoel 1o Tpagikotnua, n CIA &ekivnoe tnv ETmixeipnon
PBHistory, n omoia avalfitnoe oToixeia yia Tn cofIETIKA €mippory otn MouartepdAa
METOEU Twv eyypd@wv Tng €TTOXNG Tou ApUTIEVG, aAAG n TTPooTTABeia aTTéTUXE
(Immerman, 1982; Glejieses, 1991; Holland, 2004). Eival xapaktnpioTIKO TTwg N pévn
eTTaAQ TNG KUBEpvnong Tng MNouartepdAag pe Tn ZoPieTiki ‘Evwon Atav éva aitnua Tng
eUTEPNG YIa ayopd TToodTNTOG PTTavavag. H ammdvinon Tng KuBépvnong nrav mwg n
United Fruit Company, kai éx1 n KuB€pvnon, fTav utrelbuvn yia To EUTTOPIO PTTAVAVAG
Kal dev PTTopouoe va e€aoknioel Tn BEAnoN Tng et TnG ETaipeiag. Edv n kuBépvnon Tng
NouaTtepdAag akoAouBouoe pia «ypapui», autr ATav g United Fruit Company kai Twv
Hvwpévwy MoAiteiwv, 6x1 TG ofieTikAg ‘Evwong (Chapman, 2007). O KaoTiyio Apuag
avélaBe ypryopa SIKTATOPIKEG £EOUCIES, ATTAYOPEUOVTAG TNV AEITOUPYIa TWV KOUPATWYV
TNG avTITTOAITEUONG, @QUAAKICovTaG Kal PBaoavifoviag TTOMITIKOUG avTITTAAOUG  Kal
QVATPETTOVTAG TIG KOIVWVIKEG JETAPPUBUITEIG TNG eTavAoTaong toy 1944, AkoAouBnoav
oxedov TEooePIC BEKAETIEG EPPUAIOU TTOAEOU, GTTOU OI apIoTEPOI avTAPTES TTOAEoUCaV
gvavTtiov Twv -uttooTnEIOMEVWY aTTd TIC HVWwéveg MOAITEIEG- QUTAPXIKWY KABECTWTWY

TToU aKkoAouBnaoav (Holland, 2004).
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KE®AAAIO 5

ATtrotipnon kai Npogktdoeig Tng Napéupaong

5.1. H gpTAoKN OTO gy)eipnua

IOTOPIKOI KOl OUYYPOQEIC TTOU AOXOANBNKav €KTEVWG HE TO TTPOEIKOTTNUA Tou 1954
£xouv oudnTnoel yia TN OXETIKN onuacia Tou péAou NG United Fruit Company kai Tig
QvNouxieg yla TNV KOWMOUVIOTIKA €mmippor] (€ite autéc NATav Paciopéveg oTnv
TIPAYHMATIKOTNTA €iTE OXI), TTOU €TTNPéacav TNV atmdé@aon Twv Hvwpévwy MoAiTeiv va
uTTOKIVAioOUV TOo TIpagikOTnua 10 1954 (Jimenez, 1985; McCleary, 1999; Streeter,
2000).

ApKeTOI I0TOPIKOI UTTOOTHPIEAV OTI N AoKNnon Trieong otnv Etaipeia ammd tnv kuBépvnon
NG MNouatepdAag kai n amaAAoTpiwon Twv €da@wWV TNG ATAv TO KUPIO KivnTPO YIa TIG
HIMA -n Bewpia autr evioxUeTal amd TOUG OIKOVOMIKOUG BEGNOUG TTou gixav dI&d@popol
aglwuartouxol NG KuBépvnong Ailevxdouep pe Tnv United Fruit Company (Jimenez,
1985; McCleary, 1999; Streeter, 2000; Figueroa Ibarra, 2006; Castaneda, 2005). AAAol
uTTOoOTAPIEAV OTI N QVATPOTTA UTTOKIVABNKE KUPiwg atrd TO OTPATNYIKO CUUPEPOV TWV
HIMA, oe¢ ocuvbuacud pe TOo yeyovog OTI UTTHPXE TIPAyMaATI €vag MIKPOG apIBPOg
KOMMOUVIOTWY KOVTA oTov ApUTrevg, KAt TTou odAynoe Tig HITA va kataAnouv o€
E0QOAUEVO CUUTIEPACHATA OXETIKA HE TNV €KTAON TNG KOMMOUVIOTIKAG ETTIPPOAS OTN
xwpa (Jimenez, 1985; McCleary, 1999; Streeter, 2000).

QoT1600, GAANoI €xouv uTTOOTNPIEEI OTI N avaTpoT ATAV PEPOG MPIag eupuTepng Tdong
eviog Twv HIMA va avrmitaxBolv ota €OBvikioTIKG KivAuata oTtov Tpito Kooupo
(Castaneda, 2005). ze kGBe TepiTrTwon, 1600 0 poAog Tng United Fruit Company 6co
Kal N avTiAnwn OXeETIKA JE MIO E€TTIKIVOUVN KOUMOUVIOTIKR) E€TTIPPON ouveyxiouv va
avagépovTal wg KivnTpa yia Tig evépyeleg Twv HIMA akéun kai ofuepa (Jimenez, 1985;
McCleary, 1999; Streeter, 2000; Figueroa Ibarra, 2006; Kornbluh, 1997). To 10TOpIKO
éyypago TG CIA TTOoU Trapouaciadetal oto Mapdaptnua oto Keigevo 1, avagépertal
106Tiya otnv United Fruit Company wg 100TIH0 YEPOG Tou «TTPoBARuaTog MNouateudAar
ME TNV «KOUMOUVIOTIKY Blgicduan» oTnv KUBEPVNON TNG XWPAG KAl TIG QVTIAPEPIKAVIKES
NG evépyeieg. Tnv Béon auth evoTepvioBnKe TTANPWG TO UTTOUPYEIO €EWTEPIKWYV Kal

OUVvOAIKG n KUBEpvnon Twy HIMA.

~ 62 ~



H dpdon ¢ United Fruit Company otn lNouaTtepdAa €ixe OpKETEG TTPOEKTACEIG Kal
ETTEPEPE ONPAVTIKO TTAAYUa oTo yontpo Twv HIA. O1 @6Bol Tou ZT&IT NTITTAPTUEVT YIa
evioxuon Tou KoppouviouoU oTnv Kevipikr) APEPIKR ival yeyovog 6T dev ATAV eVTEAWG
apdoigor - o Aoyog, Ouwg, yia TNV avtidpaon Kal TV €I0BoAl dev ATavV N
avTIgovoTTWAIOKA TTONITIKN) TNG KUBEpvNong Tng MNouaTepdAag katd Tng ETaipeiag aAAd n
01dBeon Twv HIMA kai Tng CIA va eAéyouv TIG TTONITIKEG €geNiCeEIC otV €uplTEPN
TepIoxn. H eTaipeia Ba prropoloe va TTPOCAPHOOCTEI OTNV KUPBEPVNTIKR TTOMITIKA, OTTWG
ékavav TTOAMEG AAAeG eTalpeieg, a@ou PANIOTO wg ETTIXEIPNON €iXe TNV duvatoTnTa VA
Opdoel ota TAQiol TOu uyloUg aviaywviopou, Ouwg TTpogavwg £mmOuholoe va
dlaTNPEACEl TNV Kupiapxn Kal JovOTTwAIOKA TnG B€on pe aBéuiteg TTPAKTIKEG. QG €K
TOUTOU N OUVOAIKA TTapOoUdia TNG OTIG XWPEG OTTOU dPACTNPIOTTOIEITO TNV KATEGTNOE TO

(atTEXBEQ) TTPOOWTTO TNG AUEPIKAVIKAG TTONITIKNAG OUVOAIKG oTnv AaTIVIKA) AJEPIKA.
5.2. H avripovotrwAiakni aywyn katd tng United Fruit Company

Tnv idla xpovid 1oU TO 2ZT&IT NTITTAPTUEVT aveAduBave Opdon TTPOKEINEVOU VO
TTpooTaTEUCEl Ta CUN@EPOovTa TNG ETaipeiag otnv MNouatepdAa, o1 @riueg TARBaivav yia
MIa avTIHOVOTTWAIGKA aywyr}, JE Tnv oTtroia Ba eTiBeto avriyéTwtn n United Fruit
Company. Aev Ba ATav n mpwTtn gopd Tou n dpdacn NG Etaipeiag Ba TpaBoloe tnv
Tpoooxn Tou YTtroupyeiou Aikaloouvng (Department of Justice). H mpwtn @opd ATav
10 1908, 61av n Etaipeia dnuioupyoloe dUCKOAiEG oTnV TTpooTTABeia Tou Oeddwpou
PouUlBeAT va kataokeudoel Tn Aiwpuya Tou lMavaud, eummodifovids TIC auEPIKAVIKEG
eTaipeieg va eicdyouv epyatikd Ouvauiké amd T Tlapdika. H Etaipeia 101
avaykaoTnke va avaAdpelr dpdon yia va ammo@uyel TNV aywyr] pe €viovo lobbying kai
TTWANCN TTOAAWYV ETAIPEILV IDIOKTNCIAG TNG OTOUG TTPONYOUMEVOUG IBIOKTATEG TOUG.
‘Evag €€ autwv ATav kai o Zau Zepdpped, oTmwg €xel Ndn avoAuBei. To 1913, n
AvTigyovoTtwAiakr) AigvBuvon Twv HITA mpdTeElveE TNV QOTIKA KAl TTOIVIKA &iwen Tng
Etaipeiag yia rapdfacn TG avTiuovoTTwAIaKAS VOP0BEGiag, waTdao, Kaveva PETPO OeV
eANAPON €1¢ Bapog TnG. Tnv idla poipa cixe kal n TpoTaon g AietBuvong 10 1937 - n
TTEOOTITIKA Tou Acutépou [Maykoopiou [MoAépou atroppd@PNCE TNV TIPOCOXN TNG

KuBépvnong ®paykAivou PoulBeAT TTou dev aoXoAROnke pe 1o B€ua.

To 1946, agou o TOAepog ceixe AdBel TEAOg, €AaBe xwpa O1ECOdIKN €peuva TNG
OuooTrovdiakng Emitpotig Eumropiou (Federal Trade Commission), e TTOpICHQ TTOU
katnyopouoe Tnv ETtaipeia yia mToAAaTTAéG TTapafdocig TNG vOuoBeaiag, OTIG OTTOIEG
TTePINaUBAvovTav 0 KABOPIoKOGS TINWY, N KOTAVOUR TNG EYXWPIOG ayopds, TO VIAUTTIVYK
TIMWV PE OKOTTO TN BAGRN TwWV avTaywvIoTWV Kal n OEC0PEUON TWV XWPWV ATTOOTOAAG,

oUTWG WOTE Ol AVTAYWVIOTPIEG ETAIPEIEG VA PNV PTTOPOUV VA PETAPEPOUV TIG JTTAVAVEG
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Toug. Av Kal n Afwn PETPWY aveBAAONn, n £peuva avavewbnke 1o 1951 pe TNV ACTIKA
aywyn va eivail étoiun va katateBei. Qotdéoo, cuPQwva Pe avagopd Tng ETTPOTTAG
2xedlacpou Tou EBvikoUu ZupBouliou AcgaAciag (National Security Council Planning
Board) 1o 1953, utfipée amoé@aon avaBoAng TG AYng PETPWY Kal 0 Adyog ATtav ol
eVOEXONEVEG ETTITITWOEIG TTOU Ba €ixe Mo katadikn TG United Fruit Company otnv

€BVIKA aopaleia Twv Hvwpévwy MoAireiwv (Slany, 1983).

H ouykekpigévn ava@opd TTapaBETel TOUG OTPATNYIKOUG AGYOUG yid TOUG OTTOioUG
mpooTateudTav n Etaipeia. Mia evdexduevn avTiuovoTTwAIOK aywyr] 0a evioyxue Tn
B8éon NG KuBépvnong ApUTTEVG, N OTToia ATAV «KUPIAPXOUWEVn atrd Toug KOPPOUVIOTEG
Kal hEICov KEVTPO QVTIQUEPIKAVIKAG ETTIPPONG 0TNV KevTpikr) APEPIKA». TovideTal eTTiong
Twg n onuavon Tng ETtaipgiog wg mapaBdtn Tou apepikavikolu Oikaiou Ba
OIKaloAoyouaoe Tn OTACN ToU APUTTEVG, TTOU €iXE TTPWTAYWVIOTACEI OTOV aywva KaTé TG
Etaipeiag, dnuevovTag peydAo u€pog Tng Treplouciag nG. EmimTAéoy, pia TETola evEpyEIa
Ba 1oxupoTToIoUCoE TA 1fON UTTAPXOVTA KIVIAHATA OTIG XWPESG dpaong TnNg ETaipeiag, tmou
KaAouoav o€ €0VIKOTTOINGON TwV TTEPIOUCIOKWY TNG OTOIXEIWY. ZT0 onueio autd paAioTa
n ékBeon TapABeTe TO TTAPAdEIyMa Tou uttown@iou Mpoédpou Tng Koéota Pika Xooé
Oiyképeg (José Figueres), o OTT0I0G «av Kal gV €ival KOUPOUVIOTAG, MIAG avoixTd yia

gBvikoTToinONY.

O1 eBvikotroIfoeig auTtég dev Ba eTnpéalav povaxa Tn United Fruit Company, aAAd Ba
€iXav Kal EKTETAPEVEG ETTITITWOEIG OTN OoTpaATnyIKA B0é0on Twv Hvwpévwy MoAmeiwy Kai
TWV ETAIPEIWV AUEPIKAVIKWY CUUQEPOVTWY oTnv Trepioxr). H United Fruit Company
NAEYXE TO YEYAAUTEPO SIKTUO UETAPOPWV KAl ETTIKOIVWVIWV 0TNV KevTpIKr AUEPIKA, €iXE
O0IKO NG Tov MeydAho Aegukd ZTOAO, TTOAAOUG Alpéveg TTou NATav 1810KTNCIAg TNG
Etaipeiag, Tnv etaipeia International Railways of Central America kai Tnv Tropical Radio
Company, T povn acUpPOTn UTINPEECIa €TTIKOIVWVIWY: OAa autd nATav CWTIKAG
onNuaciag yia Ta oTpaTNYIKA cuu@EpovTa Twv HIMA Kal 0 Guecog EAEYX0G QUTWY TWV
uyioTng onuaciag UTTodouwWY aTrd APEPIKAvVOUG gival TTpo@aveS 0TI O1a0PAAICE auTd Ta
oup@épovta. H ETaipeia ATav €1miong kal o pévog TTapaywyos afakd, HIag oTPaTNYIKAG
onpaciag TpwTng UANG n otroia TrapayoTav kal otnv Atrw AvaToAr, pia ayopd Opwg
QTTO TNV OTToIa €iXaVv OUCIOOTIKA aTTOKAEIOTEI Ol Hvwpéveg Mohiteieg Aoyw Tou Wuxpou
MoAépou. OAa 1o mapamdvw katéornoav tnv United Fruit Company wg Tn povn
ETAIPEIO YE OPYAVWON KAl EYKATAOTACEIG IKAVEG VO IKAVOTIOINOOUV TIG AVAYKEG TWV
HIMA.

2TOV €UPUTEPO YEWYPAPIKO XWPO TNG AATIVIKNG AMEPIKAG, ouveXiCel n €kBeon, pia

aywyn katd tng United Fruit Company 8a petatpemdTav o€ 0pyavo Trpotrayavoag ota
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XEPIa TWV KOPPOUVIOTWY KOl YEVIKWG TWV APICTEPWYV OTOIXEIWV. AQ’ VOGS 1 eVOEXOUEVN
«eEaywyn» Tou TTapadeiyyatog TnG MNouaTtepdAag icwg atrelhouoe TIG QIAEG TTPOG TIG
Hvwpuéveg TMoNiTeieg KUPBEPVNOEIG, METATPETTOVTOAG TNV I0XUOUCO aoc@AAsia  TTou
atmmoAduBavav ol HMA otnv Kevtpik Apepikr kol KapaiBikg o€ mmikivduvn atreiAf oTo
MoAaké Tng uttoydoTplo. AQ’ €T€pou, N €BvikoTToinon NG TTeplouaiag Tng ETaipeiog Ba
gvioxue 10 AdN coBapod Kivnua yia dpdaon evavTtiov Kal AAAWY AUEPIKAVIKWY ETAIPEIWV

otn AaTiviky ApePIKA, agiag TTePITTOU TTEVTE DICEKATONPUPIWY dOAapPiwV.

O @b6Bog autdg evrelvoTav Kal attd TNV mmiTuxia TG MouvateudAag Tnv €mmoxn €keivn v’
atmmouyel TNV TTANPpwHN «dikaing» amolnpiwong otnv ETaipeia, oup@wva TTAvTa Pe TNV
ammown T™G. QoTO00, AUTO dev ATAV ATTOAUTWGS aKPIBES. OTTwg €xel AdN avagpepBei, To
Tiunua uttoAoyioBnke pe Baon TIg eTTioNUES OPOAOYIKES dnAwaoelg TNG ETaipeiag TTou,
yia Adyoug @opodia®uyng, ATaV UTTOTINNUEVEG. Z& KABE TTEPITTTWON TO TTAYMa OTn
United Fruit Company 8a peiwve Tn duvaTtdtnta Tou ZTEIT NTITTAPTUEVT VA QVTIHETWTTIOEI
TNV €upeia €BVIKOTTOINOTN QUEPIKAVIKWY TTEPIOUCIAKWY OTOIXEIWV oTnV MNouatepudAa aAAG
Kal d1d@opeg xwpes TNG Keviplkng AMEPIKAG, YEYovog TTou Ba €BeTe o€ Kivduvo Tov
QMEPIKAVIKO EAEYXO ETTI TWV OTPATNYIKAG CNUACIAG TTPWTWY UAWV TWV XWPWV aUTWV
(Slany, 1983).

Ta emixeipnuatiké cup@épovta TG United Fruit Company Aoimmév Atav mapdAAnAa e
Ta apepIKavika cup@épovia otnv Kevipiky kai NéTio Auepikr]: yia 10 Adyo autd, n
KaTaBeon avTIHOVOTTWAIOKNG aywyng evavTiov Tng amod Tnv KuBépvnon twv HITA 10
1954 v £@epe TTPO eKTTANEEWG. To TTPOPRANPa ATav OTI gixav oTpagei eTévw TNG Ta
QWTa TNG dnuocIdTNTAG YyiaTi, 600 n ETtaipeia dpoloe ev KpuTrTw, oudév Béua eTiBeTO. H
onuéaola ekoTpaTeia TNG KaTd TNG dnNUOPIAOUG KUBEpvNOoNG APUTTEVG, OE GUVOUQCNO HE
TNV TTavTeAn EAAEIYn OToIXEiwV TTOU va cguvedeav TNV KuBEépvnon auth ue Tov diebvi
KOPHouvioud kal dn 1n Mooxa, dnuioupynoav éva apvnmikG KAipa yia Tnv Etaipeia

EVTOG Kal €KTOG Twv HITA.

O1 Hvwpéveg lMoAiteieg BéAncav v’ attaAAayouv atmd Tnv KuBépvnon ApUTTEVS Kal aTTd
10 povoTtwAlo TnNG United Fruit pe pia kivnon (Chapman, 2007), aAA@ n evepyoTtroinon
TOU EKTETAPEVOU PNXAVIOUOU TTPOTTAYAVOAS TOUG DEV EPEPE OTTOTEAETUO AUTH TN QopPA.
Baoikn) aitia Atav n mTwon tou Mepouciaoty MakdpBi, o otroiog peTagu AAAwvV E€ixe
katnyoproel T CIA yia dieicduon KOPPOUVIOTWV OTIG TAEEIS TNG. H avTipovoTTwAIakn)
aywyn katnyopoucoe Tnv Etaipgia yia mapdfacn Twv dpbpwv 1 kai 2 Tng
AvTigovomtwAiokng Aiatagng Zéppav tou 1890 (Thorelli, 1955). To 1958 n Ertaipeia
KpiOnke évoxn yia TTOAATIAEG TTapaBACEIS TNG AVTIMOVOTTWAIOKAG VOuoBeaiag Kai

UTTOXPEWONKE va dI00TTa0TEl KAl va dnuioupynoel, amd Ta OIKA TnG TTEPIOUTIOKA
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OTOIXEIA, IO AVTOYWVIOTPIa ETAIPEIO OTO XWPEO TNG €I0QYWYAG YTTavavag. H katadikn
aut) odAynoe TTOAAG atrd Ta TIEPIOUCIAKA oToixeia TG ETaipgiag ota xépia Tng
Standard Fruit Company kai tng Del Monte Corporation, TTOU ATAV AUECEG

aVTayWVIoTPIEG TNG.
5.3. O KéATtrog Twv Xoipwv

Katd mn didpkeia Tou TTpagikotmpatog Tou 1954, o Epvéoto «Toe» Mkepdpa (Ernesto
‘Che’ Guevara) Bpiokdtav otn MNouatepdAa. Eixe kata@bdoel ekei kal gixe amromelpabei
VO €pyooTEl 0€ VOOOKouegio TNG ETaipeiag, aAAG Xwpig emmiTuyia. 2Tn OUVEXEID
OupueTeixe oOTa yeyovOota oTo TTAcupd TOou ApPUTTIEVG, ME Tov OTroio  dlatnpouce
TIPOOWTTIKA OX€0N. Av Kal ATTOTTEIPABNKE VA Opyavwoel OPAdEg ATAKTWY Yia Vo
ouvopduouv TO £pyo TOU OTpPaTOU, O APUTIEVG TO apVhABNKE, Bewpwvtag TTWS N
TTapoucia TéTolwv opddwy Ba EBAATTTE TO NOIKG TWV EVOTTAWY SUVAUEWY. 2TO TEAOG TOU
Tpagikotuatog, o Toe Mkefdpa Bprike kata@uyio otnv MNpeofeia TNG APYEVTIVAG Kal
Quyadeutnke €kT0G louatepdrag. O Xdouapvt Xavt NG CIA 1oXUpioTNKE TTWG O
MkeBapa ouveANPON nyolpevog opddag atdkTwy Kal a@édnke eAelBepog (Chapman,
2007). Av kai auTA n TTAnpo@opia dev eTavaAauBaveral otnv autofioypagia Tou 1diou,
o Toe keBdpa épuye ammd Tn MNouatepdAa TTETEIOPEVOS TTwG N Woévn Alon yia Tn
AaTivikr) AJEPIKN ATAv 0 £VOTTAOG aywvag, oUuewva dAAWGCN TNG TTPWTNG culuyou Tou,
XiAvta (Gadea, 1972).

O ®ivtéN KaoTpo (Fidel Castro) ammd tnv aAAn, Atav yiog eutropou KouBavou aypdTn, o
oTroiog voikiale kaAAigepyrioiun yn a1é 1 United Fruit Company kai Tng TTouAouce N
Caxapn 1ou Trapryaye. H Etaipeia €ixe, ouciaoTika, XpnUaTtodOTACEl TNV EKTTAIdEUON
ToU QIVTEA, OTTWG Kal Tou adeA@ou Tou, PaouA KaoTtpo. Tnv MpwTtoxpovid Tou 1959 o
OIvTéN, nyoupuevog Tou Kivrpatog NG 26" louAiou, JETA aTTd €EAETH AyWVA AVETPEWYE TO
oIkTaTopIkKG KaBeoTwg Tou PouAxévoilo Mrmatiota (Fulgencio Batista), 1o oTroio
utrootnpifétav amd Ti¢ Hvwpuéveg lMoAiteieg. O KaoTpo amnubuve €vav PAKPOOKEAN
Aoyo a1ré 1o kouavTdvauo, TTOAU KOVTA OTNV AuEPIKAVIKI BAon TTOU UTTHPXE OTO vNOi.
Exei piAnoe yia 1o TapeABov, 10 TTapdv kal 1o pEAov TG KoUBag, ava@epduevog eIBIKG

oTn United Fruit Company, Tnv oTroia XapaKTAPIoE «GORAPO KOIVWVIKO TTPORANMAY.

H emavaotanik kuBépvnon Oev diotace va akoAoubBrjoel 1o TTAPAdEIYUA  TNG
MouaTtepdAag, XxPNOINOTTOILVTAG MAAIOTO aueECOTEPO Kal BiaidTepa péoa. H Treplouaia
NG United Fruit oTto vnoi dnueUTnKe, VW OI BIOIKNTEG TWV QUTEIWV TNG Kuvnynonkav. &
MIa Kivnon tou €éAafe TepdoTieg dlaoTaoelg, ol KouBavoi etavaoTtdreg £BaAav QwTid

oTIG QuTEieG {axapokaAapou Tng United Fruit Company otn BopeloduTIKr) TTAEUPA TOU
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vnoloU (New York Times, 1958). H Etaipeia, av kal Trapriyaye 1EPACTIEG TTOCOTNTEG
axapng, dgv aydpade atrd TOUG VTOTTIOUG TTAPAYWYOUG KAl £TTIONG eV TTEVOUE OXEOOV
KaBbAou 01O vnoi, atrd TO oTToI0 TOOoA KEPON ATTOKOMICE. O1 aTTWAEIEG TNG, AOYW TNG
eTavaoTaong otnv KouPa, utoAoyifovtal ota €§AVTA eKaTopuUpia doAdpia, TEPAOTIO

TTO00 VIO TNV €TTOXN EKEIVN.

Mapd Tnv KaTadikn TNG Taipeiag atmd 10 YTroupyeio Aikaloouvng, TTOAA TTpdowTTa 0TO
2téir Nmimmdptuevt kair . CIA Atav akoun @iAa Tmpookeiyeva otnv United Fruit
Company. O Xd&ouapvt Xavt, KOMPBIKO OTEAEXOG TNG E€mMITUXNMEVNG ETTIXEIPNONG
Operation PBSuccess, aAd& yevikd kal oAokAnpen n Ymnpeoia [MAnpo@opiwy,
emmBOuUPoUoav va eTavaAdBouv To €MTUXNUEVO QUTO TTEipaUA Kal 08 AAAEG XWPEG: HIa
véa Emixeipnon opyavwBnke, Tou ovoudoTtnke Eixeipnon ZamdaTa (Operation Zapata)
Kal €ixe TTOAAG Kkoivd oToixeioa pe Tnv PBSuccess, akoAouBwvTtag kal 10 idIo

eTTIXeIpNolIakd povtéAo (Chapman, 2007).

H Emxeipnon eixe tTnv umoothpign Tou Avtirpoédpou Twv HIMA Pitoapvt Ni¢ov, o
otroiog €mbBuuouoe va OiekdikAoel Tnv [lMpoedpia amévavti otov Tlov PirCépaAvt
Kévvevtu (John Fitzgerald Kennedy) kai Bswpouloe TTwg HIa €MITUXNUEVN ETTIXEIPNON
QVATPOTING TwV KOPPouvioTwy oTnv KouBa Ba tou £B1Ive TO TTPORABICHA OTNV EKAOYIKN
avauétpnon. H véa kuBépvnon tng MNouaTtepdAag Opwg, META aATTO TTOPAiVESN TOU
oTpaTtou, dev emOBupoloe va Xpnolpotoindei 10 £€0agOg TNG yia TV opydavwaon
TPagIKoTTAuATog evavriov AAANG xwpag kal diapaptupriBnke o611 n lNouatepdAa
QVTIMETWTTICOTAV WG MTTavavia. H TTpogtoiyacia wg ek TOUTOU £AAPE xwpa O
Nikapdayoua, Tou Tavta @ihou Tng Etaipeiag kai twv HIMA TMpoédpou AvaoTdoio

2ouoda.

O1 kaBuoTeproeig TTou oUVAVTNOE N UAOTTOINGN Tou OXedioU eVOEXOMEVIWG OPWG Kal VO
kéoTioav Tnv gkAoyr otov Niov, agou n emixeipnon Tou KOATTou Twv Xoipwv €Aafe
Xwpa otav o Kévvevtu gixe Adn avaAdBer Tnv Tpoedpia, Tov AtTpidio 1961. ATTé Ta eTTTd
mAoia TTou €mmAeucav otov KOATTo Twv Xoipwv yia va avatpéwouv Tnv KuBEpvnon
KdaoTtpo, Ta dUo avikav oto Meydho Aeukd EZ16A0 Tng United Fruit Company. H
ETMIXEipNON KATEANEE o€ TTaTayWwdN atrotuyia Kail TNV mapaitnon Tou AAev NTAAAEG aTTd
TNV nyeoia ¢ CIA kal éva Xpovo apydtepa, wg aTTOTEAEOUA TNG AVAOQAALIAG TTOU
onuiolpynoe n Emyxeipnon Zamdra kar 170 dIAPKEG QAVIAOUA TNG OUEPIKAVIKAG
eméuBaong, n KouBa emétpewe otn ZofieTikA ‘Evwon Tnv €ykatdoTacn TTUPNVIKWY
TTUPAUAWV OTO £50POG TNG, TTUPOBOTWVTAG £TOI TNV Agyopevn Kpion Twv MupauAwy Tng
KoUBag, 10 BOegpudtepo emeicddio Tou Wuxpou [MoAépou, TTOU aTIEiAnOE TNV

avopwTtréTNTA PE TTUPNVIKO TTOAEPO METALU Twv OUO0 uTtepduvapewyv. Oudeic Oa
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MTTOPOUCE VO QAVTAOTEl TTWG N Kpion auTr) ogelAdTav oTig uttavaveg! (Schlesinger and
Kinzer, 1999).

5.4. To 1éAog Tng ETaipeiag

O1rwg poavepépdn, oTig 18 louviou Tou 1954 apxilel n eI0foAN oTnv MNouateudAa: Kai
OpwWG, oTIG 2 louAiou, éva auepPIKaVIKO BIKAOTHPIO CEKIVA VOUIKEG BIadIKATIEG evavTiov
NG €Talpgiag yia TTapdfaon Twyv dlatdgewv Twv vopwyv Sherman kar Wilson. H
Emrpot TNg Apepikavikng Mepouaiag yia TiIc Mikpég ETTixeipnoei avahaupaver £épsuva
yia Ta «TTPOBAAUATA TWV PIKPWV ETTIXEIPNOEWV» Kal KaAei Tn United Fruit Company va
KataBéoel yia TNV eutropik NG Oiavopn umavavwy oTig HIMA, aAd 10 ZTéIT
NTITTépTuEVT {NTd auéowg o1 akpodaoelg oTn Mepoudia va gival KAEIOTES yIa TO KOIVO Kal
Tov TuTo. Q¢ aitia TTapabéTel To 0TI TTAPAUOPPWHEVES 1] OPAUATOTIOINKEVEG AVAPOPES
QUTWV TWV aKpodoewy oTov TUtro TG AaTIVIKAG AUEPIKAG UTTOPOUV VO XOpaKTnpicouv
OUOMEVWG PIa PEYAAN AUEPIKAVIKI ETAIPEIQ TTOU £XEI EKTETAPEVES dPACTNPIOTNTEG OTNV
TEPIOXN Kal, dpa, va XNOIMOTToINBoUv €UKOAA ATTO TOUG KOMMOUVIOTEG yia OKOTTOUG
TTpoTTaydvdag waoTe va BAAWouv cUVOAIKA TO KUPOG TwV Hvwpévwy MoAITeiwv. ApKETEG
MEPEC apydTEPA, WOTOCO, TO ZTEIT NTITTAPTHEVT Oev PprKe TITTOTA QTTAPADEKTO KOl

ETTETPEYE TNV ONPOCIOTTOINCN TWV TTPAKTIKWY OTOV TUTTO.

To 1958 emANBE cupwvia peTatu TnG ETaipeiag kal TnG apEPIKAVIKAS KUBépvnong. H
United Fruit Company utréypawe 0rjAwon cuvaiveong TTou TnNG ETTETPEWE VA TTAPADE XTET
OTI Oev UTTETTECE WEV O€ AdIKOTTPAYia, €TTETPETTE OPWG OTNV KUBEpvnNon va eTTIRAAE
OPKETEG ONMUAVTIKEG aAayég oTn dour Tng eTaipeiag. H peyaAuTtepn alkayn Atav ot
ETTPETTE va dnuioupynoel péxpl 1o 1970 évav aviaywvioTh, amd 1 diIkA Tng doun, TTou
Ba cixe 10 éva TpiTo TOU TOTE PeyéBoug TNG. H ETtaipeia Eekivnoe pe v TWANON Twv
oupueToxwv TG otn louateudAa, 1600 o1 Standard Fruit 600 kal o€ TOTTIKOUG
ETTIXEIPNMATIEG, VW TTwANoE etTiong Tnv Meloripe kai Tnv Banana Selling Corporation
(TIG OUO HEYAAES QUEPIKAVIKEG BUyaTPIKEG TNG TTOU EUTTOPEUOVTAl PPOUTA) TE IBIWTIKES
eTaIpEieC TTOU epyddovTal yia utravava. H aywyr] auth atroTéAece TO GUUPBOAIKO TEAOG
™S ETaupeiag. H United Fruit Company atropakpuveTal atrd Tnv ammeubeiag KaAAIEpyeia
HTTAVAVWY OTIG QUTEIEG TNG KAl ETTIKEVIPWVETAI OTNV EUTTOPIA TWV PTTAVAVWV HPE TNV

eTTwvuyia Chiquita.

Tnv idla emoyn, pia pyAvuon katd Tng United Fruit Company yia aBEUITEG TTPAKTIKEG
kataTiBeTal o€ dikaoTtApIo NG MoAiteiag TNG Néag Yopkng. To dikaoTApIo atrepdavon ot
n Etaipeia eixe avaykaoel v Buyatpikf Tng, International Railways of Central America

(IRCA), va kaBopioel TINEG TTOU guvoouoav JOvo Tn OIKr TNG YETagopd ptravavag. Ol
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TIUEG €ixav kaBopioTei TTOAU XaunAd, BAdmToviag 1600 TNV IRCA 600 KAl TOug
Apepikavoug petéxoug TnG. Ekd6Onke eTupnyopia To 1959 kal n United Fruit Company
AVOYKAOTNKE va TTANpwoel 4,5 ekatogpupia dOAApIa w¢g atrolnpiwon 0Toug PHETOXOUG
TG IRCA. OAeg o1 dIKAoTIKEG auTEG TTEPITIETEIEG avaykaoav Tnv United Fruit va
eTTEKTEIVEI PEXPI TO 1963 TIG dPAOCTNPIOTNTEG TNG O AANOUG ETTIXEIPNUATIKOUG TOWEIG,
ATTOKTWVTAG OIKAIWUATA YIO TNV €gePEUvVNON TTETPEAAIOU Kal QUOIKOU dagpiou OTnV
KohouBia, Tov Mavapd kalr Tov lonuepive, aoAd kal TTapaokeung WTmopag, otav
atréktnoe v A&W Root Beer Company.

To 1970, petd amod apkeTég TTepITTETEIEG, N United Fruit Company ouyxwveleTal Pe TNV
yiyavTiaia etaipeia tpo@ipwv AMK, pe atmmotéAeopa Tn dnuioupyia g United Brands
Company. H mpd¢n authh Ouwg OuveTTayoTav TEPAOTIEG OIKOVOMIKEG aTTwAgleG. H
auepIKavikn KuBépvnon, Pe aimioAoyia Tig TrTapafidoeig Tou vopou Sherman, eTTIBAAAEI
TNV TTWANCN TOU TPAMATOG ePTTOPiag ptravavag, Tnv Compania Agricola de Guatemala,
omv West Indies Co., mou ¢ivai BuyaTpiki g Del Monte. [lpokeipyévou va
avTINETWTTIOEI Ta TEPAOTIa £€00A TnG, n United Brands mmwAei ektdoeig o€ dIAQopeg
Xwpes. H augnon, dpwg, TNG popoloyiag oTig e€aywyEg uTTavavag aTmo TIS KUBEPVAOEIG
™G Ovdoupag, Tou Mavaud kal Tng Koéota Pika kai n idpuon g ‘Evwong Xwpwv
E¢aywywv Mrravdvag (Union of Banana Exporting Countries), TTou TtrepieA&upave,
mépav Twv Xwpwv autwyv, Tnv KoAouBia, 10 Ekouaddp, 1Tn Nikapdyoua kai Tn

MNouaTtepdAa, odriynoav o€ atmwAeleg Tepitrou 70 ekatoppupiwy doAapiwyv 10 1974,

H Etaipeia mpootabei va éABel oe ouvevvonon He TIG KuBepvroelg, ahlAd 1o 1975
Katnyopeital 011 dwpoddknoe Tov TPdedpo NG Ovdoupa, OofdAvio AdtTeg Apeyidvo
(Oswaldo Lopez Arellano) pe 1.25 ekatoppUpia doAdpia, UTTOOXOUEVN TTEPICCOTEPQ
xpnuarta, edv peiwve Toug Qopoug e€aywyng prravdavag. To okdvdéalo odrynoe éva
opooTrovdiakd dikaoTthpio Twv HIMA va atmayyeilel katnyopieg otnv United Brands
Company. H Etaipeia 1o 1978 cupBiBdletal kal ammodéxetal Tnv dwpodoKia Tou TTpwnv
utToupyouU oikovoulkwy Tng Ovdoupa ABpadu Pauog (Abraham Bennaton Ramos) ue

2.5 eK. doAdpla, TTAnpwvovTag TTPACTIUO MOAIS 15.000 doAdpia.

Metd 10 1985 n ETaupeia, Trapatraiouca OIKOVOUIKA, aTTopadilel va ouppIKvwOEi kal va
EOTIAOEI OE OUYKEKPIPMEVEG DPOOTNPIOTNTES: PE TNV TTONITIKA QUTH KATOPOWVEI TO TTPOIOV
“‘Chiquita” va &emepdoer tnv “Dole”. Opwg o1 katnyopieg yia TmrapaBidoeig g
EPYAOIOKAG VOUOBETiag eTIQEPOUV VEQ TTPOCTINA UWoug 4.3 eKaToPpuUpiwy doAapiwv
10 1988, evw oI TTApaPIACEIS yIO XPHON ATTAYOPEUPEVWY XNMIKWY OTNV KAAAIEPYEIQ

ptTavavog (e€aitiag evog puknTa) TTOU TTPOKAAEcav onuavTtikéG PAABeg uyeiog o€
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XINGdeg epydTeg oTnv KooTta Pika odriynocav o€ onPavTIKEG ATTONUIWOEIG O EPYATEG

TTOU TTPOCEPUYQAV O€ DIKAOTHPIO TOU TEEAG.

Metd 10 1993 apxifel o TOAEPog NG pTTavAvag HeTalU Hvwpévwy ToAireiwv Kai
Eupwtraikn¢ ‘Evwong, Bewpwvrtag OTI oI KAVOVIOUOI TnG TeAeuTaiag TTpoKaAoUv
TEPAOTIO EPTTOPIKA {NUIG OTO QUEPIKAVIKA EUTTOPIKA CUP@EPOVTA KAl ONUIOUPYOUV
avuttéPRANTa TTPORAARUATA O PTWXEG XWpPeS OTTWG n Ovdoupa kal n Nikapdyoua.
Emruyxaveral cupBipacuog 1o 2001, otov otroio duwg avTitiBevral n Del Monte kai n

Dole, BewpwvTtag 611 n Chiquita aTTOKTA TTAEOVEKTIKN B€0N.

TéNog, og M akoun OIKaoTkr dlaudxn 10 2004, n Chiquita TTapadéxetal 6T
XPNUATOdOTNOE TPOPOKPATIKEG ONGdeg oTnv KoAouBia, oTig oTroieg OUP@WVA PE TO
uttoupyeio Oikaloolvng Twv HIMA TTepIAapBdavovTal TTAPACTPATIWTIKEG OKPOOECIEG
ouGdeg utrelBuveg yia doAogovieg eumépwy. H Etaipeia otapatd tnv dpactnpidtntd
NG otnv KolopBia kai mwAei Tnv TOTIKA Buyatpik TG Banacol (Buchelli, 2008;
Bucheli and Read, 2001).
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2uptrepdopara

H emixeipnuatiky otpatnyikrp ¢ United Fruit Company, oAU TTpIv TV evaoXOAnon
TNG ME TNV KOAAIEPYEIQ KAl EUTTOPIO PTTAVAVAG, ATAV N £YKABIdBPUON POVOTTWAIAKWY
ETTIXEIPNOEWV OTIG BIKTATOPIEG TNG AATIVIKAG AJEPIKNG, 0T Bdon TG Aoyikig “Railroad
for Land” 1Tou NG aTTédWoe TEPAOTIEG KAANIEPYNOIUES EKTATEIG OE DIAPOPES XWPES TNG
TTEPIOXNG. ZTIG EKTACEIG QUTEG N KOAMIEPYEIQ PTTavAvag atméfn pia dpacTnpioTnTa TTOAU
O €MIKEPOAG aTTO TIG TTPONYOUUEVEG BPACTNPIOTNTEG TNG KAI N ETAIPEIQ £0TIAOE OXEOOV
ATTOKAEIOTIKA O€ AUTH, TTPOCTTABWVTAG va dnuioupynoel JOVOTTWAIOKEG TUVONKEG O€
OAEG TIG XWpPEG TTOU €iXe TTapoudia. H oxéon Pe TIG TOTTIKEG KUPBEPVNOEIG NTAV TTAVTOTE
OTEVEG: OTTOTE OPwG n eTaipeia ERpioke eutrddia oTn dpACTNEIOTNTA TNG aTmd TNV
TIONITIKI)  TWV  TOTTIKWV  KuBepvoewy, oTpe@dtav oTig HIMA kol pe  lobbying
TTPOOTTAB0oUCE va €MITUXEI TTONITIKA, 1 KAl OTPATIWTIKA Trapéupacn. H TpwTtn Kai
EMTUXNPEVN EQAPUOYA QUTAG TNG OTPATNYIKAG ATAV TO TTPAIKOTINMA oTnv Ovdoupa 1o
1912 10 o1oio, TTapdTI ATTOSOKINACTNKE ATTO TNV £TTiIoNKN KUBEpvnon Twy HITA, TeAIKwg

TTETUXE TOUG OTOXOUG TOU 600V agopd TNV TTpowbnaon Twv CUUPEPOVTWY TNG ETAIPEING.

Tpia ATav Ta oToixeia Tou ekPeTaAAeUONKe N United Fruit Company oTnv opyavwaon Tng
ETTIXEIPNPATIKAG OTPATNYIKAG TNG, OXETIK& YE TNV uttdBeon Tng MNouatepdAa: 10 ddyua
Movpoeg, TTou Eekivnoe €XovTag wg OednAwPEVO OTOXO va BAAel TEAOG OTNV EUPWTTAIKA
atroikiokpaTia oTo AuTiké Huio@aipio, aAAd e€eAixBnke o€ TTOAITIKY TTapéuBaong, akopa
Kal ME OTPOTIWTIKA péoa, OTav ammelAOUVTO AMPEPIKAVOI TTONITEG KAl QMEPIKAVIKN

101okTnoia, Tov MakapBioud, éva déyua avtidpacng o€ KABe avTIauEPIKAVIKI EVEPYEIQ,

1I0iwg OTav TTPOEPXOTAV OTTO KOMMOUVIOTIKO OAKTUAO OTO €0WTEPIKO OGAAG KAl OTO

eCwTepIKG TNG xwpag kal 1o _ekTevEC lobbying Tng Etaipeiag atnv OudaivykTov, TToU

uTTAPEE dIaXPOVIKA ETTITUXNMEVO KAl GTOXEUE KAl Ta OUO PEYAAa kOuuaTta Twv HIMA.

To TpoPANua duwg Ye TNV ETIXEIPNUATIKN oTpatnyiki Tng United Fruit Company Atav
OTI OEV ETTPOKEITO OUCIOOTIKA VIO MIO ETTIXEIPNMATIKI) OTPATNYIK, AAAG yia pia KaTtd 1o
HAAAOV A TO ATTOV OTPATNYIKN ATTOIKIOKPATIKI) QvTiAnyn, TTOU €iXe WG OKOTIO O1 XWPEG
TTapaywyng Prravavag tnG AaTivikig AJEPIKAG va UTTOKUWOUV N dia JETA TNV AAAN oTnv
OIKOVOWIKN, TTONITIK] KAl OTPATIWTIKA TTECT PIOG avwTeEPNG dUvVaNNg, OTTWG fTav ol HIMA
Kal va dwoouv oTnv eTaipeia povomtwAiakr 8¢on. Otrwg Tov 19° alwva kai 1o Scramble
for Africa kKal TOV ATTOIKIOKO QVTOYWVIOUO TWV EUPWTTATKWY KPATWY YIO ETTIKPATNON £TTI
TNG APPIKAVIKAG NTTEIPOU KAl TwV TTAOUTOTTOPAYWYIKWY TINYWV TnG, €101 Kal Tov 20°

aiwva n United Fruit Company evriipynoe cav atrolKIOKPATIKr) duvaun: n gévn diagopd
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(ka1 Baocik aduvapia TnG) EyKelmal oTn QUON TG WG €TaIpEiag (TNG TTPWTNG
TIPAYHMOTIKAG TTOAUEBVIKNAG €TAIPEIOG OTOV KOOWPO) Kal ouxXi wg KpdTtous. Ouwg otnv
ETTOXN TTOU TTpayMaTEUETAl N TTapoUca €pyacia n artrolkiokpaTtia AdN KaTappéel, N
onuioupyia Tou Opyaviopou Hvwpévwy EBvwv emrmayxuvel tnv dladikaoia atro-
ATTOIKIOTTOINONG KAl Ta eUpUTATA DIKTUA ATTOIKIWV TWV EUPWTTATKWY KPATWY TTAUOUV va
ugioTavtal: wg amotéAeopa, n United Fruit Company, TTapd Tnv TEpdoTia dUvaun TG,

Oev PUTTOpeCE oUTE va avTIANQOEi aAAG OUTE KAl VA AVTIMETWTTIOEI TOV POU TNG ICTOPIAG.

To TpagikdTMUa oTn MouateddAa ATAV ATTOTEAECHA TNG TTONITIKAG TOU EKAEYUEVOU
TTPoEdpoU ApUTTEVG, 0 OTT0I0G £TTEBAAAE TO TTEpipnUo Aildtayua 900 Tov Mdio Tou 1952
oUPQWVA PE TO OTTOI0 O¢ TTEPICCOTEPEG ATTO €KATO XIANIAOEG OIKoyéveleg Ba yivoTav
avadiavoun I1I81I0KTNOIWY Avw Twv 670 oTpePUATWY TTOU dev KAAAIEpyoUvTav, KaBWG Kal
eKeiveg TTOU ATAV PETAEU 224 kal 670 oTpeUPATWY, OAAA OTIG OTTOIEG KaAAlEpyoUTav yn
MIKPOTEPN TOU €VOG TpiTou Tou ouvoAou. To Aldtaypa €ixe oT1éxo, TTépav NG
avadIavoung TwV Yyalwy, va Katapynoel OAEG TIC PEOUDAPXIKEG EPYACIAKEG OXEDEIG, TN
okAafid, Tnv gpyacia xwpigc auoifn, TNV €pyacia wg TTANPWHN €VOoIKiou, KaBwG Kal TN
METOKIVAON 180YEVWY €PYOTWY ATTO TNV TIEPIOXN TTou OIEUEVAY  OTIC TTEPIOXES
KaAAiépyelag ytravdavag. To didTaypa ATav KAataoTpo@ikd yia Ta cup@Eépovta Tng United
Fruit Company, 1Tou ¢itnoe Tnv BonBeia Twv HIA pe éviovo lobbying oto TTAaicio Tou
Adyuatog Movpde. EKpeTaAAEUOPEVN TNV QVTIKOPHPOUVIOTIKF) AOYIKA TNG €TTOXNG
Makdap6i, katnyopnoe Tnv KuBépvnon NG MNouatepdAag Ot EUTTEPIEXEI OTIG TALEIS TNG
KOMMOUVIOTEG Kal TTpoaivel Og eVEPYEIEG EXBPIKEG TTPOG MIA QUEPIKAVIKA ETAIPEIQ,
Katopbwoe va euBuypauMioEl Ta CUPQEPOVTA TNG ME QUTG €vOG TUAMATOS TNG

KuBépvnong Twv HIMA (aAAd& kai oAdkAnpng g CIA), waoTe va emTuxel TNV TTPOCTTIABEI

avaTpPOTIAG TNG KUBEPVNONG APUTTEVG.

H opydvwon Ttou mrpagikomrAuaTtog Tou 1954 dev Atav atmAfi uttéBeon Kal XPEIAOTNKE
OITTAA TTPOCTTABEIa yIa va eTTITUXEL. AVEDEICE TIG TTOAU KOKEG UAKPOXPOVIEC OUVETTEIEG
TNG ETMIXEIPNMATIKAG TTOAITIKAG TOU TTAPEPPATIONOU, €iTE EVTOG, €ITE EKTOC TWV EYXWPIWV
ouvopwyv. H ETaipeia €ixe Tnv memmoiOnon 61 Ba ymmopolce va emTUxel TNV diatrpnon
g OIKAG Tng Oeomoéloucag Béong MpEOW TNG TTPOWBNONG TWV  APEPIKAVIKWV
OUM@EPOVTWY OTN AATIVIKI) AJEPIKR, KATI TTOU Ouwg dev ouvéPN yiati n avTidpaon AAOE
atrd ekei TTOU iowg dev avépeve: amd Tnv idia Tnv KuBépvnon Twv HMA kai Tnv
QVTIUOVOTTWAIOKY TNG vopoBeoia. e i xwpa eAeUBepng oikovouiag Ouwg, n
QVTIUOVOTTWAIOKY vouoBeaia ecivalr BepéNog AiBog TOu uyloUg avTaywviopoUu Kal
OUVETTWG TNG OIKOVOMIKAG TTpoddou. Agilel TTaviwg va onueiwbei TTwg, 6tav n United
Fruit evepyoloe wg ouupaTikh eTalpeia, Ta aTTOTEAECPOTA ATAV OETIKA: XPNOIUOTTOINCE

Ta véa Péoa padlopwviag €1G To ETTAKPOV, AgIOTTOINCE TIG UTTNPECIEG dNPOCIWV OXETEWV
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O€ IO €TTOXN TTOU N EMIOTANN AuTH ATAV aKOUA €V TN YEVEDEI TNG, EKAVE YEVVAIOOWPES
TIPOOQOPEG, €iXe KOIVWVIKO TIPOQIA Kal TeAEIOTTOINOE TOV TOMED TNG METAQOPAS
€UaiodBNTWY TPOYIPWY, aKOPA Kal a1rd TN Mia dkpn Tou ATAAvTIKOU oTnv GAAn. To
yeyovog Twg n ptmavava yvwpidel oAuepa TETOIA ETTITUXIA, TOUAGXIOTOV OTn Auon,
ogeilel Ta péyiota otn United Fruit Company. To TpéBAnua evroTTideTal kaBapd otnv
eutrAOKA TNG ETaipeiag o {nTrpaTta TTONITIKA KAl TNV TTapEéUBact] TNG OTA ECWTEPIKA
TWV KPaTwv OTTou OpaoTnPIOTIOIEITO, IO TTapEMBAcn TTOU ATTayopeUETal OTTd TO

AigBvég Aikalo.

H United Fruit Company ptropei va £mmaye va UTTAPXEl KAl OAUEPA va OVOUAZeTal
Chiquita, aAA& o1 TTPOKTIKEG TTOU EICHYAYE APEVOG XPNOIKMOTTOINBNKAY EKTEVWG ATTO TIG
ETAIPEIEG TTOU aKOAOUBNOAV Kal AQETEPOU OouveEXICOUV va XPNOIUOTTOIOUVTAl OKOWPN O€
TTOMG pépn TOU KOOHOU, 1Biwg oTnv A@pikavikl ATEIpo. Towg n katdAnén TNng
uTtéBeong Tou TTPAEIKOTIAWATOG Tou 1954, TTou TO0O TTOAAG KOOTIOE OE MIA MIKP KAl
PTWXA XWPa HE TTAOUTOTTOPAYWYIKEG TTNYEG, XWPIG OUWGS TEAIKA va w@EANOEl OUTE Kav
pMeootrpoBeoua TNV etaipeia (aAAG kai Tig HIMA), va cival éva KaAd TTapddelyua TTpog
aTmoQUYRV o€ OOO0UG ETTIOUPOUV TNV E€QAPMOYA ETTIXEIPNMUATIKWY TOKTIKWY TTOU TO
AleBvEg Aikaio kai o1 diebveic Beopoi pNTWG atmayopelouy, XwpPig OPwS dUCTUXWG Kal

va £Xouv TNV dUVan va eQapuodoouV auTég TIG OIOTAEEIG.
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NMAPAPTHMA

270 TTaPOV TTAPAPTNHA TTEPIAAUPBAVOVTAI ETTIAEYUEVA KEIMEVA TWV APEPIKAVIKWY APXWV
OXETIKA UE TNV KatdoTtaon otnv MNouartepdAa tnv Tepiodo 1952-1054, TTou ava@Epovtal
KAl oTNV TTPWTN, OTTOTUXNMEVN ATTOTTEIPA TTPAEIKOTTAMATOG, OGAAG Kal oTnv deUTEPN TTOU
amméPn emTuxng. MpoépxovTal amd Tov €ionuo 10TéTOTTO Tou TUAMATOG loTopiag Tou
21éT NTITTdpTevT, https://history.state.gov

Ta mpwrta Keipeva d6Onkav atnv dnuocidtnta amrd tTnv CIA oTig 23 Maiou 1997, étav
atmmoxapaktnpiotnkav Tepitou 1400 ocAideg pe TeploocoTepeg amd 100.000 va
exkTiudral 6T Bpiokovial akéua OTa  PUOTIKA TG apxeia yia 1o TTPOYpAPUa
atmmooTaBepoTroinong NG MNouartepdAag. MoAAG atrd Ta Keipeva autd €ival EKTEVA Kal N
TOTTOBETNON TOUG OTO CWHPA TNG TTapouong epyaciag Ba dnuioupyoloe TTPORANUA
ouvéxelog Tou Kelpévou. Eival, 6pwg, 18iaitepa onuavTikd yia TNV Katavonon Tng
ETTIPPONG dIOPOPWY, METALU auTwy Kal TNG United Fruit Company, otnv TeAIKA Awn NG
ATTOPACEWG TWV APEPIKAVIKWY apxwv. Na 1o Adyo autd, eTeAéyn n TOTTOBETNONA TOUg
oe Mapdaptnua.

Eival evdiapépov Taviwg OTI OTA ATTOXOPOKTNPIOUEVA KEIPEVA UTTAPYXOUV aKOun
TUAMATA, TA OTTOIQ ONuaivovTal OTa KEIPMEVA, TTOU TTOPAPEVOUV EUTTIOTEUTIKA, HMOAOVOTI
Kaveig atmd Toug eutTAeKopévoug dev (el TTAEOV Kal £Xouv TTapEABEl oxedov eRdounvTa
£Tn atmo 1A yeyovoTta.
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KEIMENO 1
FOREIGN RELATIONS OF THE UNITED STATES, 1952-1954, GUATEMALA

6. National Intelligence Estimatel

Washington, March 11, 1952.

NIE-62
PRESENT POLITICAL SITUATION IN GUATEMALA AND POSSIBLE DEVELOPMENTS
DURING 1952
The Problem

To analyze the present political situation in Guatemala and possible developments
during 1952.

Conclusions

1.

The Communists already exercise in Guatemala a political influence far out of
proportion to their small numerical strength. This influence will probably continue to
grow during 1952. The political situation [Page 7]in Guatemala adversely affects US
interests and constitutes a potential threat to US security.

2.

Communist political success derives in general from the ability of individual
Communists and fellow travelers to identify themselves with the nationalist and social
aspirations of the Revolution of 1944.z In this manner, they have been successful in
infiltrating the Administration and the pro-Administration political parties and have
gained control of organized labor upon which the Administration has become
increasingly dependent.

3.

The political alliance between the Administration and the Communists is likely to
continue. The opposition to Communism in Guatemala is potentially powerful, but at
present it lacks leadership and organization. So far Communist-inspired
Administration propaganda has succeeded in stigmatizing all criticism of Communism
as opposition to the Administration and to the principles of the still popular
Revolution of 1944.

4.

Future political developments will depend in large measure on the outcome of the
conflict between Guatemala and the United Fruit Company. This conflict is a natural
consequence of the Revolution of 1944, but has been exacerbated by the Communists
for their own purposes.

5.

If the Company should submit to Guatemalan demands the political position of

the Arbenz Administration would be greatly strengthened. It is probable that in this
case the Government and the unions, under Communist influence and supported by
national sentiment, would exert increasing pressure on other US interests, notably the
Railway.z
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6.

If the Company should withdraw from Guatemala a worsening economic situation
would probably result. It is unlikely, however, that the economic consequences during
1952 would be such as to threaten political stability unless there were a coincident
and unrelated decline in coffee production, prices, or markets.

7.

Any deterioration in the economic and political situations would tend to increase the
Administration’s dependence on and favor toward organized labor, with a consequent
increase in Communist influence. However, it is unlikely that the Communists could
come directly to power during 1952, even though, in case of the incapacitation of
President Arbenz, his present legal successor would be a pro-Communist.+

8.

In present circumstances the Army is loyal to President Arbenz, although increasingly
disturbed by the growth of Communist influence. If it appeared that the Communists
were about to come to power in Guatemala, the Army would probably prevent that
development.

9.

In the longer view, continued Communist influence and action in Guatemala will
gradually reduce the capabilities of the potentially powerful anti-Communist forces to
produce a change. The Communists will also attempt to subvert or neutralize the Army
in order to reduce its capability to prevent them from eventually taking full control of
the Government.

Discussion
The Arbenz Administration

10.

The present political situation in Guatemala is the outgrowth of the Revolution of
1944. That Revolution was something more than a routine military coup. From it there
has developed a strong national movement to free Guatemala from the military
dictatorship, social backwardness, and “economic colonialism” which had been the
pattern of the past. These aspirations command the emotional loyalty of most
politically conscious Guatemalans and the administration of President Arbenz derives
corresponding strength from its claim to leadership of the continuing national
Revolution.

11.

President Arbenz himself is essentially an opportunist whose politics are largely a
matter of historical accident. Francisco Arana, the principal military leader of the
Revolution of 1944, became Chief of the Armed Forces under

President Arévalo and Arbenz, a lesser member of the military junta, became Minister
of Defense. As the Arévalo Administration turned increasingly leftward in its
policies Arana [Page 9]opposed that trend. His possible election to the Presidency in
1951 became the one hope of moderate and conservative elements in Guatemala. In
view of Arana’s political position, Arbenz, his personal rival for military leadership,
became the more closely associated with Arévalo and the leftist position in
Guatemalan politics. The assassination of Arana in 1949 cleared the way for Arbenz’
succession to the Presidency in 1951.
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12.

By 1951 the toleration of Communist activity which had characterized the early years
of the Arévalo Administration had developed into an effective working alliance
between Arévalo and the Communists. Arbenz, to attain the Presidency, made with the
Communists commitments of mutual support which importantly affect the present
situation. He did not, however, surrender himself completely to Communist control.

Communist Strength and Influence

13.

The Communist Party of Guatemala has no more than 500 members, of whom perhaps
one-third are militants. The Party, however, has recently reorganized and is actively
recruiting, especially in Guatemala City, on the government-owned coffee plantations,
and among United Fruit Company workers. It is in open communication with
international Communism, chiefly through the Communist-controlled international
labor organizations, the Latin American CTAL and the world-wide WFTU.

14.

The Communists have achieved their present influence in Guatemala, not as a political
party, but through the coordinated activity of individual Communists in the leftist
political parties and labor unions which emerged from the Revolution of 1944. The
extension of their influence has been facilitated by the applicability of Marxist clichés
to the “anti-colonial” and social aims of the Guatemalan Revolution.

15.

With the assistance of the Government, Communist and Communist-influenced labor
leaders have been the most successful organizers of Guatemalan labor, especially
among the United Fruit Company and government plantation workers.s Their
formation of the General Confederation of Guatemalan Workers in 1951 and
Government pressure for labor unity have facilitated the extension of their control
over all organized labor. They have been less successful in converting to political
Communism the mass of labor, which is illiterate [Page 10]and politically inert. In the
important railway workers’ and teachers’ unions there is opposition to association
with Communism.

16.

Through their control of organized labor and their influence within the pro-
Administration political parties the Communists have been successful in gaining
influential positions within the Government: in Congress, the National Electoral Board,
the Institute of Social Security, the labor courts, the propaganda office, and the official
press and radio. Their influence is extended by the presence of an indefinite number of
Communist sympathizers in similar positions. The Communists do not fully control the
Administration, however. Over their protests President Arbenz has recently dismissed
a pro-Communist Minister of Education and appointed a non-Communist Minister of
Communications.

17.

If President Arbenz should become incapacitated his legal successor would be Julio
Estrada de la Hoz, the President of Congress, an ardent nationalist but a Communist
sympathizer. In this event, however, the Army would probably seize power itself in
order to prevent the Communists from gaining direct control of the Government.
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The Anti-Communist Potential in Guatemala

18.

Various elements in Guatemala, including many loyal adherents of the Revolution of
1944, view with misgiving the rapid growth of Communist influence in that country.
The principal elements of this latent anti-Communist potential are:

a.
The Catholic hierarchy, implacably opposed to Communism. While its influence has
been considerable, the Church has been handicapped by the small number of priests
and by a lack of a constructive social program.

b.

Guatemalan landholding and business interests. These interests, which are now
enjoying prosperity, resent increasing taxes and labor costs, but so far have not been
subjected to direct attack, as have corresponding foreign interests. They may
shortsightedly hope for advantage at the expense of these foreign interests.

C.
The strong railway workers’ union, which has repudiated its adherence to the
Communist-controlled Confederation and has ousted its former leaders.

d.
A large proportion of university students and an important segment of leadership in
the teachers’ union.

e.
The Army, which has shown some concern over the growth of Communist influence.
The Army command is loyal to President Arbenz and to the Revolution of 1944, but is
probably prepared to prevent a Communist accession to power.

19.

So far, Communist-inspired Administration propaganda has been successful in
stigmatizing all criticism of the Administration as opposition to the principles of the
Revolution of 1944. So long as it remains possible to discredit opposition to
Communism by identifying it with opposition to the Revolution of 1944 and with
support of foreign “colonialism,” it is unlikely that a coherent, sustained, and effective
opposition to Communism will develop. Moreover, political dissatisfaction in
Guatemala has been strong enough to unify the pro-Administration parties, and to
prevent members of these parties from openly opposing the Communists. For the
period of this estimate, therefore, it is likely that the alliance between the
Administration and the Communists will continue, and that the potentially powerful
opposition to Communism will remain ineffective.
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The United Fruit Company Crisis

20.

The United Fruit Company, which conducts extensive operations in nine Latin
American countries, dominates Guatemalan banana production. The Company
controls the only effective system of internal transportation, the International
Railways of Central America. Through its merchant fleet the Company has a virtual
monopoly of Guatemalan overseas shipping. It owns or leases large tracts of land in
Guatemala and is second only to the Government as an employer of Guatemalan labor.

21.

The important position of the United Fruit Company in their economy has long been
resented by Guatemalan nationalists, regardless of the fact that the wages and
workers’ benefits provided by the Company were superior to any others in the
country. When the Revolutionists of 1944 undertook to “liberate” Guatemala from
“economic colonialism” they had the Company specifically in mind. The Government
can therefore count on the support of Guatemalan national sentiment in its conflict
with the Company.

22.

The present crisis had its origin in the virtual destruction of the Company’s principal
Guatemalan plantation by wind storms in September 1951. In view of previous
Communist-inspired labor troubles, the Company unsuccessfully demanded
Government assurances against future increased labor costs before it would
undertake to rehabilitate the plantation. Meanwhile the Company suspended some
4,000 out of the 7,000 workers at that plantation. With Government support, the
Communist-led union demanded that these workers be reinstated with pay for the
period of suspension and the labor court ruled in favor of the union. The Company
refused to comply with the court’s decision and in consequence certain of its
properties have been attached to satisfy the workers’ claim for back pay. The
scheduled sale of these properties [Page 12]has been postponed, however, in
circumstances which suggest the possibility of a compromise settlement of the
dispute.

23.

The Communists have an obvious ulterior purpose in forcing the issue with the
Company. The Government, however, probably does not desire to drive the Company
from Guatemala at this time, preferring that it remain in the country on the
Government's terms. The Company’s employees also have an interest in the
continuation of its operations. For its part, the Company has an interest in preserving
its investment in Guatemala.

Possible Future Developments

24.
Future developments will depend in large measure on the outcome of the struggle
between the United Fruit Company and the Guatemalan Government.
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25.

If the Company should submit to Guatemalan demands the political position of

the Arbenz Administration would be greatly strengthened. The result, even if it were a
compromise agreement, would be presented as a national triumph over “colonialism”
and would arouse popular enthusiasm. At the same time the Company would continue
its operations, paying taxes and wages. The Government and the unions, under
Communist influence and supported by national sentiment, would probably proceed
to exert increasing pressure against other US interests in Guatemala, notably the
Railway.

26.

If the Company were to abandon its investment in Guatemala there would also be a
moment of national triumph, but it would soon be tempered by realization of the
economic consequences of a cessation of the Company’s operations. It is unlikely,
however, that these consequences during 1952 would be severe enough to threaten
the stability of the regime unless there were a coincident and unrelated decline in
coffee production, prices, or markets.

27.

Any deterioration in the economic and political situations would tend to increase the
Administration’s dependence on and favor toward organized labor, with a consequent
increase in Communist influence. However, it is unlikely that the Communists could
come directly to power during 1952, even though, in case of the incapacitation of
President Arbenz, his present legal successor would be a pro-Communist.s

28.

If during 1952 it did appear that the Communists were about to come to power by any
means, the anti-Communist forces in Guatemala would probably move to prevent that
development. In particular, the Army command would probably withdraw its support
from the Administration and seize power itself.

29.

In the longer view, continued Communist influence and action in Guatemala will
gradually reduce the capabilities of the potentially powerful anti-Communist forces to
produce a change. The Communists will also attempt to subvert or neutralize the Army
in order to reduce its capability to prevent them from eventually taking full control of
the Government.

Sources
1. Truman Library, Papers of Harry S. Truman, President’s Secretary’s Files. Secret.

Another copy of this NIE is in Department of State, INR-NIE Files. Also printed
in Foreign Relations, 1952-1954, vol. 1V, pp. 1031-1037.€

2. A populist uprising in June 1944 ousted President Jorge Ubico from office. After
several months of unrest, a group of young army officers, led by Jacobo Arbenz
Guzman, forced Ubico’s military successor General Ponce to resign. Democratic
elections were held in December 1944, and Juan José Arévalo assumed the Presidency
on March 15, 1945. For more information on the uprising, see Gleijeses, Shattered
Hope.©

3. International Railways of Central America (IRCA) was owned by United Fruit
Company. The railway union, SAMF, was one of the largest and best organized in
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Guatemala. Its attitude has been described as “extremely belligerent” and the union
struck in 1944, 1945, 1946, 1947, 1949, and 1950. See Jim Handy, Revolution in the
Countryside: Rural Conflict and Agrarian Reform in Guatemala, 1944-54 (Chapel
Hill and London, 1994).

4. The Special Assistant, Intelligence, Department of State, would substitute the
following paragraph: “Any deterioration in the economic and political situation would
probably at first tend to increase the Administration’s dependence on and favor
toward organized labor, with a consequent increase in Communist influence. However,
an economic crisis might force the Government to turn against the Communists in
order to save its political position. On the other hand, it is unlikely that the
Communists could come directly to power during 1952, even though the
incapacitation of President Arbenz would bring a pro-Communist as his legal
successor.” [Footnote in the source text.]<

5. For information on rural unionization and the almost constant labor union unrest
from March 1945 throughout the Arevalo administration see Handy, Revolution in the
Countryside, p. 28.<

6. The footnote in the source text at this point is the same as footnote 4 above.<

To mmapdv Kkeipevo eival 181aiTepa oNUAvVTIKO yiaTi atmodeikviel Ty eTTITUXia Tng United
Fruit Company va etrnpedoel Tig amo@acelg TnNG KuBépvnong Twy HIMA oxeTikd pe tnv
ammodox) TNG avaykaidTnTag avaTtpoTig TNG «KOWUOUVIOTIKAG» KuBépvnong Tng
NouaTtepdAa.
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KEIMENO 2

FOREIGN RELATIONS OF THE UNITED STATES, 1952-1954, GUATEMALA

10. Telegram From the CIA Station in [place not declassified] to
the Central Intelligence Agency 1

[place not declassified], June 25, 1952.
600. Re: [telegram indicator not declassified]| 596.2

Following is detailed summary information furnished by [name not declassified] 24
June and language used which indicates opinions are his.

1.

Group has opportunity buy for $50,000 enough arms and ammunition to arm 650 men
with sufficient strength to start armed revolt with good results. Arms consist of 500
hand grenades, 180 machine guns, 500 automatic rifles and about 600,000 rounds
ammunition. Arms and ammo are already within the city limits and can get them in 24
hours after group [Page 19]has the money. Person with whom dealing is of utmost
confidence and giving property valued at more than $50,000 as security. As further
security group could keep under control for 48 hours the men who receive the money
until merchandise received and determined to be satisfactory. Important have tear gas
bombs and request we secure some.

2.

As to flying boats would have an airport in control of group and location could be told
at right moment. (Indicates) Flying boats should carry flame throwers, automatic arms
and machine guns. Use would be to support movement after fighting starts. (Claims)
Air force presently has only four old planes which can operate.

3.

Revolt to take place in Guatemala City in daring coup involving several important
military and government points. Detailed manner (of operation) already prepared.
Could have govt disorganized in about six hours of fighting. Once [less than 1 line of
source text not declassified] high officials eliminated and no govt to obey knows can
get some army officers give help. Have enough men not presently in army who know
arms well and previously in armed forces. Preparations already made for use about
400 men who are ready to act within short notice. They only know they are about to
enter action.

4.

Already has prepared group of professional gunmen to eliminate communists and
control the unions which are well armed. Action by them to be timed with overall
movement.

5.

Can produce some revolts in interior if desire attract attention of govt. No pledges
received from military (active) officers but think possible get pledges last minute.
Cannot trust any inactive service now.

6.
Would be best to have junta including civilians and military men but this not definitely
discussed yet (within group).
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7.

Have no assistance of men or material in neighboring countries but know of group
working on that subject and could get their support if could interest that group at
precise moment.

8.

Funds to be used are 50,000 for mentioned arms and ammo, 20,000 representing
2,000 for each gunman in the elimination of the important communist, the latter to be
paid in U.S. dollars after job done. Remainder for other expenses including salaries,
foodstuffs and other emergencies such as bribing army officers at last moment.

9.

Cannot be sure of success but if operate within short period have chance “maybe as
good as 50-50". Intend operate if possible within two weeks. Comments: Am most
doubtful plan will succeed in view absence any pledged army support. Statements do
not indicate [name not declassified] actually has adequate confidence. Attempt
should definitely be timed with Castillo Armas efforts of which presume you informed
and can judge whether [name not declassified] not willing take such revelation.

Sources
1. Central Intelligence Agency, Job 79-01025A, Box 10, Folder 1. Secret; Priority.<

2. Not printed. (Ibid.)e

To keiyevo eivar €va amd T1a TTOANG keipeva tng CIA TTou ava@épovrial oTnv
TIPOETOIMACIA TNG ATTOTUXNMEVNG ETTIXEIPACEWS « TUXN» (Operation PBFortune).
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KEIMENO 3

FOREIGN RELATIONS OF THE UNITED STATES, 1952-1954, GUATEMALA

12. Memorandum From [name not declassified] of the Western Hemisphere Division,
Central Intelligence Agency to the Deputy Director for Plans of the Central
Intelligence Agency (Wisner)L

Washington, July 9, 1952.

SUBJECT: Guatemalan Situation
Summary:

The growing Communist tendencies of the present Guatemalan Government have
alienated the majority of Guatemalans to such an extent that a popular uprising to
overthrow the government is to be expected as a normal reaction. Forces supporting
the government are confined to the Communists and fellow-travelers and to those
members of the Armed Forces and labor who have benefited materially under the
present regime. The recent passage of the Agrarian Reform Act, which makes land
available to all Guatemalans in the Communist pattern, is expected to win further
adherents to the government although it is opposed to the landowning class whose
influence will wane as the Act takes effect. [Page 21]

Armed action against the government has been planned and pending since early this
year and is now imminent. Details of the plan for such action, which follows through to
the establishment of a democratic government, are known to us. [name not
declassified] considers that if proper support can be provided the plan is feasible and
practical and has a good chance of succeeding if it is put in effect by 1 September 1952.

Col. Castillo Armas, now resident in Tegucigalpa, Honduras, is the leader of the
movement which is supported by organized groups in Honduras, El Salvador, Mexico
and Guatemala. Cordova Cerna, resident in Guatemala City, is Castillo’s man in
Guatemala. Carlos Simons, resident in Guatemala City, is the leader of another large
anti-government group in Guatemala which is planning armed action, but which is not
as yet working in coordination with Castillo. Coordination is being effected. These
three are of exceptional ability and character and are fast friends of the U.S.

Castillo’s movement has the moral support of President Somoza of Nicaragua and of
President Galves of Honduras, and it is believed that material support from these two
men would be forthcoming if they could be assured of U.S. approval.

Castillo’s plan envisages moving against the government with clandestine armed
forces from the borders of Mexico, El Salvador and Honduras and from the sea on
Puerto Barrios in conjunction with internal revolt. He can arm the group in Mexico
through purchase of matériel in that country and his other forces have some arms
available. However, he will require assistance with matériel from some sources
outside the area. His requests for combat air support are not considered to be
necessary, but his request for air transport support should be met. His requests for
shipping support can be met through procurement in the area. Simons can procure
arms locally for his part in the action. Considerable local financial support has already
been obtained by both Castillo and Simons, but further support is indicated. Castillo’s
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additional financial needs are estimated at $175,000 and Simons’ at $50,000, to
include purchase of arms available in the area.

Conclusions:

1.

Armed action in Guatemala is imminent.

2.

The success of any action undertaken without further outside support is questionable
and may well result in the elimination of all effective anti-Communist opposition in
Guatemala.

3.

Support in the form of direction, arms and equipment, enlisting the aid of area chiefs
of state, finances, and air transport and shipping support can guarantee a good chance
of success.

Recommendations:

1.

That two more men from WHD be sent to [place not declassified] to assist the men
now there in advising on operations.

2.
That support with arms and equipment be provided. (These to be returnable upon
successful conclusion of the operation.)

3.
That Somoza and Galvez be informed that any assistance they give to Castillo will not
reflect to their discredit.

4,
That financial support in the amount of $225,000 be provided. (This amount to be
reimbursable upon the successful conclusion of the operation.)

5.
That air transport and ocean shipping support be arranged by the other parties
interested in the operation.z

[name not declassified]
Source

1. Central Intelligence Agency, Job 79-01025A, Box 69, Folder 1. Secret; Eyes Only.<

2. AJuly 22 memorandum for the record by Stuart Hedden set the support in motion:
“At 10:45 a.m. today, Mr. Dulles gave Mr. Wisner, and Mr. Wisner accepted, complete
responsibility for providing immediately a cover story, a place on the Eastern
Seaboard available to freighters and manifest clearings for the inventory to be made
available in this matter.” (Ibid., Box 7, Folder 1)<
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KEIMENO 4
FOREIGN RELATIONS OF THE UNITED STATES, 1952-1954, GUATEMALA

16. Intermediate Report on Military Plans for Guatemalal

Washington, September 1, 1952.

SUBJECT

Calligeris’ visit to General Somoza
1.

On 30 September 1952 Calligeris returned from a visit with General Somoza.z He was
well received and assured by Somoza that he would be given all the support
necessary. Calligeris was very pleased with the results of the visit.

2.
Specifically, General Somoza promised the following:

a.
That he would agree to and assist in the movement of arms into and through
Nicaragua.

b.

That he would provide the assembly area, the embarkation point, and the landing craft
necessary to assemble and embark Calligeris’ force scheduled to capture Puerto
Barrios in a water-borne operation.

C.
That he would furnish some personnel. (Calligeris has asked for about 40 men,
including radio operators and mortar men.)

d.
That he would provide bomber aircraft.

e.
That he had talked to General Trujillo and the latter would give all aid possible.
General Somoza will maintain liaison with General Trujillo and see to it that all help
asked for is forthcoming.

3.
General Somoza stated that no transport planes are available.

4.
He stated that Calligeris will have to pay all expenses for his men while they are in
Nicaragua, i.e. travel, food, and maintenance.
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5.

Within the next few days Calligeris proposes to place one or more of his officers in
Managua to make the detailed arrangements. Calligeris has requested, and most
strongly so, that our group place a man there in a liaison capacity to work with
General Somoza.

6.

The General was extremely busy during Calligeris’ visit because he had just returned
from his trip. As a result he had his son go over the plan with Calligeris. The General’s
son spent most of his time cutting down the list of arms and equipment

that Calligeris had presented.

7.

On the matter of transport aircraft, when Calligeris was told that none were available
(by Somoza’s son), he stated, as instructed by us, that all equipment provided would
[be] replaced in kind. Calligeris states that the aircraft are available but that the matter
will have to be taken to the General. It is for that reason particularly that he would like
one of our people there. Calligeris expects to get everything he asks for except aircraft
(transport). On that matter he frankly feels he needs our help.

Source

1. Central Intelligence Agency, Job 79-01025A, Box 134, Folder 6. No classification
marking. A handwritten note on the cover page reads: “Un-numbered Report, 1 Sept.
'52.” This memorandum is the first part of the report. The other six parts, none
printed, are entitled: 2. Carl Simmons; 3. Movement of Arms From the U.S. to
Nicaragua; 4. Movement of Arms by Truck from Managua, Nicaragua to Guatemala; 5.
Schedule for Advancing Funds to Calligeris; 6. Time Schedule for Operations; and 7.
Suspension of Gasoline Deliveries to Guatemala by United States Oil Companies.<

2. Presumably the date of the meeting should be July 30, 1952, soon after Somoza’s
meeting with Colonel Mara; see Document 14.€
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KEIMENO 7

FOREIGN RELATIONS OF THE UNITED STATES, 1952-1954, GUATEMALA

5. Telegram From the Central Intelligence
Agency to the CIA Station in [place not

declassified]*

Washington, January 26,1952, 1938Z.
2/4629. 1. Hq. desires firm list top flight Communists whom new government would
desire to eliminate immediately in event of successful anti-Communist coup.?

2. Request you verify following list and recommend additions or deletions: [5-1/2
lines of source text not declassified].

1. Source: Central Intelligence Agency, Job 79-01025A, Box 145, Folder 12. Secret;
Priority; [codeword not declassified]. A similar telegram was dispatched on
January 29. (Ibid.)<

2.1n a January 29 response the Chief of Station suggested additional names and
noted: “Cannot say all on list are commies but their leanings are such that
considered dangerous our interests. ... Minimum action of arrest and deportation
all on [text not declassified] list should be a new government’s desire. Consider
doubtful new govt. could long control without deportation majority on list.”
(Telegram to CIA Station in [place not declassified] January 29; ibid., Box 7, Folder
1)«
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